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transcurrido tanto tiempo, y deseosos nosotros de conocer la bio-
grafia y la produccién de Sufier, intentamos hacerlo acudiendo ya
por medio de cartas, ya por la mediacién valiosa del Dr. Pedroso,
y al fin el resultado obtenido se halla muy distante de compensar el
trabajo emprendido, segiin ha de verse mas adelante. A una carta
del Dr. Pedroso, tan acertada en el propdsito como bien escrita,
respondio el aplaudido autor dramatico con la siguiente, que tradu-
cida y junto con el original italiano nos fue remitida, y cuya traduc-
cién insertamos ahora, permitiéndonos unicamente suprimir un ad-
jetivo que no altera en nada el pensamiento del autor, y el cual no

“es menos indulgente y bondadoso que inmerecido para quien se
dirige.

Sefior Doctoy C. de Pedroso. ]
Legacién de Cuba en Italia.

" Florencia, 30 Noviembre 1904.
Muy Sr. mio:

Los afios no perdonan, y quieren ser perdonados. El estado de mi salud y de mi
espiritu en tan crudo invierno, me han impedido contestar prontamente 4 su muy
honorable carta, que puntualmente me fue entregada por nuestro Prefecto de 1a Real
Biblioteca Nacional Central, el Comendador Desiderio Chilovi.

Mi més vivo anhelo, es dar 4 V. las gracias, por la manera exquisitamente pet-
suasiva y amable de expresarme el deseo del Sr. Domingo Figarola-Caneda, digno
Director de la Biblioteca Nacional de Cuba. Creo de mi deber anticiparle, que el

. caballero ha exagerado el valor de mis obras, movido por amor patrio y por
deferencia 4 un cubano.

No se ha publicado todo mi Teatro, y aun faltan algunas comedias impresas. Mis
escritos andan deseminados en revistas y periédicos; y de muy pocos recuerdo la fe-
cha. Mi traduccién de La Afldntida, de Jacinto Verdaguer, se halla agotada; y no
nie fue ficil encontrar un ejemplar para el Museo de las obras y traducciones del
gran poeta cataldn,

Mi biografia no se ha escrito, porque no he creido debfa dar noticias mias, per-
sonales ni literarias. He hecho mal, pero ya es tarde. Los articulos de critica, en
pro 6 en contra, no los he conservado: quizds haya sido ingrato. Tengo motivos para
no esperar que se reimpriman mis obras, y, ni siquiera en lontananza, cuento con un
editor. Serd un deber de gratitud mandarle mi retrato, cnando pueda hacérmelo tal
como me encuentro ahora. '

Tan pronto como reuna todo cuanto de las obras mias, que puedan tomarse en
cuenta, nie sea posible, me apresuraré 4 enviarlas 4 esa importante Legacién, para
que, con mayor seguridad, llegue mi modesto tributo 4 la Biblioteca de Cuba.

Con 4nimo reconocidisimo vuelvo i dar mil gracias 4 V., y tengo el honor de
asegurarle, que V. ha cooperado, uniéndose al Sr. Domingo Figarola-Caneda, 4 efec-
tuar un acto que, por su extrema benevolencia, conforta los ya fugaces Giltimos afios
de mi vida. {Gracias!

Con la més alta cons1deracxén y sentimiento de gratltud soy de V. muy afecti-
simo y obligado.

Luis Sufier,

(3) Dictionnaive International des écrivains dy monde latin, por Angelo de Gubernatis, Rome,
Florence, 1905,



NECROLOGIA . 103

Dominados por la natural impaciencia, aguardamos lo que pro-
metia Sufier. La Biblioteca Nacional se veria enriquecida con cier-
to numero, por lo menos, de las producciones de un autor distingui-
do y que, aunque italiano por su literatura, habia nacido en Cuba.
Asi también esperabamos el retrato, y con éste aquellos datos mas
que pudiéramos obtener con nuevas stiplicas. Sabiamos con mucha
extrafieza que ni atin en el importante repertorio biografico de Gu-
bernatis (3), se hallaban siquiera dos lineas relativas a Sufier, y es-
ta carencia absoluta de informes nos obligaba mas 4 perseverar por
obtenerlos del autor mismo, hasta que casi un afio mas tarde, y
merced al buen desempefio de la comision que le confiara el Dr. Pe-
droso, su amigo el abogado y escritor sefior Bruno Franchi, le es-
cribia desde Bagno a Ripoli per Parterno (Florencia), con fecha
7 de Octubre, una interesante carta de la cual traducimos la parte
que sigue:

... Chilovi (1) ha muerto hace algunos meses, y yo sabia ésto. El sefior Sufier
(Luis, y no José) hombre sin familia alguna, era el amigo intimo, el hermano de Chi-
lovi, y con la muerte de éste ha recibido un golpe terrible. Ahora trabaja durante
todo el dia para ordenar las numerosas papeletas bibliogréficas dejadas por Chilovi, y
me hubiera sido casi imposible lograr verlo, 4 no ser por una carta de recomenda-
cién para la Biblioteca Nacional. El sefior Sufier me recibié con mucha amabilidad y
me hablé largamente manifestdndome su gran reconocimiento por su patria y por V.,

y ddndome las razones por las cuales no ha podido ni puede todavia satisfacer el de-
seo de V., que también es el suyo propio.

El seflor Sufier era un buen amigo de José Vilalta de Saavedra, y ambos reuni-
dos fueron examinadores de lengua espafiola en el Circulo Filolégico Florentino.

Después de las noticias que acaban de leerse, solo dos ocasio-
nes mds llegaron 4 nosotros nuevas (y por cierto que contrarias de
un todo) relativas 4 Suifler: la primera, cuando nos dispensé la hon-
ra de enviarnos el hermoso retrato con el inmerecido autégrafo que
ahora publicamos, y la segunda, cuando la infausta noticia de su
fallecimiento. ‘

Habia nacido en 1a Habana, hijo del Dr. Francisco Sufier y de la
sefiora Marfa de la Caridad Zubieta, el 11 de Febrero de 1832, v
muy joven todavia fue llevado 4 hacer sus primeros estudios 4 Mar-
sella. A los veinte afios trasladése 4 Italia, en cuyas universidades
de Pisa y de Siena estudi6 leyes hasta recibir en 1854 y en el lti-
mo de estos centros docentes, el titulo de abogado. En 1859, en
compafiia de diez jévenes toscanos, acudié voluntariamente 4 tomar
parte en la guerra, inscribiéndose en el 5° regimiento de lanceros
de Novara, y combatiendo valerosamente en la batalla de Monte-

(1) Desiderio Chilovi (T'aic en ia Aunania, 1835 — Florencia 1go5). Desde 1585 era Prefecto (Direc.
for) de la Biblioteca Nacional Central de Florencia.
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bello. Vuelto de 1a guerra, continué la carrera de autor dramAtico
que habia comenzado en 1857 bajo los mejores auspicios, y dejan-
do 4 su muerte buen nimero de producciones en su mayor parte
obras de teatro y originales. De estas, asi como de sus traduccio-
nes 6 arreglos, daremos 4 continuacién una breve noticia, valiéndo-
nos para ésto de las apuntaciones que antes de ahora poseiamos y de
aquellas que ha publicado la Bibliografia Italiana (1); pero advir-
tiendo al mismo tiempo que fueron mds de las que vamos 4 men-
cionar, las -obras escritas por Suifier, s6lo que por no haber sido pu-‘
blicadas 6 por otra causa, no tenemos los informes exactos.

I — GenTtiLvomint speEcuLATORI (1). Comedia en cinco actos y en
prosa, estrenada el 19 Marzo 1859, Florencia, 1863. 8°, 110 p.

2 — SPINTE'O SPONTE, 0SSIA. PER AMORE 0 PER ForzA. Comedia en
tres actos y en prosa, estrenada el 28 Junio 1860. Florencia,
1863. 8°, 80 p. _ _

3 — Lecrrrimisti INITavia (I). Comedia en cinco actos y en prosa,
estrenada el 22 Julio 1861. Florencia, 1863. 8°, 140 p.

4 - STRETTA DI MANO (UNA) E UN CARTOCCIO DI CONFETTI. Escena
estrenada el 29 Septiembre 1861. Flovencia, 1863. 8°, 21 p.

5 — Ozio (L'). Comedia en cinco actos y en prosa, estrenada el
27 Abril 1863. Flovencia, 1863. 8°. 94 p.

6 — “‘LLONTAN DAGLI OCCHI LONTAN DAL cORgE.” Proverbio en un ac-
to estrenado en Torino en Marzo 1864. Mildn, 1864. 8°, 48 p.

7 — Pi1aca sociaLe (Una). Comedia en cinco actos y en prosa, es-
trenada el 27 Abril 1863. Mildn-Florencia, 1865. 8°, 122 p.

8 — OcN1 LasciaTA & PERsA. Comedia en cinco actos en prosa,
estrenada en el carnaval de 1865-66. Mzldn, 1868. 8°, 95 p.

9 — LEGGE DI Licurco (Una). Comedia en cuatro actos. Floren-
cia, 1869. 8°, 56 p.

- 10 — Amrcue (Le). Comedia en tres actos. Palérmo, 1871. 8°. 62 p.

11 — **AMOR CH'A NULLO AMATO AMAR PERDONA'., Comedia en un ac-
to estrenada el 20 Agosto 1872. Florencia, 1872. 8°, 31 p.
12 —— “CH1 aMA TEME”. Proverbio en un acto estrenado en Floren-

cia, en la cuaresma de 1872,

13 — GraTtirupiNE (La). Comedia en tres actos estrenada el 18
Marzo 1871. Florencia, 1873. 16°, 95 p.

14 — MowmexnTto D’ oBLio (Un). Comedia. Flovencia, 1873,

(1) Mildn, Febrero, 1910,
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15 -—— Verdaguer (Mossen  Jascinto). La ArLaNTIDE. Poema tra-
ducido. Roma, 1885. 8°, 169 p.

16 — Barsaro DELL’ ELEGANZA (UNn). Comedia en cinco actos y en
prosa, estrenada el 15 Mayo 1889. Roma, 1889. 8°, 138 p.

17 — Berti (Tito). Arcoorismo, col TRATTATO DEGLI ECCITANTI MO-
pERrNI di O. Balzac. Traducciéon. Roma, 1889. 16°, 202 p.

18 — Coppée (Francesco). La nortarta. Traduccion. [Roma, 1889],
16°, 7 p.

19 — ————— 1o Naurraco. Traduccién. Florencia, 1889. 16°,
8 p.
(RI:zcolta dai Monologht, n. 13).

20 — Pailleron (Edouard). La BamBorLa. Monélogo traducido. Flo-
rencia, 1889. 16°, 8 p.
(Racolta di Monologhi, n. 16).

21 — NE PER IL RE, NE PER LA DONNA. Escena estrenada el 27 Sep-
tiembre 1898. Florencia, 1898 16°, 32 p.

Sufier, llevaba muchos afios desempefiando una plaza en la Bi-
blioteca Nacional Central de Florencia. De rico, habia venido 4 no
tener otros recursos de vida que los que le proporcionaba su traba-
jo, y sin embargo, soporté siempre la adversidad con la mayor de
las resignaciones.

La noticia de su fallecimiento, ha motivado de toda la prensa
italiana los ma4s sinceros elogios, su entierro fué una de las mani-
festaciones de duelo m4s generales, y pudiera decirse que toda la
Italia literaria ha llorado la pérdida de su ilustre dramaturgo.

T

RAMON MORALES ALVAREZ

UMEROSO es el grupo de alumnos de aquel importante
colegio del Cerro, dirigido por Don José Alonso y Delga-
do, que como nosotros habra recordado, al fallecer Mora-
les Alvarez el dia 13 de Febrero, 4 aquel condiscipulo de
fisonomia de finos rasgos y simpatica, cubierta siem-
pre por un velo de melancolia y animada por una constante sonrisa
reveladora de una firme resignacién ante una dolorosa realidad por
todos sus compafieros de colegio desconocida.

Ramoén Morales naci6 en Santiago de las Vegas, en Septiembre
de 1852, y obligada la familia 4 trasladarse 4 los diferentes lugares
T. ITI. ENERO—FEBRERO 1910, 10
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de la isla donde su padre tenia que desempefiar sus servicios adminis-
trativos, muy nifio era todavia y ya conocedor de mucha parte de
nuestro territorio. Por segunda vez ingresé en el colegio en los dias
de mayor esplendor de éste, pues hasta mantenia en la prensa un or-
gano mensual con el titulo de Crduica del Colegio Nacional v Ex-
tranjero de San Francisco de Asf{s. En este periédico, y sumando
sélo quince afios de edad, nos dié Morales las primicias de su pluma
en articulos faciles, ligeros, y al mismo tiempo, por el oportuno
gracejo, la sdtira y la irénica intencion, reveladores ya del género
literario 4 que m4s tarde habia de dedicarse.

Como José Socorro de Leédn, Juan Francisco Valerio, Luis Vic-
toriano Betancourt y otros de nuestros escritores satiricos y de
costumbres, Ramén Morales fue el tnico a4 quien no hicieron reir
sus producciones. Como ellos, siempre triste, siempre retraido, na-
die que no lo conoeiera podia suponer tal contradiccién entre el es-
critor y sus obras. Y asi ha muerto, y para no faltar desgraciada-
mente 4 la tradicion literaria de Cuba, sin duda que asimismo
desaparecera toda su labor, representada sobre las tablas de los
teatros 6 impresa en las columnas de La Caricatura v La Folitica
Cémica, en el primero de los cuales firmo Fray Gonzsalo.

Son numerosas las producciones teatrales del género bufo que
dejo Ramon Morales, ‘en su mayor parte manuscritas, y todas fueron
siempre muy aplaudidas. También sabemos que hubo de dejar
entre sus papeles una especie de diccionario, al parecer de cardc-
ter enciclopédico, el cual, por el grueso volumen que presenta, per-
mite suponer una obra de varies tomos. |Y afirmaba que su diccio-
nario estaria terminado en el mes de Marzo, cuando rendido ya por
antigua dolencia, Febrero le arrancé la pluma de la mano!




POLIBIBLION

BRUSELAS.—Como un notable esfuerzo de la imprenta belga, se
- recuerda que un sdbado de 1843, por la mafiana, llegé por el correo el ma-
nuscrito @ original de la obra teatral Les Burgraves; 4 la una de la tarde
se entregd 4 la imprenta, 4 las diez de la noche se hallaba terminada la
correccién de pruebas, y el lunes por la mafiana se encontraba de venta
esta obra del inmortal Victor Hugo, la cual constaba de unas 200 paginas.

LONDRES.—A consecuencia de un articulo publicado en 7%e Quar-
terly Review, relativodla necesidad de preservar los Archivos Nacionales
y otros centros donde se conserva documentaciéon piblica 6 privada, un
colaborador de Notes & Queries ha respondido anunciando el proyecto
que se estd llevando 4 cabo para constituir una sociedad encargada de co-
leccionar y poner al dfa las antiguas tablas de materias 6 indices alfabéticos
y razonados de todos los archivos del Servicio Civil. Va se ha invitado al
publico para que coopere 4 obra tan 1til, informando sobre los servicios
meritorios de antiguos empleados, y se han llevado 4 cabo adquisiciones
de documentos referentes 4 la historia del servicio de comunicaciones.

MADRID.—La conocida casa editora y librerfa general de Victoria-
no Sudrez, ha acometido la importante empresa de publicar la edicién de
Obras completas de Don Marcelino Menéndes y Pelayo, en tomos en 49 y
repartidas en estas series:

I. — Historia de los heterodoxos espafioles.
II. — Historia de la poesfa castellana en la Fdad Media.
III. — 'T'ratado de los romances viejos.
IV. — Juan Boscan.
V. — Historia de la poesfa hispano-americana desde sus origenes has-
ta 1892.
VI. — Origenes de la novela espafiola y estudio de los novelistas an-

teriores 4 Cervantes.
VII. — Estudios y discursos de critica literaria.
VIII.— Ensayos de critica filoséfica.
IX. — La ciencia espafiola.
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X. — Historia de las ideas estéticas en Espafia hasta fines del siglo
XVIII.
XI. — Historia de las ideas estéticas en Europa hasta fines del siglo
XIX.
XII. — Historia del romanticismo francés.
XIII. — Poesias completas y traducciones de obras poéticas.
XIV. — Traduccién de algunas obras de Cicerén.

XV. — Calder6n y su teatro.

XVI. — Bibliografia hispano-latina cldsica.
XVII. — Optsculos de erudicion y bibliografia.
XVIII. — Horacio en Espafia. ,
XIX. — Estudio sobre el teatro de I,ope Vega.

ROMA.—La Nuova Antologia correspondiente al 16 de Noviembre
tiltimo, publica interesantes detalles sobre la Biblioteca Vittorio Emanuele
de Roma, institucién que puede considerarse como 1a Biblioteca Nacional
de Italia. Fundada por el gobierno italiano el 13 de Enero de 1875, ba-
jo los auspicios del Ministro Bonghi, fue inaugurada el 14 de Marzo del
afio siguiente, con el nombre de Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele, y
abierta al ptiblico el 1° de Abril del mismo afio. El fondo 6 nficleo princi-
pal del establecimiento fue formado por las bibliotecas mondsticas de la
provincia romana, que habian pasado 4 poder del Estado italiano en virtud
de la ley de supresién de las comunidades religiosas. En los afios que si-
guieron 4 su fundacién hubo varios incidentes y polémicas que retarda-
ron el funcionamiento y buena administracién de la biblioteca, estado que
se prolongé hasta el afio 1880. VYaen 1881 pudo la nueva Direccién
atender con tranquilidad y eficacia al arreglo de las colecciones. Desde
su fundacién, la Biblioteca ha venido enriqueciéndose, no solamente con
obras modernas, sino con preciosas y ricas colecciones, entre las cuales se
encuentran: la de libros chinos y japoneses, una de las mejores de Eu-
ropa, en parte donada por el profesor Carlo Valenziani; la de opfsculos
politicos y administrativos que el publicista de Turin, Giacomo Dina,
dejé por testamento en 1878; parte de la biblioteca cientffica del matemd-
tico Chasles, vendida en Parfs en 1881; la mayor parte de la biblioteca
* histérica y filosdfica que pertenecié 4 R. Bonghi, v 1a biblioteca histérica
del Risorgimento italiano, riqufsima en manuscritos, documentos, libros,
opfisculos, periddicos, volantes y toda clase de impresos, que encierran la
historia politica de Italia desde la Revolucién Francesa hasta nuestros
dias. En la actualidad cuenta la Biblioteca unos 800,000 volimenes (sin
contar los duplicados), existencia que aumentard en breve, merced 4 la
labor del infatigable profesor Bonnazi, su actual Director.

Habana, 31 Enero y 28 Febrero 1910.
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Movimiento de 1a Biblioteca Nacional durante el primer
semestre de 1910.

“Nimero de lectores & impresos consultados.

NUMERO DE LECTORES

Enero,..... ... ... 194
Febrero.. . ........ .. 0 iuie... 69
Marzo. . . ..o it it i e . 187
Abril . ... o 213
Mayo....... ..., 177
Junio e e e e , 108

Total. . ... 948

Hembras............. PO 24
Varones . .. oo v v oo it i e e 924
Total. . ... 948

CLASIFICACION POR NACIONALIDAD

EXtranjeros. .. ......... P 178
Cubanos . ..... e e e e e e e e e 770
' Total. . ... 948

" T. IIL MARZO—JUNIo 1910, 12
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IMPRESOS CONSULTADOS

ENero . ..... ottt nnn.n 250
Febrero . .. ... .. ittt nn. 208
Marzo. ... o v e e e e e e e 281
Abril & o v e e e 310
Mayo .. .. ittt i e 265
Junio . ... L e 428

CLASIFICACION POR MATERIAS

Agridultura. . . .o . oo i it e 44
ANUATIOS. v v v v o vt e e e e e e e e 47
Arte Militar. . . .. v v v v it e e 8
Bellas Artes . v v v v v v v i e e v v 12
Bibliografia. . . . ............ B |
Biblioteconomia . . . . .. e e e ce. 2
Ciencias exactas . . . . v v v v v v v v v v v v o 50
fisico-quimicas. . ..« oo v v v v 66

médicas .. . .. .. .ot 151

ocultas. . v v it e e e 21
Enciclopedias y diccionarios enciclopédicos . 158
Farmacia . . . v« c v it ii v e e e e e e e 9
Filologia y lingiiistica. . . . .. .. ... el 21
Filosofiad. . v v v v v i e e e e i e e 50
Geografia y viajes . . .. ...... .. e e e e 52
Historiade Cuba . . . .. ...t 89
deEspafia. . .........c0c.... 5
e de los Estados Unidos de América.. 8
deFrancia. ... ... ... ... ... 24
e de ROMA. v v e v v i e v e i e 1
universal . . . . .t e e e 81
Industria y comercio . . ... ... . o0 38
Jurisprudencia. . .. ... oo oo .. 62
Literatura cubana ... .......... e e ... 250
general . ..., . ... .. 0 145

NAULICA. v v v v v b e e e ettt e ot s s e o 21
Pedagogia. . . .« v o v v v v i e 38
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- . Suma anterior ... 1438

Publicaciones oficiales e e e . 67

e periédicas . .0 .. .. 174

Religion . . . . . RIS St e e 2
SOCIOlOZIA . v v v v e e e e 21

SPOIt « v et e e e e 2

~Taquigeafia . Lon v Ve e e cew 12

' o . Total,....1742

- Publicacicnes periédicas recibidas.

NACIONALES "

Diarias .......................... 36
Semanales. .. . . IR T R T 41
‘Decenales. . . .. i e e e e e e 1
Quincemales .. ... ... ...... .o, 21
Mensuales. ... .. .. e RPN el 17
- Bimestrales. ... ...... . .. 00, 2
Trimestrales. . .. ... .. e DI )
" Total, . . 124
. EXTRANJERAS
Diarias. . . . vivh e 6
Semanales. . ... e e e P &
Decenales . .. ..... PRSI e e e 1
Quincenales . ... . L vy e e e e e 15
~ Mensuales. , . .... e e e e ve. 40
" Bimestrales. . . ... .o, . e 6
“Trimestrales. . .. v.vv v vin i 9
R Total. . . .. 91
RESUMEN
NACIONALES v v o v v es t e e 124
Extranjeras. ... ..o oo e e 91
S Total. . ... 215

C111
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Canje internacional.

Envios & bibliotecas, universidades, muscos, ob-
servatorios, periddicos, etc.

Estados Unidos de Norte América . .. ... .. 26
América Central ydel Sur. . . .......... 401
Europa. ... ....... .. . . .o v o, 326
Asia . .. e e 9
Australias . . ..o o i s e e e e 19

Total, . ... 781

Procedentes de estos centros se han recibido durante el semes-
tre 978 volumenes.
1]

Adguisiciones de libros.

Por compPrA

Enero................... 79 volimenes
Marzo.................. 41 '
Abril . . . ... o L 38 'y
Mayo. ........ ... ....... 84 'y
Junio .. ... oo L 36 .
Total. . ... 278
Por envio
Enero.,.................. 14 voltimenes
Febrero.................. 11 ’
Marzo. .. ................ 7 '
Abril. .. . ..o oL 6 ’s
Mayo ....... .. .. ..., 5 'y
Total . .. .. 43

Enero................... 87 volimenes
Febrero. . ... ... .......... 61

»

Al frente . . .. 148
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Suma antevior . . .. 148 volimenes
Marzo. .. ... ... .. ... .. 72 '
Abril. . . ..o 144 'y
Mayo.......... .. ... ... 334 o
Junio . ..o ool o o 42 .
Total .. ... 740

Habana, 30 Junio 1910.

. FIGAROLA-CANEDA,

Director.

113

En el mes de Mayo se halla incluido un legado del Doctor Eras-
tus Wilson, ascendente 4 294 volimenes.



CARTA INEDITA

DE

DON FELIPE POEY

JUVIMOS 1a honra de contarnos como discipulos de aquel
§ eminente cubano, sabio entre los sabios naturalistas de
Europa, 4 quien todos lamaban Don Felipe Poey, y mas
carifiosa y familiarmente Don Felipe. Y aun tuvimos hon-
ra mds sefialada, como fue la de habernos distinguido con
su amistad, siempre franca y sincera, y favorecido con sus con-
sejos y lecciones sobre historia y literatura de Cuba, alli en el
circulo que formaban en su morada de la calle de San Nicolds
aquellos que habian sido, como mnosotros, discipulos de ¢l en la
cdtedra de la Universidad, y quienes, sin embargo,; no eran adep-
tos de la ciencia de Poey, como lo hubo de ser el Dr. Juan Vilarg,
v como lo es el Dr. Carlos de 1a Torre, llamado con todo acierto “‘El
sabio sin canas” por el venerable maestro. Porque Don Felipe, 4
mas de naturalista eminente, fue un hablista y un literato que hizo
honor 4 nuestras letras con producciones que no hay sino leerlas
para tener que celebrarlas (1), y por esto pudo ser y fue maestro de
muchos de sus alumnos que se consagraron al cultivo de la literatu-
ra. Ademads, cooperaba gustoso con su experiencia y los trabajos de
su pluma 4 la vida de aquellas publicaciones cubanas cientificas 6
literarias que procuraban ser de verdadero provecho para la gene-
ralidad, y fue por esto que accedio & favorecernos con su colabora-
cién cuando, 4 fines de 1876, dimos comienzo 4 la publicacién del se-
manario £l Mercurio. Don Felipe habia mantenido con aquel otro

(1) siempre serd una obra de mérito en nuestra literatura, 1a Oracion naugural sobre la compo-
stcion y elocucion pronunciada en la apertura del afio académico de 1864 4 65, en la Real Universidad de
la Habana, por el Licenciado D. Felipe Poey,... [Habana], 1864, 8°, 34 p.
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sabio que se llamé Tranquilino Sandalio de Noda, una interesante
correspondencia sobre un pez ciego de Cuba (1), y con cuyo trabajo,
cuidadosamente corregido y adicionado, inici6 de modo valioso su
concurso en dicho semanario. |Y era de ver cémo acogia Don Felipe
la aparicién de cada carta, c6mo nos agradecia la fidelidad con que
habiamos respetado el empleo de las comillas, el de 1a letra bastardi-
lla y hasta el de la coma menos necesaria! Hablabanos entonces
de las admirables impresiones que tanto le habian deleitado al ver-
las en las vitrinas del famoso impresor y editor de Paris Firmin Di-
dot, y lamentdbase de que la excelente Revista de Cuba no hubiera
logrado del impresor, y 4 pesar de los deseos de Cortina, que dicho
periédico saliera impreso con tinta bien negra. Al oirle nos venia a
la memoria cierta anécdota histérica ocurrida en la Universidad de
la Habana muchos afios antes. Discutianse 4 Claustro p]eno'las con-
diciones bajo las cuales debia publicarse una revista cientifica, mas
como el Rector observara que Don Felipe no habia tomado parte en
ladiscusion, invit6le para que hablara, y entonces éste se limité 4
decir:

—Sefiores, es muy importante que se exija al impresor tinta bastante ne-
gra (2).

Como si considerara, y con sobrado fundamento, que la bue-
na confeccién intelectual y material de un periédico 6 libro no es
completa sial presentarse al lector no-ofrece un aspecto de impresioén
negra, igual y clara que convide 4 la lectura mas cémoda y facil.
Decia que lo contrario no era imprimir, que no respondia 4 la esté-
tica tipografica, que era incémodo para leer, vy que primero hubié-
rase muerto su gran amigo Firmin Didot, que dejar salir de su ca-
sa un impreso mal hecho. Las erratas lo exasperabhn en grado su-
mo. Ni el tipdégrafo, ni el corrector, ni el regente, ni el duefio de la
imprenta se salvaban, pues opinaba que todos ellos debian leer y
confrontar muchas veces las pruebas, y después volver 4 leerlas y
confrontarlas otras tantas; porque ningtn autor pagaba para que lo
obligasen 4 decirle al ptblico disparates ¢ mentiras, y que donde
se escapaba una errata, alli quedaba impresa por toda la vida y
para bochorno de todos, incluso el Diccionario de la Real Academia
Espafiola.

Y comprendiendo nosotros la ventaja de propagar estos buenos
principios, suplicamos una vez a4 Don Felipe que escribiera algo so-

(1) Enla Revista de Cuba (Habana, 1878, t. II, p. 23-53) reprodujo Don Felipe este trabajo, com-
pletdndolo con la quinta vy Gitima carta y una conclusién inédita.
(2) Camafeos, Habana, 1865, p. 38.
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bre esto para nuestro periodico. Asilo hizo en la carta que va 4 leer~
se, v la cual no pudimos dar 4 luz en su dia por haber cesado la pu-
blicacién de aquel. Treinta y cuatro afios han pasado, y sin embargo,
ese documento con que nos favorecié la bondad del sabio y maestro,
v el cual hemos conservado entre los papeles de nuestra biblioteca,
creemos que reune al mucho interés de ser un autégrafo inédito de
Poey, toda la misma provechosa ensefianza que ofrecia cuando hu-
bo de escribirse.

Léase ahora la carta:

Sr . Director del Mercurio .

Muy Sefior mio: Al paso que agradezco el buen tipo, la buena tinta y el
buen papel con que V . se ha servido estampar mi Correspondencia con Noda
acerca de un Pez ciego de esta Isla : me hallo impulsado 4 presentarle algunas
observaciones, a las cuales dara V. el valor que su buen criterio le aconseje ;
creyendo por mi parte que si V. las aprueba y acepta , dara nuevo realce 4 un
Peri6dico que por si mismo se ha recomendado altamente al pablico .

Lo primero que noto en él y debo tachar , no es mengua solamente del ca-
jista , sino culpa de V. que lo consiente : tenga V. la bondad de perdonar mi
franqueza , permitiéndome que al pan lo llame pan ; y al vino, vino. Lo pri-
mero , digo, ataiie 4 la colocacion de los signos de pusntuacion, los cuales es-
tan de tal modo aproximados 4 la palabra , que parecen formar parte integran-
te de ella: y note V. que los que tal cosa acostumbran , se han impuesto la ley
de dejar entre la puntuacion y la palabra que sigue un blanco mayor que el usa-
do y admitido entre palabra y palabra, como para hacer mas patente el desati-
no. V. me dird que es una costumbre generalmente establecida en todas las im-
prentas de la Habana . No lo niego, y de ello me lamento ; pero las malas cos-
tumbres deben corrégirse, y para corregir ésta bastara echar la vista sobre
cualquier libro impreso fuera de la Habana .

Lo que en 1a Habana se acostumbra sobre este particular , dafia 4 1a clari-
dad, que es la primera condicion que se ha de exigir 4 la buena tipografia .
Suelo leer en los carteles con letras colosales

MNOVEDAD!!!
¢ Puede V. leer esto, Sefior Director ? Alli dice '
111 NOVEDAD !!!

Ahora se entiende ; y mejor fuera ; Novedad ! y mejor Novedad ! y mejor
Novedad . .

Lo segundo que pongo 4 la consideracion de V. no como disfavor, sino co-
mo maximo encomio , es la practica de conformarse 4 la ortografia de la Aca-
demia Espafiola , dandole 4 V. la enhorabuena por no haberse apartado de es-
ta norma . | C6mo tienen los reformistas revuelta la lengua de Castilla, Sr. Di-
rector | En cuanto 4 la pronunciacion , pretenden que yo diga fesfo en vez de
texto , como se decia en mi tiempo (el afio de 20) ; pero eso no me lo hara decir
nadie . En cuanto 4 la ortografia no falta quien escriba voszes, porque en sin-
gular es voz . luego escribiran felizes y felizidad si quieren ser consecuen-
tes. Yo sé que se han de tomar los derivados del genitivo, porque asi me lo
dice la Gramatica ; por lo tanto, del latin vox , vocis hago voces ; y de felix,
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Jelicis hago felices . Quieren tambien que escriba en todo caso Jje,ji,y nun-
ca ge, gt ; pero yo soy terco con respecto 4 las etimologias , porque creo que
la nomenclatura es un método en la adquisicion de los conocimientos cientifi-
cos: asi escribo y me propongo escribir siempre , mientras la Academia no man-
de lo contrario, General y género.

Dichoso en ir de acuerdo en esto, con V. quedo , Sr . Director yS.S. S,

rFELIPE POEY .
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DEL

BRITISH MUSEUM

Catéalogo cronologico de cartas, planos y mapas de los siglos
XVI al XIX. ‘

L reaparecer en el campo de nuestra prensa la Revista Bi-
mestre Cubana, uno de sus directores, el ilustrado Dr.
Fernando Ortiz, tuvo el loable acuerdo de iniciar en ella
(1) 1a publicacién de nuestra cartografia 6 mapoteca, y
comenzando para ello por reproducir la relacién de ma-

pas de Cuba contenida en el folleto de Mr. P. Lee Phillips titulado

List of books relating to Cuba (2). Después, y en el mismo periédico

(3), el sefior Fernando Mas ha publicado la serie cartografico-cuba-

na no comprendida en la de Mr. Phillips y existente en 1a Biblioteca

Publica de 1a Sociedad Econémica de Amigos del Pais de 1a Haba-

na, respondiendo de este modo el sefior Mas 4 la invitacién que 4

todos los que puedan y quieran, ha dirigido el Dr. Ortiz en l1a ini-

ciativa de que hemos hablado al comienzo. A aquella, pues, y 4

nuestro turno correspondemos, dando publicidad a 1a hermosa ear-

tografia cubana conservada en la Biblioteca del Museo Britdnico de

Londres, mas conocido por British Museum.

Compone este trabajo parte de otro mucho m4s extenso rela-

(1) Habana, 1910, t. IV, p. 49-69.
(2) Washington, 1898, p. 43-57.
(3) Habana, 1910, t. V, p. 52-65.
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tivo 4 los impresos de Cuba 6 sobre Cuba que asimismo existen en
aquella famosa Biblioteca, y ambos comprendidos bajo el titulo
de La Bibliografia Cubana del British Museum en 1901, labor 4
la cual dedicamos una parte del tiempo que en dicho establecimien-
to invertimos en estudios teérico-practicos. Cada mapa, al igual
que cada libro, folleto 6 estampa, fue examinado, inscrito y medido
por centimetros, bien que no sea ésta la medida inglesa, pero si la
fijada en los congresos. El Catalogo nos servia sélo para solicitar los
mapas y para reproducir en nuestras papeletas bibliograficas 6 ins-
cripciones las respectivas signaturas topograficas.

La coleccién publicada por Mr. Phillips alcanza 4 152 ntimeros
¢ titulos, la del sefior Mas 4 39, y la que ahora publicamos abraza
todo 1o que existia en el British Museum en 1901. Debemos decla-
rar que al publicar esta parte de nuestra obra inédita ya mencio-
nada, nos complace poder cooperar al conocimiento general de ma-
teria tan importante como es la de nuestra cartografia.

11
1 — Die grosse insel Cvba mit der vmbligen der lantschaft. [ Augs-
burg? 1560?]. 10 x 7. (8.10. @) [186].
2 — I, ifola cuba e piu fetentrional dela fpagnola, etc. [ Venice, 15-
60?]. 10x 7. (8. 10. (1) 1807 F. Blertelli]
Hay otro ejemplar: (8. 30. 2). [16D).
3 — Cvba Insvia et Tamaica. 1592. 11 x 9. (s. 145. 17) [10D).

4 — Cuba Insula. Gerardi Mercatoris. Atlas sive cosmographicee me-
ditationes de fabrica mvndi et fabricati figvra. ... Excufum in
edibus Todoci Hondij Amfterodami. 1606. 14 x 7.

P. 349 (8. 198. (9)).

5 — Cvba Infuta. [ Sevilla? 16307]. 19 x 11. (80510 (2).)

6 — Les Isles Antilles &c. Entre lesquelles font les Lvcayes et les Ca-
ribes. Par N. Sanson d’ Abbeville George. ord™ du Roy. .4 Paris.
Chez Pierre Mariette 1656, 21 x 15, (K. 12.319.[3]).

7 — Nova Tabula Exhibens Infulas Cubam et Hispaniolam Vulgo S.
Domingo Dictam Infulas Lucaias seu Bahamanas ac Peninfulam
Floridee ex Noffimis. Obfervationibus Hispanorum Anglorum Ga-
llorum, atque Hollandorum in Lucem edita. a. R. et I. Ottens Amf-
telodami. Amstelodami. [1730?]. 20 x 17. (80510 (1).)

Hay otra jedicién? 21 x 32. (80510 (3).)

8 — Insule Americanes Nempe: Cuba. Hispaniola. Iamaica. P Rico.
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Lucania. Antillee vulgo Caribse. Barloet—sotto—vento. Amstelode-
num. par Reinier & Josua Ottens . .. 1730? 22% x 19.
(79. 455. (19)).

Carte des Isles de I’ Amérique et de plusieurs pays de terre ferme
witués au devant de ces Isles & autour du Golfe de Mexique. . .
Far le 8 D Anville. .. mar 3 1731. 19 x 11. (123.9).

Nova Tabula Exhibens Insulas Cubam et Hispaniol am vulgo 8.
Domingo Dictam Insulas Lucaias seu Bahama Nas ac Peninsulam
Floridee ex Novissimis Observationibus Hispanorum Anglorum Ga-
llorum, atque Hollandorum inlucem edita. a. R. et 1 Ottens 4ms-
telodami. 20 x 17. (123.9.1b.)

Plan de P’ ile de Cuba. Plano de Isla (séc). de Cuba. (CXXIII-20).

A New and Correct Chart of the Harbour of Havana on the Island
of Cuba with a Plan of y City &c from an Actual Survey by Ca-
ptain James Phelps. J. Mynd sc. Printed and sold by William
Mount and Thomas Page on Tower Hill. London. Explanation:
1. Market Place. 2. Feurca or Governour’s Palace. 3. Parade. 4.

* Gate to the Country. 5. Gate to the Sea and Small Fort. 6. The

13 —

14 —

Assento Factory. 7. The Fabrick or great Ship Yard. 8. Custom-
house. A. the great moor Castle. B. the Feurca or low Battery on
v other Battery. D. Small Battery. NB From 3 to B. new Lines
has been Lately made on which brass Guns are Mounted. Prin-
ted and sold by William Mount and Thomas Page, on Tower Hill
London. J. Mynde s. 22 x17. (123-21)

Havana. A Plan of the C1ty and Harbour of Havana Situated on

the Island of Cuba in 23 10 N Latitude & in 292 15 Tongitude
from the Meridian of Teneriff by Thomas Milton. Escala de 3000
pies del Rhin. J. Mynde sculp® A. The Morro Castle, B. The
Point Castle. C. The Point Gate. D. The Soldiers Barracks. E. The
Jesuits College. F. The Governours Fort. G. Convent of 8% Do-
minick. H. The Great Church. I. The Parade. K. The Custom
House. I.. Convent of S* Francis. M. The Market Place. N.
8% Francisco de Paulo a Chapel. O. Espiritu Santo Parish Church.
P. Santa Clara Monastry of Nuns. Q. S* Augustin Convent. R.
St Felipe Parish Church. S™ Juan de Dios a Convent. T'. El An-
gel Parish Church. V. Santa Catarina Nunnery. W. Santa There-
sa Nunnery. X. 8% Diego Hospital. Y. S* Vsidro Chapel & Bi-
shops Palace. Z. Santo Christo Parish Church. a. The Land Gate.
b. Nras: de Monserat Chapel. ¢. ‘The Magazine. d. The Mole. e.
The English Factory. 22 x 16. (123-22).

Nett und verbessertet Plan der St. a, Hafens Havana auf der Ins.
Cuba mit den Wasser Tiefen, Sand bancken und Klippen nochmahl-
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en Uber sehen v. P™ Chassereau. Anno 1739. 1. Mark-Plaz. 2.
Die Feurca od. Gouverneurs Pallast. 3. Die Parade. 4. Das Thor
der Land Seyte. 5. Das Thor gegen die See u. dem kleinen Fort. 6.
Assiento Factory. 7. Werk Hauss od. grosse Schiff Plan. 8. Zoll-
hauss. 9. Grosse Moor Castell. 10. Feurca od. die Unt. Batterie.
11. Kleine Batterien von 3 bis 10 gehet eine Linie, auf welcher die
metallene Stucke gepflanzet sind. Publicatum secundum Parlamen
ti. Jan. 21. 1739. Ex. Officina Th. Bowles Londini & recusa. No-
rimi, in Officina Komaniafia. 11 x 9. (CXXIIT-23.)

Havana. 16 x 12, (CXXI111-928-h.)

Plano de la fortaleza del Morro, en colores y sin leyenda.

Plan of the Havana (coloured). A. The Fort and Governors Ha-
bitaticn, of no defence. B. the Machine where large Ships are ho-
ve déwn. C. The Royal Company Factory. D. the Hulks where
small Ships are hove down. K. Filia Pedra where Merchants Ships
are built. F. The Land Gate. G. the Point Gate & Adjacent Bas-
tions mounting 16 Guns. H. H. two Lines each of 6 Brass Guns.
I. The Fish Market Battery, a Line of 12 iron Guns. K. a Battery of
7 Brass Guns. M. Here lies the Sunk Wreck of the Invisible which
was burnt by Lightning in the beginning of the last War. N. The
Shepherd Battery of 14 Guns. O. the 12 Apostles Battery. 10 x 14.

' (CXXT111-26.)

Havana. 16 x 13, (CXXIII-27.)

Plano de la entrada del Puerto de 1a Habana, en colores y sin leyenda.

Maiores Minoresqve Insviae Hispaniola, Cvba Lucais et Caribes.
13 x 11. (R.128.[1.D

A Map of the West-Indies or the Islands of America in the North
Sea; with y adjacent Countries: explaining what belongs to Spain,
England, France, Holland &c. also y Trade Winds, and y several
Tracts made by y Galeons and Flota from place to place. According
to y Newest and most Exact Observations By Herman Moll Geo-
grapher. 39 x 23. (. 128 [2D)

A New Mapp of the West Indies or the Islands of America in the
North Sea: Together with the adjacent Dominions; Explaining
what belongs to Spain, England, France, Holland &c. As also the
severall T'racts made by the Gallions and Flota from place to pla-
ce, with other Considerable Improvements according to the New-
est and best Observations, Published according to Act of Parlia-
ment Augs. 1740. 39 x 22, (K.123[3]).

21 — A New Map of the West-Indies; or the Islands of America in the
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North Sea: With the Adjacent Parts, Explaining what Belongs
to England, Nolland, Spain, France & Also the Several Tracts
made by the Gallions and Flota. By N: Vischer of Amsterdam. Is
now done into English with many Considerable improvements ac-
cording to the Newest and Best Observations. Printed and Sold by
Hen: Overton at the White Horse without Newgate. Londorn 1740.
21 x 18. (R. 123[4D)

22 — 1, Isola Cuba epin settetriohl’ della Spagnola et é dcov essa molto
abbdéte di zuccaro, Cottone Oro, et altve cose simili, insieme ¢o
molte Speciari, Produce molto formeto indiana delto di Paesani
Maiz. j! Populo di gzsajse! a e molto pii humano et piaceuolo di
quello della Spagnola Hanno copia de Betume, 6pegola la quate
nasce d’ una fote natur almete. Quin é aere molto tépato et buono.
Et é situata et figurara come sinede. 9 x 7. K-123.(19)

23 — Ingvle americanz in Oceano Septentrionali, cum Terris adiacen-
tibus. Amstelodami, Apud Ioannem Lanssomum. 20 x 14.
(K. 123.19. [2D)

24 — Insule American® in Oceano Septentrionali aec regiones adiacen-
tes, a C. de May ufque ad Lineam Aquinoctialem. Per Nicolaum
Visscher... Nunc apud Petrum Schenk Junior. 21 x 18.

(XK. 123.19. @)

25 — A map of the West-Indies or the Iflands of America in the North
Sea, with ¥ adjacent Countries: explaining what belongs to Spain,
England, France, Holland & also y Trade Winds, and ¥ several
Tracts made by ¥ Galeons and Flota from place to place. Accor-
ding to ¥y Newest and most Exact Observations. By Herman Moll
Geographer. 39 x 22. (K. 123.19. [51)

26 — A Plan of Port Escondido. On the South side of Cuba., Survey’d
Anno 1741. By Cap® Phi: Durell. 14 x 10. (K. 123.29)

27 — A Plan of the Entrance & Fortifications of the Harbour S$t. Iago
on the South fide of Cuba. By Cap® Phil. Durell. Anno 1741, 20x
14. - (K. 123. 29.)

28 = A Chatt of the Ifland Cuba. The Gulf of Florida, with the Baha-
ma Islands, and ¥y Windward Passage. [ London 1742?]. 20 x 16.
(8.100. (18)).

29 — A Plan of the Harbour, Forts and City of Havana, on the North
side of the Island of Cuba. W. H. Toms Sculp. Published Accor-
ding to Act of Parliament Jan ¥ 25 174 34; And Sold by W. H.
Toms Engraver in Union Court Hatton Garden Holborn. Price,
Plain 6% Colour’d 1%. Explanation: A. I'he Moor Castle of 60
Guns a. A Battery of 12 Guns call’d ¥ 12 Aposdes. B. The Point
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Castle. b. Shanks of Anchors set in the Rock from whence a great
Iron chain goes acrofs the Mouth of the Harbour into the Point
Castle— This Chain was broke by the Stroke of the Sea in an
Hard North Wind. Anno 1718. C. The Point Gate of 40 Guns D.
A watering place where Brass pipes convey the water into the
Boats. E. St. Elmo, 4 Bastion dedicated to that Saint, who is es-
teem’d (by the Spaniards) the Tutelar Saint of Seamen. e. A
Platform of Eight Guns. The Feurca a regular Square. Fort of
four Bastions (w'™ houses on the N. part of the Top.) where the
Governour residés. G. The King of Spain’s Stables, built for an
Hundred Horses. g. The place where the Spanish Ship of War
& Galeons fill their water. H. A Franciscan Convent. I. The En-
glish Assiento Factory. iiii. A Large Square where the Bull feasts
& publick ridings are celebrated. K. The Wall of the City, which
is about 20 Feet high (on the Outside). L. from I, to O & to p.
But no Guns mounted on it, except on the two Bastions. M. next
the land Gate, on the Curtain over y Gate. N. & On the Bastion
next the Point Gate. O. between K & I,. is a Breast-work of Stone
which the English Prisoners (taken by the Spaniards in the late
War) were oblig’d to Build from p. to . is also only a Breast-
work of Stone. P. The ILand-Gate. Q. The Magazine. R. The
King’s Naval Store-house, from whence to (b) The North Shore
Is a very Steep rocky precipice, which overlook’s the City as the
Moor Castle doe’s. S. The only Landing place between R. & b.
(where the Soldiers are put ashore every day from (St. Elmo) in a
great Launch when it blow’s so hard they Cannot get down to
(b) to relieve the Guard in the Moor Castle) not broad enough for
two men abreast. T'. Nuestra Sennora de la Regle. U. Cayo de Pu-
tas where the Protestants are buried that dye in Havana. W. A
Round watch Tower of Stone. X X. Little Sandy Coves. 14 x 11,

(CXXI11-24)

An Fxact Plan of the Fortifications of the Havana and the Adja-
cent Forts With the New Batteries &c Most Humbly Dedicated to
His Royal Highness the Duke of Cumberland &c By Lieut:* Hugh
Mackay Late of the Marines taken by Him on the Spot March
1749, Explanation. A. Small Redoub mounting 13 Guns in the
Middle of which is a Lookout. B. Fort Coximat mounts 16 Guns
Distant from the Morro 4 Miles & 3 from the Lookout 50 & 60
Gun Ships may come to an Anchor near enough to Batter & Scow-
er the Terrain. C. A Low Battery of 7 Guns. D. A Low Battery
of 3 Guns. E. The Great Morro Castle Stands upon a Hill Rocky
towards the Sea, Mounts 22 Guns to the Eastward, 27 to the
Southward & 28 towards the Sea en Barbetta. F. a Low Battery
Mounts 12 Guns to v Entrance. G. a low Battery Mounts 10 Guns
towards the Entrance & A on the other Side. H. Point Castle
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mounts 22 Guns on the side facing the Morro, 16 towards the Sea.
20 towards the Country & 16 towards the Harbour. I. a Breast
Work for Small Cannon & Musketry. K. a low Battery Mounts
6 Guns to the Entrance & 3 on the other Side en Barbette. L. a
Small Fort Mounts 16 Guns to the Sea. M. The Cittadel, where
the Governour has a Palace & Resides. From 1 & 2 are Mounted
54 Brass Guns & betwixt 2 & 3 are mounted 38 Guns these are all
mounted en Barbette and are but Small Guns. N. The Grand Pa-
rade. O. The Great Dock Yard. P. The Assiento Factory. Q. The
Markett Place. R. The Custom House. S. The Sea Gate. I The
Gate to the Country. U. A Castle Mounting, 20 Guns. W. A
Castle Mounting 30 Guns. DB. The Harbour, the Depths of Water,
Sands & Rocks are taken from Mr. Chessereaus Plan: because J
had it not in my Power to Survey nor Sound them in these I belie-
ve his js right by what I could See & learn while I was there.
The Cannon Mounted on the Loow Batterys. F & C. are 32 & 24
Pounders and those Mounted to the Fastward on the Morro are 16
& 18 Pounders. A Scale of Hight Furlongs, or one English Mile.
A Scale is drawn 1 2 3 4 5 6 7 8 five inches between each number
Note 1 Furlong Contains 40 Poles or Perch & each Perch 16
Foot. For 6 Coximat Underneath a small coloured drawing. Ex-
planation: 1. The Commandants House. 2 The Offiicers Barrack.
3. The Soul™ Barracks. 4. The Chappel & Lookout. 27 x 20.
(CXXIII-2 5

31 -— Partie de 1a Mer du Nord, oii se trouvent les Grandes et Petites Is-
les Antilles, et les Isles Lucayes. Par le 8™ Robert... 1750. 23
x 18. (123.11.¢

32 — The Island of Cuba. — Published according to Act of Parliament.
March 25t 1763 and Sold of the Jamaica Coffee House in S* Mi-
chaels Alley Cornhill London. 21 x 26. (80560 (2))

33 — A New Chait of the Seas Surrounding the Island of Cuba, with
the Soundings, Currents, Ships Courses & And a Map of the Is-
land itself. lately made by an Officer in the Navy [London? 1780?]
14% x 10%4. (80560 (2))

34 — Carta Maritima de 1a Isla de Cuba, que comprehende las jurisdic-
ciones de Filipina, la Havana, las quatro Villas, la de 1a Villa del
Puerto del Principe, el Bayamo, y la de la Ciudad de Cuba. Por
Juan Lopez, Pensionista de S. M. Madrid afio de 1783. 33 x 14.

(80510. 4)

35 — The West End of the Island of Cuba, and part of the Colorados.
-— Surveyed by Geo: Gauld. A. M. in 1773. London, Published
by W. Faden . .. — May 12" 1790. 15 x 14. (8560. (3).)
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The West End of the Island of Cuba, and part of the Colorados.
Surveyed by Geo: Gauld A. M. in 1773, Londor, Published by W.
Faden . .. May 12" 1790. 15 x 13 (Mar. VII 43)[6[)

Hay otro ejemplar: (80560. (3
A General Chart of the West India Islands with the Adjacent

Coasts of the Spanish Continent, By I,. S" de la Rochette.
MDCCXCVI. Londorn, Published by W. Faden. . . September 22 ¢

1796. 29 x 20. (128.14.)
Existe otro ejemplar, iluminado: (123.18.)
Sin ninguna indicacién, 69 x 18: (123. 20.)

Carta esférica de una parte del Canal Viejo de Bahama y placeres
adyacentes desde Punta de Maternillos hasta la de Icacos. Cons-
truida de Orden del Rey en el Depdsito Hidrogrdfico de Marina,
por disposicion del Exmo. Sefior Don Juan de Langara... Afio
de 1799. 37 x 24. (D. de H. Sec. 9, (126).)

Carte de 1a partie occidentale des Fles Antilles comprenant S* Do-
mingue, la Jamaique, Cuba et les Iles el Banes de Bahama avec
les Debouquemens de toutes ces Iles. Dressée d’ aprés les nou-
velles Observations des Espagnols et Publiée Par Ordre du contre-
almiral Decrds, Ministre de la Marine et des Colonies au Dépdt
general de la Marine en 1801. [Parss] 35 x 23. (8. 13 (8) 18.)

Carta esférica que comprehende los desemboques al Norte de la
Isla de Sto. Domingo y la parte Oriental del Canal Viejo de Baha-
ma. Construida de orden superior en la Direccion Hidrogrifica,
y publicada en Madrid afio 1802. 35 x 23. (D. de H. Sec. 9. (223))

Carta Fsférica que comprehende desde el rio Gunaurabo hasta Boca-
Grande en la parte meridional de la Isla de Cuba. ILevantada en

1803 por el Capitan de Fragata D. José del Rio Cosa. Publicada

de Orden Superior en la Direccion Hidrografica, #Madrid afio 1805.
22 x 34. (D. de H. Sec. 9. (54))

Carta Esférica que comprehende todas las Costas del Seno Mexi-
cano, Golfo de Honduras, Islas de Cuba, Sto. Domingo, Jamaica y

Iucayas. Construida en la Direccion Hidrogrdfica de Cadiz con pre-
sencia de las nuevas observaciones recientemente practicadas en
varios puntos de dichas Islas y Costas. 1813 y 1814. 34 x 22.

(D. de H. Sec. 9. (113))

Portulano de la America Setentrional. Construido en la Direccion
de trabajos hidrogrificos. Dividido en quatro partes. Madrid 1809.
Aumentado y corregido en 1818. (8. 100. 190

Comprende lo siguiente: Plano del Puerto de Cuba, 12 x 9; Puerto Escon-
dido, 9 x 7; Puerto de Baitiqueri, 9% x7; Pto. de Mata, 10 x 7; Pto. de Baracoa,
10 x 7; Pto. de Maravi, 9% x 7; Pto. de Navas, 10% y 7%; Pto, de Cayagua

T. II1. MARZO— JUNIO I9I0. 13
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neque, 9% x 7; Pto. de Taco, 10% x 7; Pto de Cayo Moa, 10 x 7)4; Pto. Ja-
guaneque, 12% x 9; Pto. de Cananova, 93 x 7; Pto. Cebollas, 13 x 8; Pto. de T4-
namo, I11x7;Ptos.de Cabonico y Livisa, 11 x 7; Pto. de Nipe, 12 x 8; Pto. de
Banes, 10% x 74; Pto. de Sama, 12 x 8; Pte. de Naranjo, 10x 7%4; Pto. de Vita,
12 x 8% ; Pto. de Bariai, 7 x g; Pto. de Jururu, 123 x 8; Pto. de Gibara, 9 x 7;
Pto. del Padre, 10 x 7; Pto. de Manati, 9 x 7; Pto. de Nuevas Grandes, 9 x 7;
Pto. de las Nuevitas del Principe, 12 x 8; Pto. de Matanzas, 10 x 7; Pto. del
Mariel. 10 x 7; Boca del Pto. de Cabafias, 12 x 8; Pto. de Bahia Honda, 10 x
73%; Bahia de Jagna, 12 x 8; Pto. de Guantinamo, 12 x 8.

44 — The Port of Matanzas on the North Coast of Cuba about 15 least
east of Havannah. From a Spanish printed Plan Zondon 1822.9x 7.
(Sec. 8. (415))

45 — Puetto de las Nuevitas del Principe on the North Coast of Cuba.
London: 1823. 11 x 9. (Sec. 8. (416))

46 — The Ports of Cabonico & Livisa on the North Coast of Cuba. From
a Spanish Printed Plan London Published according to Act of Par-
liament... 9 Feb¥ 1824. 11 x 7%. (Sec. 8. (428))

47 — The Port of St Iago de Cuba. From a Spanish printed Plan. Lon-
don. Published according to Act of Parliament 15 May 1824. 9
x 11. (Sec. 8. (443))

48 — The Port of Baracoa on the North Coast of Cuba near the East
FEnd. From a Spanish Printed Plan. London. 1824, 9 x 8%.
(Sec. 8. (438))

49 — Carte de la cbte méridionale de I’ Ile de Cube, (sic) Levée en 1793
par le Lieutenant de Vaisseau Don Ventura de Barcdiztegui, et en
1804 par le Capitaine de Frégate Don José del Rio. Publiée par
ordre du Roi, sous le Ministére de Son Excellence M. le Marquis
de Clermont-Tonnerre. .. Au Dép6t- genéral de la Marine en 1824,
[ Paris] 35 x 23, (8. 18.8).14)

50 — The Bay of Jagua on the South Coast of Cupa, From a Spanish
printed Plan. London. Published accordlng to Act of Parliament.

12" April 1825. 12 x 11. (Sec. 8. (444))
51 — The Port of Mata on the North Coast of Cuba. From a Spanish
Printed Plan. Zondon 1825. (Sec. 8. (439))

52 — Portulano de la América Setentrional Dividido en quatro partes.
Publicado por orden del Exmo. Sor. D, Guadalupe Victoria, Pri-
mer Presidente de la Reptiblica Mexicana. Mexico: Afio, 1825. 12
x 8. (8.204.(23)

Comprende lo signiente: Puertos de: Cuba, Escondido, Baitiqueri, Mata,
Baracoa, Maravi, Navas, Cayaguaneque, Taco, Jaragua, Cayo Moa, Yagnane-
que, Cananova, Cebollas, Ténamo, Cabonico y Livisa, Nipe, Banes, Sam4,
Naranjos, Vita, Bariay, Jururu, Gibara, Padre, Manati, Nuevas Grandes,
Nuevitas del Principe, Matanzas, Mariel, Bahia, (sic) Honda, Havana, Bahia
de Xagna, Guantédnamo.
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53 — The Port of Banes (North Coast of Cuba) From a Spanish printed
Plan). London Published according to Act of Parliament... 15t
Sept. 1826. 10 x 7. : (Sec. 8. (426.))

54 — The Port of Nipe on the North Coast of Cuba. From a Spanish
Printed Plan. Lendon. Published according to Act of Parliament.

... 25™ Oct. 1826. 12 x 8. (Sec. 8. 427)).
55 — The Port of Baitiqueri: on the South Coast of Cuba. From a Spa-
nish Prinled Plan. London. 1826. 8 x 9. (Sec. 8. 440.)

56 — Bahia Honda on the North Coast of Cuba. From a Spanish Prin-
ted Plan. Zondon. 1826. 74 x 10. (Sec. 8. (411).)

57 — Carte de I’ Tle de Cuba redigée sur les observations astronomiques
des Navigateurs Espagnols et sur celles de M. de Humboldt. Par
P. Lapie. [Paris] 1826. 24 x 12. (80510. (5).)

58 — Carta geogre topografica de 1a Isla de Cuba. Dedicanla 4 1a Reyna
Nuestra Sefiora Dofia Isabel II, el Teniente General Conde de Cu-
ba y la Comision de Gefes y Oficiales militares y de Agrimensores
pfiblicos que la levantd y formd de su orden en los afios de 1824 4
1831. D? Estruch lo Grabd en Barcelona 1835. Carlos Roca To di-
bujé [Barcelona 183...] 147 x 95. (80510. 8) (1.1 [2D)

En dos secciones.

59 — Carta esférica de las costas del Seno Mexicano con parte de la
Isla de Cuba y canales adyacentes. Construida por D. Felipe Biu-
za en 1829. Adicionada y corregida en la Direccion Hidrogrifica.
Madrid. Afio 1836. 35 x 23. (D. de H. Sec. 9(113))

60 — Carta esférica de una Parte de la Costa Setentrional y Meridional
de 1a Isla de Cuba desde punta Icacos y Cayo de Piedras hasta el
Cabo de San Antonio, con la Isla de Pinos y Cayos adyacentes.
Levantada la Parte Setentrional de orden del Exmo. Sr. Dn. An-
gel Laborde y Navarro... Por los Comandantes y Oficiales de las
Goletas Ligera v Habanera. Publicada por la Direccion Hidrogra-
fica de Madrid. Afio 1837. Hoja 22. 34 x 23. (D. de H. Sec.9. (127))

61 — Platte Grend vand de Stad en Haven van de Havana. [ Parzs, 18407]

8x7. (80560. (4))

62 — Plano geografico de la Isla de Cuba para servir de ilustracion 4 la

Historia fisica, politica y natural de la misma Isla de D. R. de la
Sagra. 1841. [Paris} 1it. Lemercier, Bénard et C'*. 35 x 21.

(80510. (7).)

63 — Cuba in 1851. Published: by J. H. Colton. New York. [18517]. 23
x 18. ‘ (80510. (8))

Tiene una vista de la Habana, y 4 la izquierda de ella la bandera cu-
bana; iluminada y con esta leyenda: Republican Flag of Cuba.
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64 — Mapa de la Isla de Cuba. Arreglado 4 la nueva division territorial

aprobada por las autoridades superiores... 3% edicion.... Por..
José M? de la Torre, ... Grabado sobre piedra por G Muguet
[Habana?] 1853, 16 x 10. (80510 (9))

65 — Carta esférica que comprende parte de las islas de Sto. Domingo,
Jamaica, Cuba, Lucayas y Gran Banco de Bahama. Construida en
la Direccion de Hidrografia, con presencia de los reconocimientos
mdés modernos tanto nacionales como estrangeros. Madrid, afio de
1856. 23 x 36. (D. de H. Sec. 9. (223))

66 ~— Océan Atlantique. Mer des Antilles, Entrée de Cabafias (Ile de
Cuba) Croquis levé en 1816 par De Mayne de la Marine Royale
Anglaise. Dép6t Général de la Marine. 1856. 9 x 11.

. (H. F. Sec. 11. (1500))

67 — Océan Atlantique. Mer des Antilles. Port de Matanzas (Ile de Cu-
ba) Croquis fait d’aprés un plan Espagnol corrigé en 1840, par le
Master Forbes, de la Marine Roy’ Anglaise. Dépot général de la
Marine. [Paris] 1856. 12 x 9. (H. P. 8ec. 11 (1597))

68 — Océan Atlantique. Mer des Antilles. Port de Baracoa (Ile de Cu-
ba) D’aprds le plan Espagnol de 1809-1818, Dépot Général de la
Marine. [Pards] 1856. 11 x 9. (H. ¥. Sec. 11. 1501))

69 — Océan Atlantique. Mex des Antilles. Port de Santiago de Cuba
(Tte de Cuba) D’aprés le Plan Espagnol de 1802. Dépdt des Cartes
et Plans de la Marine. 1857, 11 x 18. (H. P. Sec. 11.(1737.))

Edicién francesa.

70 — Carta esférica de 1a Isla de Jamaica y parte de la de Cuba. Cons-
truida en la Direccion de Hidrograffa, en vista de los trabajos mds
recientes tanto nacionales como extrangeros. Madrid, afio de 1857.
23 x 36. (D. de H. Sec. 9. (228))

71 — West Indies. Cuba. I'he Western portion from a chart published at
the Hydrographical Office Madrid 1837. Corrected from surveys
and observations by Capt™ R. Owen and E. Barnett R. N. and from
the spanish maps of Pichardo & Coello. 1858. Soundings in fa-
thoms. Heights in Feet. The Coast of the Island of Cuba and espe-
cially the South Coast, not having been regularly surveyed the
Mariner is cautioned not to place too much dependence on this
Chart. London, Published at the Hydrographic Office of the Admi-
ralty. 16" April 1858. 38 x 25. (Sec. VIII. (2579))

En dos partes. En la segunda (Sec. VIIL (2580)) se agrega 4 los nombres

de Owen y Barnet (ahora escrito éste filtimo con s6lo una t.) el de J. Parsons
Mast. R, M.

72 —— Océan Atlantique. Mer des Antilles. Cérdenas. Levé en 1831 par
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les Goélettes de guerre la Ligera et la Clarita. Dépot des Cartes et
Plans de la Marine. [Parzs] 1858. 11 x 9. (H. P. Sec. (1773))

73 — Plano de los caminos de hierro construidas (sic ), en construccion y
proyectados enlaXsla de Cuba. Para el Directorio de Artes, Comercio
é Industria. 1859. 13 x 9. (80519. 1)

En dos secciones.

74 — Cartes des Grandes Antilles. (Cuba, Haiti, Jamaique, Archipel de
Bahama). Dressée par M. Keller. .. d’aprés les travaux les plus
récents. Publiée par ordre du Roi sous le Ministére de M. le Ba-
ron Roussin. .. Au Dépodt général de 1a Marine en 1843. Edition de
1861. 34 x 23. (H. F. Sec. 11. (998))

75 — Hatbor of Sagua la Grande. From actual survey. E. & G. W. Blunt.
New York, 1861, 29 x 20. (8.207.(9.)

76 — 8eno Mejicano. Carta de la Costa Occidental de la Florida y parte
de la Isla de Cuba segun los trabajos més modernos nacionales y
estrangeros. Direccion de Hidrografia. Madrid. 1862, 24 x 37.

(D. de H. Sec. (4792).)

77 — Carta esférica de la Costa Occidental de 1a Florida y parte de la
Isla de Cuba segun los trabajos mds modernos nacionales y extran-
geros. Direccion de Hidrografia. Madrid. 1862. 24 x 37.

(D. de H. Sec. 9. (472))

78 — Mapa fisico politico é itinerario de la Isla de Cuba. Acompafiado
de varios planos particulares y de noticias estadfsticas, por D. José
Marfa de la Torre... Publicado por J. H. Colton. Nueva York.
1862. 57 x 41. (80510. (11))

79 — Mapa topografico pintoresco de 1a Isla de Cuba, ‘por José Marfa de
la Torre. Publicado por J. H. Colton. Nueva York. 1862. 47 x 29,
(80510. (12))

80 — Coltor’s Cuba, Jamaica and Porto Rico. Published by J. H. Colton
& Co. New York. 1862. 19 x 13. (80510. (10))

81 — Plano del Puerto de Santiago de Cuba. Levantado por la comision
Hidrogréafica al mando del Teniente de Navio de la Armada D. Ra-

fael de Aragon. Direccion de Hidrografia. Madrid. 1863. 18 x 25.

(D. de H. Sec. 9. (384))

82 — A General Chart of the Bahama Banks, Cuba and the Winward
Passages... By Charles Copley. New York. 1863. 70 x 48.
(79550. (1))

83 — Bahama Banks Florida Reef and part of Cuba. Sheet N9 2. 1863.
E. & G. W. Blunt ... New York 31 x 38.  (8.207 9) [37-381)

En dos secciones.
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Mer des Antilles. Carte des débouquements de S* Domingue et des
passages 4 1’ Est de Cuba. Dressée d’ aprés les travaux Anglais,
Américains et Espagnols les plus récents. Publiée par ordre de I’
Empereur, sous le Ministére de Son Excellence Mr. le C*¢ de Chas-
seloup-Laubat ... Au Dépot des Cartes et Plans de la Marines en
1864. 37 x 24. - (H. F. Sec. 11. 2130))

Mapa de las Islas de Cuba y Sant® Domingo y Jamaica. (Nuevo
Mapa ‘Topogrifico de 1a Isla de Puerto Rico. . . Publicado por J. H.
Colton, Nucva York 1864. 31 x 11. (81.110.(6))

Map of the Island of Cuba with Porto Rico & Jamaica. [New York?
186471 16 x 11. (80510. (13))

Mar de las Antillas. Costa Norte de Cuba, Plano de la Ciudad y
Puerto de Matanzas, levantado en 1864 por el Capitan de Fragata
v del Puerto D. Juan Antequera, y el Comandante de la Goleta
Cruz, 'T'eniente de Navio, D. José Varela... Direccion de Hidro-
grafia. Madrid. 1865. 36 x 23. . (D. de H. Sec. 9. 413))

Mer des Antilles. Carte des Passages au Nord de Cuba. Dressée d’
aprés les travaux Anglais, Américains et Espagnols les plus récents.
Publiée par ordre de I’ Empereur sous le Ministére de Son Excel-
lence M™ le M* de Chasseloup-Laubat, .. Au Dépdt des Cartes et
Plans de la Marine en 1865. [ Paris.] 36 x 24,

Carta de la Isla de Cuba con las islas, cayos, bancos y canales ad-
yvacentes, Canal Viejo de Bahama, y la parte Corogrifica de la is-
la. Construida en la Direccion Hidrografica de Madrid y presenta-
da 4 S. M. por el Exmo. Sr. Conde de Salazar... Afio 1832. Co-
rregida afio 1842 [18657] 37 x 25. (D. de H. Sec. 9(156. 17.))

Carta esférica de una Parte de la Costa Setentrional y Meridional
de 1a Isla de Cuba desde Nuevitas hasta el Rio Camarioca, y desde
Sabana la Mar hasta los Jardines, con el Canal Viejo de Bahama y
¢l de Santaren. Ievantada la parte Setentrional de orden del Exmo.
Sefior Don Angel Laborde y Navarro... Por los Comandantes y
Oficiales de las Goletas Ligera y Clarita. Publicada por la Direc-
cion Hidrografica de Madrid. Afio de 1836. Corregida y adiciona-
da en 1866. Hoja 12, 34 x 23. (D. de H. Sec. 9. (126))

Mar delas Antillas. Hoja I. Carta de la Isla de Cuba segun los tra-
bajos ejecutados hasta el dia, por los Sres Churruca, Ceballos, La-
borde, Barcdiztegui, Ferrer, Ugarte, La Rigada, Del Rio Cosa,
Moreno, Diaz Herrera, Aragon, Serrano Mayoral y otros. Direc-
cion de Hidrografia. Madrid, 1866. 37 x 24. (D. de H. Sec. 9 (98))

Mer des Antilles. Carte du bassin compris entre I’ Ile de Cuba, la
Jamaique, le Honduras et le Yucatan. Dressée d’ aprés les travaux
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Anglais et Espagnols les plus récents. Publiée par ordre de I’ Empe-
reur sous le Ministére de Son Exc. M™ le Comte de Chasseloup-
Laubat Au Dépét des Cartes et Plans de la Marine en 1864 [1866]
[Paris] 37 x 24. (H. F. Sec. 11. 2114))

93 — Mapa topografico de la Isla de Cuba, compuesto por A. H. Dufour
... En Paris. Bulla Fréres, éditeurs. 1867. 35 x 24. (80510. (14))

94 — Mar de las Antillas Carta de la Isla de Jamaica y parte de la de
Cuba, segun los trabajos mas fidedignos nacionales y estranjeros.
Direccion de Hidrograffa. Madrid. 1867. 24 x 38.

(D. de H. Sec. 9. (228))

95 — Port & Anchorages on the North Fast coast of Cuba. From Spa-
nish Government Surveys in 1867-8. London. Published at the Ad-
miralty 30™ June 1876. Port Cayo Moa. Vamaniguey & Cafiete.
Anchorages Taragua. Anchorage. 14 x 18. (Sec. 8. 433))

96 — Mar de las Antillas. Hoja VI. Carta del Golfo de Honduras, con
parte de Yucatan y de la Isla de Cuba, segun los trabajos més fide-
dignos nacionales y estranjeros. Direccion Hidrogrdfica, Madrid,

1868. 23 x 37. (D. de H. Sec. 9. (540))
97 — Mitchells New Map of Cuba. Published by S. A. Mitchell Jr. Pki-
ladelphia. 1869. 19 x 15. (80510. (15))

98 — Cuban War Map. Cuba. Engraved, Printed and Manufactured by
G. W. & C. B. Colton & Co. New York. West /ndies. Published

by G. W. and C. B. Colton & Co. New York [1869] 16 x 22.
(80510. (16))

99 — West Indies. Anchorages on the North Coast of Cuba. Port de
Cabafias. From a Spanish Plan of 1829. Anchotage formed by Pie-
dras, Mono, & Monillo Cays. From a Spanish Plan of 1831. ZLondoz.
Published at the Admiralty 26 July 1870. 26 x 18.  (Sec. 8. 410)

100 — West Indies. Anchorages on the North Coast of Cuba. Port of Sa-
gua la Grande. From a Spanish Gov® Survey 1861. Cay Francés.
Anchorage from a Spanish Plan 1829. Cay Confites. Anchorage
from a Spanish Plan 1832. London. Published at the Admiralty,
1% Sept. 1870. 18 x 24. (8ec. 8.(2384.))

101 — ‘Westy Indies. Cuba. Port of Santiago de Cuba. London. 1870. 18
x 24. (Sec. 8. (443))

102 — Anchorage formed by Piedras, Mono, & Monillo Cays. From a Spa-
nish Plan of 1831 with addition from various authorities. Zondon.
1870. 17 x 18. (Sec. 8. (410))

103 — Port of Cabafias. From a Spanish Plan of 1829. London. 1870. 9
x 17. (Sec. 8. (410))
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Port of Nuevas Grandes, on the North Coast of Cuba. ZLondon,
9 x 6. ‘ (Sec. 8. 417))

Meix des Antilles. Ile de Cuba. Port de Matanzas. Cuba, West In-
dies. D%p6t des Cartes et Plans de la Marine. 1870. Paris. 1870.
18 x 12. . (H. F. Sec. 11. (2905))

B. F. Stevens. 17. Henrietta Street. Covent Garden. London 1 May
1870. W. B. Ryr. Esq., British Museum. Dear Sir. A little map of
the Republic of Cuba, circulated among politicians in America may
not in the ordinary course find its way to the Museum. I beg to
enclose one for your Acceptance. I am Dear Sir yours very truly.
B. F. Stevens. [New York? 18717] (80510. 1)

Fotograffa de 34 x 2 que representa la Isla, con estas palabras impre-
sas de Oeste 4 Hste: Republica de Cuba, y designados los puntos siguientes, con
la ortografia que copiamos: Havana, Matanzas, Bahia Honda, Batavano, Car-
denas, Cienfuegos, Sagua la Grande, 1rinidad, Nuevitas, Puerto Principe,
Manzanilla, Gibara, Holguin, Baracoa, St. Tago, I. of Pines. Ademds, tiene
una bandera cubana en Bataband y otra en Santiago de Cuba.

Mapa particular de la Isla de Cuba formado por D. Manuel Pefiue-
las y Vazquez. Dibujado, grabado y cromolitografiado por el mis-
mo. Habana. Lit. é Imp. del Comercio. 59 x 22. (805.10. (18))

West Indies. Port and Anchorages at the EHastern Fnd of Cuba.
From Spanish Government Surveys in 1860-74. London. Published
at the Admiralty 27 Jan ¥ 1882. Yumuri Bay. Port Niquero. Port Fs-
condido. Port Cueva. Limones River. Naguarage. Port Navas. Port
Sigua. Port Boma. Port Mata. Port Bay. Cuanito Bay. Port Maravi.
Port Taco. Port Cayaguaneque. Port Baitiqueri. Port Baracoa and
Miel Bay. 24 x 16.

(Sec. 8. (435))

Rand, Mec Nally & Co’s Cuka. Cuba. Copyright, 1881, by Rand,
Mc Nally & Co., Chicago, /1. 1882. 19 x 12. (8. 1262, @a7))

Carta general de la Isla de Cuba seguu los trabajos mds modernos.
Hoja 1. Parte Oriental. Direccion de Hidrograffa. Madrid, 1877.
37 x 24. (D. de H. Sec. 9. (705))

Cuba en el bolsillo. Mapa ilustrado de esta Isla con expresion de
sus Departamentos, Carreteras principales, Ferro-carriles, ... Por
La Propaganda Lileraria, editor. Habanae. 1877. 10 x 5.

(8. 126 (28))

Gran carta geografico-enciclopédica de 1a Isla de Cuba dedicada 4
las Diputaciones provinciales de Hébana, Matanzas, Pinar del Rio,
P Principe, Sta. Clara, y Sant®° de Cuba. Compilada por D. Ger-
man Gonzalez de las Pefias. Publicada por La Propaganda Litera-
ria, O’Reilly 54. 1881. Habana. 62 x 41. (s. 1. ¢
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118 — Plano de la Ciudad de Cardenas y su Puerto. Por el Coronel, Ca-
pitan de Fragata D. Patricio Montojo. [Madrid] 1881. 26 x 35%.
(80595. (9))

114 — West Indies Ports and Anchorages at the FEastern end of Cuba.
From Spanish Government Surveys in 1860-74. Yumuri Bay, Port
Niquero, Port Escondido, Port Cueva, Port Aguacate, Limones
River, Naguerage, Port Navas, Port Sigua, Port Boma, Port Ma-
ta, Port Baracoa, and Miel Bay, Port Bay, Guanito Bay, Port Ma-
ravi, Port Baitiqueri, Port Cayaguaneque, Port Taco, Lozdon. Pu-
blished at the Admiralty 2°¢ Jan¥ 1882. 24 x 16. (Sec. 8. (435))

115 — Anchorages on the North Coast of Cuba. Zondon. Reproduced at
the Admiralty, Oct. 11" 1895, Plan of P* of Vita. The Port of
Naranjo. The Port of Banes. The Port of Sama. The Port of Nipe,

19 x 25. (Sec. 8. (433))

116 — Anchorages on the North coast of Cuba. The Ports of Cabonico, &
Livisa, Cananova, T4namo, Cebollas, Yaguaneque (From a Spa-
nish printed Plan.) London. Reproduced at the Admiralty, 14"
Oct® 1895. 19 x 25. (Sec. 8. (428))

117 — Anchorages on the Noxth Coast of Cuba. Bahia-Honda, Port Ma-
riel, Port Matanzas, Port of Nuevitas, Grandes Puerto de las
Nuevitas del Principe, Plan of the Channel de las Nuevitas del
Principe. London. Reproduced at the Admiralty 14™ Oct” 1895.
26 x 18, (Sec. 8 411))

118 — Asnchorages on the North Coast of Cuba. Ports of Manati, Padre,
Gibara, Turury, Barial. Zondon. Reproduced at the Admiralty, 148
Oct™ 1895. 26 x 18. ' (Sec. 8.(418))

119 — Mapa de 1a Isla de Cuba formado con los datos existentes en el
Depésito de la Guerra. [ Madrid]. 1895, Lit. del Deposito de la

Guerra. 92 x 33. (80510 (19))
120 — Mapa de 1a Isla de Cuba. Pubhshed by J. L. Smith. Plhiladelptia.
1897. 34 x 20. (80510 (20))
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HISTORIADORES DE.CUBA®

AS de tres siglos han pasado ya desde que los europeos
asentaron sus primeras poblaciones en la isla de Cuba,
| ¥ todavia no ha habido un escritor intelijente que haya
, trazado el cuadro vigoroso y completo de su historia, in-
‘ vestigando las fuentes, progreso y base de su riqueza,
seflalando los obstadculos que la impidan medrar con mayor rapidez,
y alumbrando la traza que pueda tomarse para su mas cumplida y
espedita gobernacion. Sentir deben por cierto los cubanos esta fal-
ta, cuando ya su tierra ocupa un lugar tan distinguido entre las po-
sesiones de América: porque 4 la verdad, un pueblo sin historia, es
como un mozo sin padres, que no sabe quién es, de dénde viene,
por qué no lo han educado, ni cual podra ser su porvenir. Cuando
digo que carecemos de historiadores, no se crea que'desconozco las
obras de esta especie, que inéditas é impresas andan en manos de
los eruditos: al contrario; hacer una resefia de las mas notables, es
mi principal intento: pero por lo mismo que las conozco, me atrevo
4 sentar que no son mas que meros apuntes, 6 notas cronoléjicas,
mas 6 menos extensas, y escritas con mas 6 menos érden y belleza
en el decir. La historia, considerada tan mezquinamente, es casi
inutil; y segun la hermosa idea de un poeta estranjero, es un fanal
encendido en la popa de un buque, que alumbra tristemente lo pa-
sado, mientras el tajamar corta las ondas en 1a oscuridad: pero ma-

¢

(1) En el proemio de este periédico hemos ofrecido “rescatar del olvido, publicando 6 reprodu-
ciendo, todos los documentos de interés histérico que, para provecho de nuestros investigadores, no han
desaparecidotodavia, y cuya autenticidad pueda ser satisfactoriamente comprobada.” Y en cumplimien-
to de esta promesa, damos ahora cabida en nuestras Péhginas 4 los dos finicos articulos de una serie que
referente 4 los historiadores y 4 las principales historias de Cuba, se propuso escribir el castizo y muy
celebrado literato José Antonio Echeverria, y cuya serie siempre habré de lamentarse que no se hnbiera
. terminado. Dichos articulos publicdronse en £! Plantel (Habana, 1838, t. I, p. 60-63, 74-79), ¥ cuarenta y
dos afios después fueron reproducidos en la Revista de Cuba (Habana, 1880, t. VII, p. 381-307).
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nejada con mas filosofia, buscando a su luz en las épocas anteriores
las causas de los males presentes, perpetuando la memoria de los
hombres ilustres, y solemnizando el heroismo de los pueblos, es sin
duda utilisima; porque ademds de contribuir al adelanto de cada
ciencia 6 arte en particular, mejora las costumbres, infunde amor 4
la patria, y comunica alientos para defenderla y salvarla de los ries-
gos que la amenacen conforme al curso de los tiempos.

Cualquiera que recorra los memoriates que de la historia de Cu-
ba se conservan, no podra menos de conocer la rica mies que han
desperdiciado los coronistas de ella.— A los principios de su pacifi-
cacion, antes que el oro de Méjico y del Pert abriese el apetito de
los conquistadores, muchos de éstos avecindados en la Espafiola se
pasaron 4 Cuba, asi por el buen crédito de su Gobernador Diego
Veldzquez, como por la esperanza de mayor logro en la esplotacion
de minas, y en el cultivo de sus campos, 4 que convidaba la muche-
dumbre de sus indigenas. Esto fué causa de que por lo proato se
aumentase considerablemente la poblacion europea: pero luego que
comenzaron 4 escasear los indios, y resoné la fama de los tesoros
de aquellos dos grandes imperios, la abandonaron gran nimero de
sus pobladores, arrastrados por el incentivo de mas rapido y segu-
ro enriquecimiento.

De nada sirvié que los que quedaron en Cuba, desentendiéndo-
se poco 4 poco del laboreo de las minas, se dedicaran con mas es-
mero 4 la crianza de ganados, y al cultivo de la tierra, introducien-
do desde muy luego esclavos africanos para que entendiesen en las
faenas campestres, a medida que los indios iban desapareciendo de
ella; porque ademéas de los obstdculos interiores que estorbaban las
medras de esta Isla, habia otro esterior tan poderoso, que ni enton-
ces, ni muchos afios despues, se consiguié remover del todo. Infes-
taban estos mares innumerables piratas de todas naciones, que 4 su
sabor robaban las costas de las Antillas, indefensas 4 los principios
por la prohibicion que habia de fortificar los lugares de Indias. San-
tiago de Cuba y la Habana pagaron bien caro el descuido conque se
habia mirado su fortificacion, 4 pesar de estar ya permitido levan-
tar castillos en las colonias litorales: el afio de 1538 entraron 4 sa-
co 4 la segunda unos piratas franceses, dejandola reducida & un
monton de escombros incendiados. Para remediar esta desgracia,
y precaver tan aciagos accidentes en lo venidero, mando el Adelan-
tado Hernando de Soto, recien llegado & Cuba, al capitan Mateo
Aceituno, para que reedificase la villa, y promoviese la fabrica de
la fortaleza que hasta hoy conserva el nombre de la Fuersa. Sus
baluartes, con todo, no fueron poderosos 4 arredrar 4 los corsarios;
y asi vemos que tanto ella como Santiago de Cuba, fueron maltra-
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tadas de nuevo 4 mediados del propio siglo, en términos que el
Obispo se vi6 obligado 4 refujiarse en el Bayamo.

Parece que todo se conspiraba en aquella época contra la Ha-
bana: ademds del azote piratesco, vino sobre ella una terrible plaga
de hormigas que devoraban en flor todos los frutos de sus sembra-
dos, poniendo 4 menudo en gran aprieto & los moradores por falta
de mantenimientos. Largos afios padeci6 este ve “indario semejante
calamidad, sin que fuesen de ningun efecto los muchos y cristianos
medios 4 que recurri6 para conjurarla; hasta que el Ayuntamiento,
en Cabildo de 21 de enero de 1588, escogié de comun acuerdo por
especial patrono al glorioso Obispo San Marcial, por cuya interce-
sion quedé libre de tan penoso achaque, si no mienten los archivos
4 que remito al curioso investigador.

Los disturbios de el Ayuntamiento de la Habana con los Go-
bernadores, que poco 4 poco se habian establecido en ella, y de és-
tos con los alcaides de la Fuerza, tuvieron tambien bastante parte
en el ningun adelanto de esta ciudad en el primer siglo de su fun-
dacion; porque enredados en sus contiendas, les faltaba tiempo 4
unos y otros para atender 4 la mejora y policia piblicas. Tan en-
conados estuvieron que llegé el caso de venir 4 las manos el gober-
nador Garcia Osorio con el castellano Baltasar Barreda, 4 quien
trataba de prender; y en afios posteriores, gobernando Gabriel de
Lujan, lo suspendi6 la Real Audiencia de Sto. Domingo, por las gra-
ves discordias que se movieron entre €l y Diego Fernandez de Qui-
fiones, zlcaide de aquel castillo. Tamafios escdndalos llamaron la
atencion del Rey D. Felipe II, y para evitarlos mayores determing,
4 instancias de este Ayuntamiento, reunir ambos mandos en un so-
lo sujeto, &4 quien en todo lo de justicia, gobierno y guerra, obede-
ciesen los cubanos. Esto sucedi6 por los afios de 1589; y tal fué el
orijen de la capitania general de esta Isla, que tuvo la honra de de-
sempefiar el primero, con la misma jurisdiccion que los Vireyes, el
Maestre de Campo D. Juan de Tejada, quien marcé la época de su
gobierno con la ereccion del Morro, dirigido por el infatigable inje-
niero Juan Bautista Antonelli.

Completose el siglo XVI, y en todo €l habia progresado la Is-
la tan poco en poblacion, que no contaba sino trece mil almas, de
las cuales la tercera parte estaba aglomerada en los alrededores de
la Habana. Era natural que asi sucediese por la mayor seguridad
que 4 su abrigo se gozaba, por el contrabando que en sus costas se
hacia, y por la situacion de su puerto ventajoso para las contrata-
ciones, sobre todo desde que el descubrimiento del canal de Baha-
ma, por el piloto Anton Alaminos, facilitando el viaje por esta via,
hizo que se reuniesen en €l por el mes de junio las flotas que regre-
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saban 4 la Peninsula, 4 pesar de la mayor distancia que tenian que
rodear las de la Tierrafirme y del Pert. Esta mayor facilidad de
esportar los pocos renglones que numeraba entonces el comercio
cubano, reducidos 4 corambres, ganados, y algo de azticar y taba-
co, fué comunicando cierto impulso & la agricultura de esta provin-
cia; y asi vemos, al espirar el siglo, casi 4 goteras de la ciudad,
unos cuantos molinos de tabacos, ¢ injenios de fabribar azicar, que
4 juzgar por los lentos progresos que hasta hace poco habian he-
cho entre nosotros estas tltimas maquinas, debian de ser muy im-
perfectas— Adviértense desde los principios de la labranza en Cu-
ba dos faltas capitales, cuyos perniciosos efectos se estdn sintiendo
todavia, y seguramente se sentiran por largos afios, si es que acaso
llega algun dia 4 verse del todo libre de ellas. La primera fué la
medida circular que en las tierras mercedadas por el Ayuntamien-
to introdujo el agrimensor Luis de la Pefia en 1579, resultando de
aqui tantos pleitos interminables que entorpecen la produaccion, y
retraen 4 los capitalistas de adquirir este jénero de propiedades.
Fué 1a segunda la aplicacion de brazos esclavos al cultivo de los
campos; sistema que si en su orijen pudo parecer conveniente, y
aun humano para alijerar 4 los indios sus faenas, la esperiencia ha
demostrado luego cuan nocivo es, no solo para los propietarios por.
el arriesgado empleo de una suma cuauntiosa, sino tambien para to-
da la poblacion por el influjo deletéreo que tiene en la condicion
moral de los pueblos, minorando los productos de las industrias,
desacreditandolas, y trayendo en pos de si la vagancia y otros vi-
cios que le sirven de inevitable y funebre acompafiamiento.

El siglo XVII fué para la Isla de Cuba un reflejo, 6 por mejor
decir un trasunto del anterior. Si en aquel se habia visto trabajada
de piratas, de rencillas, y luchando con mil obstaculos para su pros-
peridad, obsticulos, piratas y disensiones tuvo tambien en éste.

LaHabana era la tinica que daba seifiales de vida, pues Santia-
go de Cuba en vez de adelantar, retrocedia: viése el pueblo aban-
donado; los vecinos errantes sin domicilio; la iglesia sin Obispo; el
Obispo sin libertad;y para formar una idea de la instruccion, y de las
creencias de aquellas jentes, baste decir que en 1608 no habia en la
ciudad otro médico que Ana de Nava, merced 4 cien ducados que
percibia; y que para abrir una noria que les proveyese de agua, tu-
vieron que valerse de Anton Garcia, de profesion zahori, que supo
embaucarlos haciéndoles creer que 4 seis 6 siete estados bajo de
tierra pasaba un rio.

Dividiése el gobierno de 1a Isla en 1607, para que de esta ma-
nera estuviese mejor rejida; pero por acertada que fuese esta reso-
lucion, no causé de pronto los saludables resultados que de ella se
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esperaban.—Parece que entonces no estaban muy bien deslindadas
las atribuciones de los brazos eclesidsticos y secular; pues nada era
mas comun que los disturbios entre uno y otro, con lo que se menu-
deaban las excomuniones de personas importantes. Ejemplo notable
de ésto nos ofrece el Capitan jeneral don Gaspar Ruiz de Pereda,
contra quien, por motivos que ignoro, lanzé sus censuras el Obispo
D. Fr. Alonso Enrique de Almendariz, que 4 1a sazon andaba visi-
tando sus diécesis. Para hacérselas levantar envi6 4 Cuba al Sarjen-
to mayor Martin de Serralta con buen golpe de gente de armas, fa-
cultandolo para prenderlo, si no lo absolvia y alzaba el entredicho
que sobre la Habana tenia puesto. El Sarjento cercé la casa del
Diocesano con bala en boca, y cuerda calada, conforme escribié lue-
go &4 S. M. el cabildo eclesidstico: hubo de tener algun desman S.
Ilma. y yéndose & la deshilada 4 refugiar al convento de San Fran-
cisco, sintiéronlo sus guardianes, que sabe Dios lo que hubieran
cometido por alcanzarlo, 4 no cortarles el camino Francisco San-
chez de Moya, que interinamente gobernaba en Cuba.—El término
de esta disputa no se sabe cual fué.

El establecimiento en la Habana de un comisario del Santo-Ofi-
cio; la inmigracion de 8.000 habitantes de Jamaica; los altercados
que sobre trasladar la villa se movieron en S. Juan de los Remedios,
hasta el punto de matarse unos 4 otros los vecinos, y de arrasarla
y prohibir los comisionados por D. Severino de Manzaneda que se
sembrase en su terreno; el abandono de las minas del Cobre, y la
fundacion de Matanzas, son los sucesos que llaman la atencion en
lo restante del siglo, si no por extraordinarios, 4 1o menos por no
ser hazafias de piratas, 6 encuentros de mandarines celosos de su
autoridad, que son las dos facciones principales de ia historia cuba-
na en aquellos tiempos.

Empero para fortuna de esta Isla comenz6 el siglo XVTII, y con
él puede decirse que comienza su existencia politica y comercial. Y
no porque en €l no adoleciese de los mismos achaques que en los
pasados, pues los tuvo mayores atn; sino por la concurrencia de
otras circunstancias mas favorables, que sacdndola algun tanto del
entorpecimiento en que yacia, la colocaron en camino de mayor
prosperidad. En efecto; mas fortificados los pueblos, en lugar de es-
conderse despavoridos por los montes al avistar las velas de los pi-
ratas, supieron defenderse con vigor, no ya de aventureros desban-
dados, sino de ejércitos poderosos; y aunque la Habana tuvo que
abrir su puerto 4 los navios de Inglaterra, 1a bizarria de su defensa,
4 pesar de lo desacordados que anduvieron algunos de su jefes, ha-
ce de esa ¢época la mas brillante de los fastos cubanos.—Si desen-
tendiéndonos de las acciones marciales, buscamos lances de otra
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especie, no dejardn de ocupar el dnimo el asesinato misterioso de
D. Luis Safiudo en el Bayamo, y la prision de D. Juan de Loyo en
Pto. Principe.—La instruccion comenzd tambien 4 propagatrse; y
por un trastorno singular, aunque muy comun en toda la América
espafiola, en vez de escuelas primarias, por donde parecia natu-
ral que se empezase, funddronse institutos de mas elevados fines, y
eso gracias al celo de los obispos y de las comunidades relijiosas:
tales fueron el colegio de S. Basilio en Cuba, y la universidad de
S. Gerénimo en la Habana. Contribuyé sobremanera 4 los progre-
sos de esta Antilla, una serie de ilustres gobernantes que desde me-
diados del siglo la rijieron: Vaillant, Quintana, v Kindelan en la
parte oriental; Bucarelli, el marqués de la Torre, D. Luis de las
Casas, el conde de Santa Clara, v el marqués de Someruelos
en esta ciudad, fueron hombres que conforme 4 los impulsos de
su corazon, mas 6 menos recto, y 4 la capacidad de sus lu-
ces, mostraron empefio en ser Gobernadores, y no indolentes man-
darines, que es lo que parecen muchos de sus antecesores. En su
tiempo se abrieron caminos, se echaron puentes, mejorése la poli-
cia, promovidse la educacion publica, se fundaron sociedades pa-
tridticas, y la agricultura y el comercio salieron de los pafiales en
que estaban enredados desde la conquista. Si alguna vez por estra-
vio de ideas, 4 ofuscamiento de la verdad, dictaron providencias de
fectos no provechosos, en otras supieron derramar sus bolsas en
instituciones de piedad, promover con todo calor empresas de tras-
cendencia social, y algunos de ellos que se encontraron en circuns-
tancias de peligroso desempeflio, proceder como politicos, en quie-
nes no se sabe qué celebrar mas, si el acierto de sus medidas 6 la
ilustrada filosofia con que trataron 4 una raza que edtonces, mas
que ahora debia escitar enconadas antipatias.

Por dltimo, en este siglo se oyeron en Cuba por la primera vez
ideas contrarias 4 las erréneas doctrinas, arraigadas entonces ge-
neralmente, que proclamaban el monopolio y los privilejios como me-
dios eficaces para vivificar el comercio y la industria. Cerrando los
ojos 4 las amargas lecciones de la esperiencia, los gobiernos, y lo
que es mas de estrafiar, los pueblos mismos, apenas alcanzaban 4
comprender cdmo podia favorecerse la produccion sin estancos, ni
comerciarse sin compafiias esclusivas. De aqui el crigen de 1a de 1a
Habana, de la Factoria de tabacos, y de tantas Reales 6rdenes pro-
hibitivas del trato con estranjeros, que llegaron a negar la entrada
de sus buques, aun cuando de no admitirlos se fuesen 4 pique por
el mal estado en que arribasen 4 la boca de este puerto. Lo mas no-
table es que faltando 4 ocasiones el alimento, y viendo que para no
morirse de hambre era preciso tolerar el mas escandaloso contra-
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bando, hubiese todavia quien abogase de buena fé por las restric-
ciones comerciales. Dios sabe 4 dénde nos hubiera llevado este sis-
tema fatal, si no hubiese contado Cuba con personas que imbuidas
de los sanos principios econémicos, aunque ofuscados éstos por
preocupaciones envejecidas, consiguieron 4 fuerza de luces y de
paciencia libertarla del monopolio y de muchas de las trabas que
estorbaban su prosperidad material.

En las paginas anteriores de este mismo cuaderno (1), se lée el
articulo biografico del Sr. D. Francisco de Arango. En ¢1l puede ver-
se la pintura de como encontré la Isla este ilustrado patricio, y de
las mejoras que promovié y llevé 4 cabo en los postreros afios del
siglo pasado, y principios del presente; con lo que me ahorro pro-
longar esta leve resefia, que aunque asi no fuese, nunca hubiera
traido hasta tiempos muy cercanos, por razones bien faciles de co-
nocer.—Como quiera; en esta rapida ojeada retrospectiva, se tras-
luce, 4 mi entender, 1a cosecha de gloria reservada al escritor que
con pulso filoséfico supiese revelar los misterios histéricos de esta
parte de la América: gloria que salvando los limites de la Isla, al-
canzaria reputacion europea al fortunado autor de una obra que to-
dos ansian, y que Cuba reclama con imperio de alguno de sus hijos.
Grande es la tarea, pero agradable, y de seguro rendimiento; y pa-
ra que nos convenzamos de que la mina estd virjen atin, examine-
mos las calidades de los diferentes sujetos que han pretendido es-
plotarla. Este fué el principal objeto que yo me propuse al princi-
piar mi articulo, y esto es lo que me reservo para el siguiente.

MORELL DE SANTA CRUZ

UMPLIENDO con lo que prometi en mi anterior articulo,
comienzo 4 examinar los escritores que de propdésito se
han consagrado 4 la historia de Cuba.

Es el primero con quien damos el Illmo. Sr. D. Pe-
dro Agustin Morell de Santa Cruz, obispo que fué de esta
Isla; pues si bien hay noticias de que ya dntes que ¢l otras plumas
se habian ejercitado en esta empresa, sus escritos, ¢ se han perdi-

(1) El autor alude 4 1a biografia que, bajo el titulo de Don Francisco de Avango, public6 Ramén
de Palma en £l Plante!l, Habana, 1838, t. 1, p. 50-54.
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do, 6 yacen inéditos, esperando & que la mano de algun curioso los
desentierre del polvo que sin duda los cubre en los archivos de la
Peninsula. Dos son las obras del Illmo. Morell: 1a primera, una ‘‘Re-
lacion de las tentativas de ingleses en América,” que no he logra-
do ver: la segunda, titulada ‘‘Historia de 1a isla y catedral de Cuba,”
que escribié siendo dean de aquella iglesia, se reduce 4 una crono-
lojia de sus obispos hasta 1732, bien que yo no he conseguido reunir
mas que tres cuadernos en folio, que solo alcanzan al afio de 1659:
de esta es de la que voy a ocuparme.

Sin duda para mejor tomar el hilo de los sucesos, se remonta
al tiempo en que todavia se dudaba que hubiese jente en la zona
torrida, y bajando por el primer viaje de Colon, se entretiene mas de
lo que su asunto demandaba, en el descubrimiento de la América,
en los primeros lances de la Espafiola, y en la conquista de esta Is-
la. Y no es lo peor esto; sino que, como era forzoso, esa parte de
su obra es la mas imperfecta; no solo porque siguiendo 4 crédulos
y mal informados coronistas refiere varias de sus patrafias, sino
porque, como ellos, incurre en errores que no pudo evitar, porque
entonces no se conocian los documentos que despues han publicado
algunos anticuarios, y que tanta luz han derramado sobre los pri-
meros pasos de los europeos en estas rejiones. N6tase tambien otra
falta; y es, que olvidandose el autor de haber puesto Zistoria de la
isla y catedral de Cuba, se desentiende de la Isla, para ocuparse con
preferencia de la Catedral: asi es, que si esceptuamos el gobierno
de Diego Veldzquez, para el cual le brindaban datos 4 manos lle-
nas las cronicas jenerales de Indias, muy poca atencion presta 4 los
de sus sucesores, cifiéndose principalmente 4 los libros del Cabildo
eclesidstico para sacar sus noticias, muy curiosas por otra parte. Es
verdad que relata muchos sucesos politicos, pero ni son todos los
que debieran ser, circunscribiéndose al distrito de Santiago de Cuba,
ni estan colocados en su debido puesto, es decir, en el gobierno se-
cular, sino entre las cosas de la iglesia, y como para distraerse con
ellos de la aridez 4 que se habia reducido, tratando solo de clérigos,
canénigos, y escaceses de la depauperada Catedral. De esta misma
causa, 6 quizas de poco tino en el arreglo de su plan, dimanan las
dilatadas digresiones en que 4 cada momento se engolfa, con nota-
ble perjuicio de la limpieza y unidad que deben brillar en toda pro-
duccion literaria. No bien se le presenta coyuntura en su narrativa,
cuando echa por el atajo, y se pierde en tierras lejanas, de donde
harto le cuesta volver 4 su triste provincia, para seguir el cuento
de sus mal-andanzas politicas; como si aburrido de la monotonia de
su historia, tomase prestado 4 las de otros pueblos, para sostener la
méquina de su composicion; 4 manera de la arafia, que no hallando
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suficiente apoyo en su rincon para sus redes, va 4 fijar un hilo en
puntos mds distantes, por donde se vuelve presurosa 4 continuar su
interrumpida tela. Asi nos lleva el Illmo. Morell 4 las espediciones de
Fernandez de Cérdova y de Grijalba, v 4 la conquista de Méjico; v
asi acompafia 4 los Obispos en lo demas de su vida, antes y despues
de terminar el gobierno de su diécesis, hasta dejarlos tranquilos en
su sepulcro.

Empero al lado de estos defectos lucen otras prendas que hon-
ran al Illmo. Morell no solo como escritor, sino tambien como hom-
bre. Hay en sus observaciones cierta jenial independencia que dice
muy bien con su caracter apostélico, y con la misma imparcialidad
juzga al mas entonado Obispo 6 Gobernador, que al mas humilde
vecino 6 sacristan. La caridad cristiana fué 1a virtud que mas pura
ardié en sy pecho; y era preciso que el sacerdote 4 quien en la ho-
ra de su muerte apenas se le encontré con qué pagar su entierro,
porque todo lo daba & los pobres, tratase con el mismo amor 4 los
hombres de otra época, cuyos acontecimientos iba 4 referir: por eso-
siempre que en el discurso de su historia encuentra al poder arro-
llando 4 la flaqueza, al fuerte oprimiendo al débil, lejos de arrimarse,
como se dice, al sol que mas alumbra, celebrando al poderoso, sim-
patiza con el aflijido, buscale escusas 4 sus errores, y no le niega
su compasion avn cuando ¢l mismo se haya labrado su infortunio.
Como dilijente esplorador del tiempo viejo, no limitaba sus investi-
gaciones 4 libros y antiguallas, sino que cuando éstas no le cum-
plian, consultaba los versos y tradiciones populares, que son las
fuentes poéticas de la historia. Es cierto que como todos sus con-
temporaneos estaba imbuido en ideas equivocadas tanto en politi-
ca, como en economia; pero su condicion era tan buena que por ins-
tinto adivinaba el mal, y luchando entre sus teorias y sus afectos,
casi siempre triunfaban estos.—E1 estilo de su obra, sin duda que
no puede ponerse de modelo; pero en jeneral es desembarazado y
castizo, con muchas maximas y consecuencias morales, como se
usaba entonces; debiendo atribuirse los lunares que lo afean, unos
4 falta de lima, y otros 4 los copiantes por cuyas manos ha ido pa-
sando el manuscrito. En suma, la obra del Sr. Morell, aunque no
merezca la primera parte del titulo que lleva, pues despojandola de
lo que no le pertenece, gracias que pueda aspirar al de kistoria de
la cindad y de la catedral de Cuba, es un documento que habra de
consultar por necesidad y con gusto, el que quiera saber las cosas
pasadas de esta Isla, y que deberia publicarse para salvarlo de la
destruccion con que lo amenazan los devoradores insectos de este
clima, y el egoismo de los pocos que lo poseen, que hasta ahora se
han empefiado en mantenerlo escondido.
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Para que el lector forme idea del mérito de esta obra, y de la
exactitud de mi juicio, que puede ser equivocado, copiaré algu-
nos fragmentos de ella, con lo que tal vez se despertara en algunos
¢l deseo de conocerla por completo, v la aficion 4 esta clase de es-
tudios.

A los principios del siglo XVII era escandaloso el contrabando
gque mantenian los estranjeros con los pueblos litorales de las Anti-
llas, por consecuencia del monopolio que ahogaba su comercio. Se-
fialabanse sobre todo en estos tratos clandestinos, las villas de la
Yaguana, Puerto de Plata y Bayajd, en la isla de Santo Domingo,
donde entraban los estranjeros como en puertos propios; sin que hu-
biesen podido modificarlos siquiera la autoridad secular con sus pro-
videncias, ni la eclesiastica con sus censuras.

Las fuerzas que por estos medios tan depravados habian adquirido (conti-
nua el lllmo. Morell) y sobre todo el deservicio asi 4 Dios, y asi 4 la corona,
clamaban sin intermision por un cauterio correspondiente 4 tan grave y enve-
jecido cancer. Fué necesario, pues, que el Soberano, 4 pesar de su clemencia,
descargase el brazo siempre respetable de su justicia. Efectivamente, decreté
que estos tres lugares fuesen enteramente demolidos, y sus vecinos trasladados
a cinco, seis y ocho leguas en contorno de la ciudad de Sto. Domingo, y que
con ellos se formasen dos poblaciones con pastos abundantes para sus ganados,
y los materiales necesarios para la construccion de sus casas. Encargése al
mismo tiempo que este proyecto se ejecutase con el mayor tiento que fuese po-
sible; es 4 saber, con toda suavidad y comodidad hacia los pacientes, y sin per-
der de vista que siempre que terciasen dificultades de consideracion, 6 se pre-
sentasen otros medios mas 4 propésito para el esterminio total del comercio
con los estranjeros, se diese cuenta con puntualidad. (Real Prov. de 6 de agos-
to 1604.)

Esta 6rden claramente manifestaba que la intencion del Rey era que solo
se usase del rigor en el caso preciso de no encontrarse medio alguno para atajar
el cancer del comercio que contaminaba 4 estos pueblos. El cometer la ejecu-
cion al Presidente y al Arzobispo, arguye tambien que la justicia venia mez-
clada con la misericordia: ésta falté porque antes de su recibo habia fallecido
el Arzobispo. Eralo entonces el Mtro. D. Fr. Agustin Davila y Padilla, domi-
nico, criollo de Méjico; y la materia en estos términos quedo sujeta al Presi-
dente (de la Audiencia de Santo Domingo.) La novedad parece pedia suspen-
sion interin que el Principe, consultado sobre ella, resolvia lo que mas fuese
de su agrado: el Presidente, sin embargo, procedi6 por si solo a providenciar
sobre la despoblacion de las tres villas mencionadas, y para mas acreditar su
celo hacia el Real servicio, se estendié 4 Monte-Cristiy 4 S. Juan de la Ma-
guana... Paso personalmente a los cinco lugares, con el bien fundado recelo de
que aquellos vecinos atropellasen su respeto. L.a esperiencia misma le minifes-
t6 lo contrario: en todas partes encontré entera sumision 4 sus 6rdenes, sin ser
bastantes 4 sedicionar sus animos las calamidades que tocaban. Fueron arroja-
dos de sus casas, despojados de sus posesiones, y desterrados para siempre de
sus patrias. L.os estrafios los dominaron sin compasion, se cebaron en sus ha-
ciendas, y despedazaron el trabajo de sus manos. El fuego redujo 4 ceniza sus
habitaciones y labranzas: todo, en suma, era confusion y ldastima. Pero en me-
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dio de tanto tropel de persecucicnes y miserias, no se valieron de la resisten-
cia para evitarlos.

Es verdad que algunos, aunque muy pocos y de ningun nombre, se refu-
giaron 4 los montes: trat6seles como 4 rebeldes, y pagaron con la vida. Otros
aprovechdndose de la cercania 4 esta ciudad, (Santiago de Cuba,) se trasporta-
ron 4 ella: los demas, como mansas y tristes ovejas que llevan al sacrificio, fue-
ron conducidos 4 su destino... Esta en breve es la trajica y siempre lamentable
despoblacion de los cinco lugares de la isla Espaiiola, hecha por el Presidente
D. Antonio Osorio. Bien se hizo cargo de que su comision debia permanécer
en suspenso hasta nueva orden: pero fundado en la voluntad interpretativa del
Principe, se resolvié 4 ponerla en practica aun mas alla de lo que se espresa-
ba. Por este motivo antes de poner la mano en la empresa, tomé Ia pluma, é
informé6 4 S. M. la incidencia de la muerte del Arzobispo; la deliberacion en
que no obstante ella se hallaba, no solo contra las tres villas contenidas en la
érden, sino tambien contra las otras dos incursas en el mismo delito; conclu-
yendo en suplicar se le aprobase su conducta. Consiguiélo; y al mismo tiempo
se le previno proceder 4 la propia desolacion, contra otros cualesquiera lugares
infestados del comercio con estranjeros. (Real Cédula de 21 de mayo 1605.)

De tanto incendio era preciso que por la cercania saltasen algunas cente-
llas 4 esta Isla, y asi se vieron sus moradores bastantemente atribulados y per-
seguidos. Culpabaseles en el desorden de los rescates 6 comercios con estran-
jeros que por entonces se practicaron en ellos. Supénese como circunstancia
particular ¢ indubitable, que los primeros se ejecutaron en esta ciudad: impu-
tabase tambien 4 los vecinos la toma y saco de esta plaza el afic de tres; la pri-
sion asimismo del Obispo el de cuatro; y dltimamente, la acojida que hicieron
a los fujitivos de algunas de las cinco villas despobladas de la Espaiiola, que
por todos componian el niamero de 60, con sus familias y bienes, Estos eran los
cargos que les hacian. Para castigar, pues, 4 los que en cualquiera de estos
cuatro puntos resultasen comprendidos, el Presidente Osorio nombré por juez
al Ldo. Francisco Manso de Contreras, oidor de la Real Chancilleria de Sto.
Domingo...

..El Presidente Osorio hizo varias instancias al oidor Manso para que
acelerase su embarque... Nada bast6 por entonces para moverlo con la
brevedad que el Presidente deseaba. A los 12, en fin, del mes de febrero de es-
aito 1606, hubo de salir del puerto de Sto. Domingo para el de Cartajena; desde
alli 4 los 9 de mayo di6 comision 4 Antonio Silveira, alguacil mayor de la pes-
quisa, para que con vara alta pasase 4 esta ciudad, 4 recibir los autos y proce-
sos que el escribano Hernandez (enviado por él antes 4 Cuba) le entregaria, y
al mismo tiempo- diriji6 su derrota al puerto de la Habana... El nuevo Comi-
sario se presenté ante el Ayuntamiento 4 los 29 de dicho mes, y fué admitido
con las mismas sumisiones y cortesias que el antecedente, (el escribano Her-
nandez) porque andaba de por medio el temor, que es el tercero mas eficaz pa-
ra allanarlo todo.

Este enemigo se interno tanto en los 4nimos de los pobre fujitivos de 1a Es-
paiiola, que por evitar mayores dafios que los que hasta entonces habian esperi-
mentado, suplicaron al P. Fr. Francisco Bonilla, del 6rden serafico, guardian de
su convento de Bayamo; pasase 4 la ciudad de Sto. Domingo 4 impetrarles per-
don y salvo conducto para retirarse 4 aquella Isla, y avecindarse en los dos
pueblos nuevamente formados. Como era lo mismo que el Presidente deseaba,
condescendié prontamente 4 la instancia... Todos en fin se embarcaron. Lle-
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gados 4 salvamento fueron conducidos 4 los mencionadoes pueblos, donde no
encontrarian sino trabajos de todas especies, y una falta continua de salud por
la humedad de su terreno.

iQué pena tan grande causaria 4 los vecinos de esta ciudad, la ausencia de
aquellos 4 quienes trataban como compaiieros, amigos, y aun parientes!... Esto
fué lo mismo que afiadir afliccion al aflijido. Aumentése con semejante trajedia
la zozobra que jeneralmente se padecia en la Isla por causa de la pesquisa que
se ventilaba. El Oidor llegado a la Habana, comenz6 4 esgrimir la espada de la
justicia. Los pueblos se horrorizaron con sus golpes, v aun mucho mas con el
miedo que concebirian, porque en lances de esta especie, mayor tormento pro-
ducen los vanos temores que se aprehenden, que las realidades que se tocan.
La lealtad, sin embargo, nunca lleg6 4 hacer el mas leve movimiento contra
su deber: mantivose siempre con prontitud y rendida sumision 4 la voz del Rey
v de su ministro. Es necesario borrar de lista tan honrosa 4 la villa del Baya-
mo: toda su desgracia consistié en los influjos de una mala cabeza que la gober-
naba. Parece que el Capitan General Valdés, 4 los 20 de julio del afio de cin-
co, nombré por du teniente de todos los lugures de la Isla al capitan Juan Tri-
mifio Guillamas. Recibido en este cabildo 4 los 11 de abril del presente, se re-
tir6 4 la mencionada villa, que era el lugar de la residencia ordinaria de estos
ministros. En ella le coji6 la voz de la llegada del Juez de pesquisa;y temiendo
que si caia en sus manos quedaria para siempre perdido, emprendié el mas cla-
sico desatino que puede contemplarse.

Amotinése con la mayor parte de los vecinos menos advertidos: despues
escojiendo 4 algunos de ellos, se ausenté divulgando que iba & presentarse 4 la
Audiencia, por disposicion del Presidente Osorio. Los demas parciales queda-
ron alzados en los montes, y con la orden de que por ningun motivo com-
pareciesen ante el Oidor. Para tan dilatado viaje, que en su malicia no ten-
dria fin, eran necesarios fondos cuantiosos con que espensarse, y que sirvie-
sen de nuevo abismo 4 su infidelidad. No encontré, en efecto, otros mas pron-
tos que las penas de camara que paraban en su poder, toda la hacienda del
Rey que existia en las arcas de aquella villa, y las partes de muchos esclavos
de mala entrada, que conforme al asiento pertenecian al contratador, De esta
suerte completé sus delitos, y al mismo tiempo se hizo reo de la prevaricacion
de aquellos miserables que incautamente siguieron su partido.

Con esta novedad tan ruidosa se puso el Oidor en marcha 4 1a mencionada
villa. Hizo alto en ella, y asest6 la artilleria 4 esta ciudad con tres despachos
que libré, el uno 4 los 27 de diciembre de este afio de seis, para que en las elec-
ciones anuales de ella no tuviesen voto active ni pasivo, 17 reos que inserts,
poniendo en primer lugar 4 Francisco Joancho: lo bronco y basto del apellido
suena i pebleyo; plrgale sin embargo de esta sospecha, no solo la primacia
que se le di6, sino la pena clasica que se le impuso... El otro de 10 de marzo
de este aiio de siete, era mas acre, por reducirse 4 que el Alguacil mayor de la
pesquisa, llevara presos 4 cinco vecinos, de los primeros de la republica, 4 la
parte donde residiese el Oidor, y que en el interin los pusiera en la carcel...
El ultimo fué una comision dada 4 Rodrigo Norofia, para que en un navio que
estaba en este puerto para hacer viaje al de Sto. Domingo, llevara los delin-
cuentes que aprendiera en esta eiudad. Habiéndose presentado en el Ayunta-
miento & 15 de junio de dicho afio de siete, los tenientes de Oficiales Reales que
por entonces asistian 4 los cabildos, se opusieron & la ejecucion, apelando para
la Audiencia, donde parece que el Juez no corria con aceptacion... En medio
de tantas tinieblas de desconsuelos, ray6 la luz de alegria, con el indulto y per-
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don jeneral para los habitadores de esta Isla. (Aqui el Real indulto de 22 di-
ciembre 1606).

Imponderable fué el gusto que recibieron estos pobres vecinos con novedad
de tanto aprecio. Mediante ella se libertaron de la opresion en que se hallaban;
y asi, para celebrar su dicha se acordé se publicase 4 son de cajas, el dia domin-
go que se contaron 16 del mes de setiembre de dicho afio de siete. Todos concu-
rrieron a caballo por mayor solemnidad de la funcion, y tambien por ser estilo
de laIsla. Un regocijo solo, aunque tan grande, no era capaz de agotar el di-
luvio de penas que por tanto tiempo padeci6 este comun: fué preciso, pues, que
se multiplicaran los jtibilos, para que por medio de esto se tranquilizasen total-
mente los animos, &c. '

En este solo fragmento que acabo de copiar, se encuentran reu-
nidas, 4 mi entender, todas las calidades que he’ atribuido al Sr.
Morell, en el breve juicio que antecede. Pero no siempre era este su
estilo, y.cuando le convenia sabia dejar el tono severo de historia-
dor, y lucir cierto donaire que despierta la risa, y espanta el tedio
que pudiera causar 4 un lego la narracion de asuntos meramente
clericales. Sirvan de muestra las dos anécdotas siguientes que re-
fiere.—Primera.— Gozaba fama de aspera condicion el Obispo D.
Fr. Alonso Enriquez de Almendarez.

No sé si la apoyarian (dice el Sr. Morell) con un lance que le sucedi6 con
cierto relijioso misionero. Aport6 éste 4 la Flabana, y desde luego comenzé &
celebrar, predicar y confesar sin licencia del Obispo. Informado de semejante
novedad, le hizo comparecer en su presencia; reprendiéle, y por @ltimo le pidi6
las licencias con que se hallaba. El relijioso sin turbarse ni detenerse, las ex-
hibié, clamando en voz alta, y dando un golpe sobre la mesa: ‘‘esta es la li-
cencia de decir misa; esta la de confesar, y esta la de predicador.‘‘ —*'¢No hay
mas?*' — “No sefior.** — respondi6 el relijioso. Entonces levantando el Obis-
po su muleta, cargé sobre él diciendo:—;,Y esta es la muleta con que el Obispo
da & los frailes desvergonzados.” En efecto, el relijioso-saldria sin licencias,
y el Obispo quiza en su alcance con la muleta.

Segunda.—Noticioso el Cabildo eclesiastico de Cuba de estar
promovido al obispado de Guadalajara D. Leonel de Cervantes, quc
lo era de esta didcesis, procedisé inconsideradamente 4 constituirse
en sede vacante, reduciéndose tan solo su manejo 4 nombrar 4 un
tal Borjes, organista de la Catedral, porque tal vez le parecié preci-
so para celebrar la sede vacante que hubiese musica en ella, como
dice el Sr. Morell.

Sea lo que fuere (continda), dentro de breves dias la misica se convirtié
en llanto; porque repentinamente se aparecié en esta ciudad un espreso con un
pliego para el Chantre; pero antes de saber de quién era, y lo que contenia,
oigamos un chiste célebre que se dice haber sucedido en la imperial ciudad de
Méjico. Muri6 el Virey de ella; y viendo los Oidores que ningun personaje de
los que en tales casos suelen tener el interin, comparecia en el acuerdo 4 pre-
sentdr su despacho, contemplaron ser liegado el caso de la ley que los llama al
gobierno de estas vacantes: bajo de este conceplo comenzaron 4 tirar sus lineas
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y 4 dar sus providencias. Al dia siguiente, estando en audiencia, comparecié en
ella el Arzobispo con su cédula de Virey interino, y fué admitido. De la varie-
dad de estos acontecimientos resulté un pasquin en que estaban pintados los
Oidores, asidos por las manos, de modo que formaban en circulo, con acciones
y movimientos de danza, y en medio el Arzobispo con un pliego, y este mote,
“Cese la dansza,** como asi sucedi6; porque empufiando el Arzobispo su bas-
ton de Virey, se acabaron las maquinas de los Oidores.

He dicho que una de las fuentes 4 que acudia el Sr. Morell eran
los versos historicos. Digalo si no un poema que integro traslada,
¥y que en gracia de su antigiiedad, v de las galas poéticas que bri-
llan en €l de cunando en cuando, quiero dar 4 conocer al publico,
presentdandole algunas muestras. Titdlase Espejo de paciencia, y lo
escribié en 1608 en octava rima, Silvestre de Balboa Troya y Que-
sada, natural de la Gran Canaria, y vecino de Puerto-Principe. Visi-
taba su diocesis por el mes de abril de 1604, el Obispo D. Fr. Juan
de las Cabezas Altamirano, & la sazon que en el puerto de Manza-
nillo estaba anclado un bergantin al mando del arrojado pirata fran-
cés Gilberto Giron. Supo éste que el Pastor estaba en las haciendas
de Yara, cinco ¢ seis leguas de la costa; y con la esperanza de un
buen rescate, determiné apoderarse de su persona. Pensarlo y ha-
cerlo fué una misma cosa: amanecia apenas, cuando Gilberto y los
suyos dieron sobre los que saboreaban en Yara el suefio de la ma-
drugada.

Y como en la Canaria en apafiadas
acechan cabras ajiles cabreros,
que en los riscos estan y en las aguadas
despuntando la grama en sus oteros;
y estando asi paciendo descuidadas
dan de repente en ellas los monteros,
y con el sobresalto que alli influyen,
unas quedan paradas y otras huyen;
Asi quedaron en la triste Yara
los que durmiendo estaban descuidados;
que despertando con zozobra rara
se vieron de enemigos rodeados:
unos huyeron la fortuna avara;
otros quedaron casi desmayados;
que el repentino estruendo y agonia
recojié al corazon la sangre fria.

Por de contado que jente tan sobrecojida no dié mucho que ha-
cer a los piratas; quienes, con mil denuestos y tropelias, se llevaron
al Obispo,y 4 un Canénigo que lo acompafiaba. No habia echado mal
sus cuentas Gilberto: los vecinos de aquellos alrededores, dolidos
de tan triste lance, comenzaron & tratar del rescate, y al cabo se
concerté en 200 ducados, mil cueros y otras vituallas,

que esto del dar allana inconvenientes,
y ablanda todo jénero de jentes.
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Salieron las ovejas 4 recibir en la playa & su rescatado pastor,
con notable gusto de todos, menos del pobre canénigo que quedé en
rehenes hasta cumplir lo tratado; y como era de ley que en los can-
tos épicos hubiese su parte maravillosa v sobre-natural, vinieron
tambien 4 darle la bienvenida todas las ndyades, napeas, faunos y
semicapros del cortijo, distinguiéndose en especial las bellas ama-
driades, que

bajaron de los arboles en naguas,
-de viriji cargadas y de yaguas...

;Fuevza del consonante, d lo que obligas! A que un tan buen
trovador como Silvestre de Balboa Troya y Quesada, disfrazase con
tan estorbosa vestimenta 4 las ninfas de 1os bosques, que no sé c6-
mon se desenredarian de sas faldas en los saltos de rama en rama a
que las impulsa su natural condicion!—Cada cual fué presentando al
Obispo en muestras de regocijo, y con sendos acatamientos, quién
una guanabana, quién un pldtano, éste un tabaco, la otra una via-
jaca, hasta que

... de los estanques del contorno

vienen las lumniades, tan hermosas

que casi en el donaire y rico adorno
quisieron parecer celestes diosas;

y por regaladisimo soborno

le traen al buen Obispo entre otras cosas,

de aquellas hicoteas de Masabo,
que no las tengo, y siempre las alabo:

en lo que parece que no iba errado el Sr. Balboa, segun algunas
autoridades gastrondmicas.

Libre ya el Obispo, parece que no faltaba mas fue cumplir la
paga: pero es el caso que habia pechos hidalgos en Bayamo, y en-
tre ellos el de Gregorio Ramos, mozo de espiritu; 4 quien parecién-
dole vergonzoso dejar impune el atentado del pirata, reunid, con la
ayuda de Jacome Milanés, 24 mancebos, flor y nata de la valentia
de aquellos campos. Antes de acometer la empresa, hizo Ramos re-
sefia de su escuadron.

Iba delante el capitan famoso
con su espada en la cinta, y en la diestra
una lanza que cuasi competia
con la famosa de oro de Argalia.
Jacome Milanés, que 4 donde quiera
pudiera parecer con su alabarda,
pas6, y por morrion una montera
de pafio azul con una pluma parda.

R R R R IR e s e P A A

A su lado con €l Martin Garcia,
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con un chuzo escojido entre cincuenta,

con su pluma de gallo en el sombrero

mas galan que Reinaldos ni Rujero.
Diego con Baltasar de Lorenzana

pasaron cada uno con su punta,

gallardos mas que el sol por la mafiana

cuando sale galan y agua barrunta.

Pisando con furor la tierra llana,

donde antes habia estado con su yunta,

pasé Pedro Vergara el de los grillos,

con su aguijada al hombro, y dos cuchillos.
Luego pas6 con gravedad y paso

un mancebo galan, de amor doliente,

criollo del Bayamo, que en la lista

, se llamoé y escribié Miguel Baptista.

Emboscironse luego en unas arboledas de la playa del Manza-
nitlo, y con cierto ardid consiguieron que Gilberto Giron bajase &
tierra; pero no solo, sino con el Canonigo, y lo que es mejor, con
20 de los suyos bien armados, y dispuestos 4 cualquier lance. Caye-
ron sobre ellos los del acecho, trabandose una encarnizada lidia, en
que por una y otra parte hubo loables proezas, v cuyo fin sabra el
que siguiere leyendo.

Andaba entre los nuestros dilijente
un etiope digno de alabanza,
llamado Salvador, negro valiente,
de los que tiene Yara en su labranza,
hijo del Golomon, viejo prudente;
el cual armado de machete y lanza,
cuando vido 4 Gilberto andar brioso,
arremete contra €l cual leon furioso.
Don Gilberto que vido al etiope,
se puso luego 4 punto de batalla,
y se encontraron; mas quedo del golpe
desnudo el negro, y el francés con malla.
Andaba don Gilberto ya cansado,
y ofendido de un negro con vergiienza,
que las mas veces vemos que un pecado
al hombre trae 4 lo que nunca piensa;
v viéndolo el buen negro desmayado,
sin que perdiese punto en su defensa,
hizose afuera, y le apunté derecho,
metiéndole la lanza por el pecho.

Mas no la hubo sacado, cuando al punto
el alma se sali6 por esta herida,
dejando el cuerpo palido y difunto,
pagando las maldades que hizo en vida.
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T.uego uno de los nuestros que alli junto
estaba con la mano prevenida,

le corta la cabeza; y con tal gloria

a voces aclamaron la victoria.

iOh, Salvador criollo, negro honrado!
Vuele tu fama, y nunca se consuma;
que en alabanza de tan buen soldado
es bien que no se cansen lengua y pluma.
Y no porque te doy este dictado,
ningun mordaz entienda ni presuma
que es aficion que tengo en lo que escribo
4 un negro esclavo, y sin razon cautivo.

Y tu, claro Bayamo peregrino,
ostenta ese blason que te engrandece;
v 4 este etiope, de memoria digno,
dale la libertad, pues la merece.
De las arenas de tu rio divino
el palido metal que te enriquece
saca, v ahorra antes que el vulgo hable,
4 Salvador el negro memorable,

Asi pagé su arrogancia e} pirata, cuya sangrienta cabeza pre-
sentaron los monteros al ilustre prelado, que al verla rogé al Sc-
fior por la salvacion de su d&nima, encamindndose todos en seguida
al Bayamo. Alli fueron los regocijos, los cuentos y los parabienes,

que la alegria tras de suerte amarga,
suele ser habladora y manilarga;

y como todos eran cristianos viejos, se dirijieron 4 la iglesia para
dar gracias 4 Dios por su victoria, donde ya apercibidos el sacris-
tan y otros cantores, entonaron un motete, cuya mdsica es lastima
gque no se conserve; con lo que da fin & su poema el buen Balboa, y
yvo tambien a este articulo, mas largo y menos sabroso que su poe-

josk antonio ECHEVERRIA.
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XXX

A Monsieur
Mr. Jph. L. Alphonso—
aux soins de
Mss™ Chauviteau & C'® rue Grange—
Bateliére n°® 22

Paris.

Habana 3 de feh® 1838.

Mi querido Pepe: Aunque te escribi hace ocho dias por el César, aprovecho
la ocasion del paquete de Burdeos p* remitirte los diarios y el n° tiltimo de las
Mem® de ntra Sociedad.

Tambien te remito p* gue lo comuniques 4 D™ Juan Floran, redactor
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del Orbe literario, mi articulo, reprobado. por la Censura, que habia de insertar-
se en el Aguinaldo. Me he resuelto 4 mandarlo 4 Paris, despues que he visto el
1 ndm® de aquel periédico. Si su redactor juzgase que mis ideas no estubiesen
(sie) en contradiccion con las suyas dile que le agradeceré mucho dé 4 luz en su
pape! ese pobre é inocente concepto de mi menguado ingenio.

Mem® 4 Nicolas y 4 Inesilla: un beso 4 Lola de ntra parte, y tu no olvides’
4 tu herm®

Dom®.

XXXIV

Monsieur
Mzr. Jph. L. Alfonso—
aux soins de Mess™ Chauviteau & C*

rue Grange Batelidre n® 22

N

a

Paris.

Habana 30 de Mzo de 1838.

Mi querido Pepe: en el correo 6 quier paquete del mes pasado te remiti un
paquete de diarios hta la fecha de la carta, que fué 3 de feb®, y el n° 27 de las
Memorias de la Sociedad y ademas un articulo m. s. mio para que se los dieras
al redactor del Orbe Literario. Te decia que siguieras mandandome este periédi-
co, la Revue francaise, y dos mas uno de igual cardcter 4 la Revue y otro se-
manal de esos que lo ponen 4 uno al corriente de lo que pasa'en el mundo politi-
co, literario y fashionable de Europa.

Ya Moreau de Jonnés me escribi6 diciendome que te habia visto y entrega-
do todo lo que p* ti le dimos. Sin embargo, por tu carta 4 Aldama veo que no
te ha entregado mi ‘‘Informe sobre la Educacién” gue se lo di para que se lo
ensefiase 4 su padre, y despues te lo diese 4 ti y 4 I8scobedo. Con Moreau pue-
des sans fagon, ni mala verglienza mandarme cuanto tengas ahi achocado para
mi, de los encargos que te he hecho; pues este mozo es amigo mio, es muy fran-
€0 y no ecreo que se le haga cuesta arriba el cargar con emboltorio (sic) mas 6 me-
nos grande p* acd.

Probablem' en el mismo paquete bordelés que lleva esta, ir4 S. E. el Gral
Tacon, todavia no se ha recibido aqui de oficio la RY orden de relevo, p° se es-
pera por momentos en el correo, que esta vez se ha dilatado por permision de la
Providencia, mas tiempo que nunca. Dicese que se estd imprimiendo un mani-
fiesto suyo de 27 pliegos de tomo, en que S. E. se digna responder 4 las calum-
nias con que le han atacado sus enemigos, Sieste docum®® interesantisimo p® no-
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sotros saliere 4 luz antes que el paquete dé 4 la vela, no dejaré de manddrtelo,
gi acaso aquf se publicare (que lo dudo).

Te remito en esta misma ocasion la Guia de Forasteros de este afio, y el n”
28 y el 29 de las Memorias: y los Diarios y el 1¥* n° de la, Mariposa.

En Novre te mandé 4 egemplares del Cruzado de Palma, 1 egemplar del 2°
,bomo de las poesfas de Véles y los dos tinicos tomos de la Miscelanea de Caso, en
que salieron las novelas de Villaverde. Palma se ha hecho cargo de esta empre-
sa, y la ha bautizado con el titulo del AZbum (1): la semana entrante saldrd su
prim™ tomo, con su exelente novela ‘“Una Pascua en 8™ Marcos” (2), que te gus-
tard mucho por el colorido local, 1a buena observacion y pintura de nuestras cos-
tumbres, y la naturalidad y sencillez del lenguaje.

El Aguinaldo probablem!™ no saldri este afio, pues Palmer estd sin un
cuarto, y no tiene p* hacer los adelantos necesarios p* la publicacion : y es ldsti-
ma porque iba 4 ser mucho mejor que el del afio pasado.

Dentro de las Memorias te incluyo el prospecto de la “Mariposa” (3) que
van 4 redactar Casaseca y el D™ Lanuza, aquel de N. York.

Hoy est4 en Cadiz un joven italiano defino porte, claro entendim® y sazo-
nada instruccion, que estubo {sic) aqui el afio pasado, ¥ cuyo nombre es Primo de
Collina, bolofies, nacido p™ casualidad en Canarias. A este te lo recomendé mu-
cho en una carta que p* ti, le entregué desde Septbre del afio pasado. Kl es so-
brino de un matemdtico aventajado que vive obscurecido en esa capital, y que
tiene el gigantesco y tantas veces acometido, y ya tan desacreditado proyecto de
dar direccion 4 los globos aereostdticos: solo le faltan mil pesos p* llevarlo 4
cabo, segun él dice, y lo afirma su sobrino. Yo, considerando que en esto de ex-
perimentos cientificos no hay que encerrarse en un escepticismo empirico ni de-
sesperar ligeram'® de los esfuerzos del ingenio humano (4), no tuve inconvenien-
te, conociéndote, de dirigirlo 4 ti, ofreciéndole que si te llegabas 4 convencer del
buen éxito del ensayo, le proporcionarias una suscripeion en que reuniese el dinero
que necesitase. Te doy este aviso, por si llegase 4 Paris Colina (sic), que estés
prevenido con tiempo. Colina es casado con una dama de Bolonia que lo acom-
pafia, y el pobre se encuentra hoy en Cadiz sin recursos: yo se lo he recomenda-
do alli 4 Andrés Arango para que haga por él lo que pueda.

3 de Abril: pasado mafiana se dard un concierto en el teatro p™ varios afi-
cionados, en beneficio de los que sufrieron el huracan en Trinidad. Sé que Pint6
(5) y Crucet (6) son de los ejecutantes, y las hijas de Topete, la Martnz (7) g% es

(1) El Album. Su editor Luis Caso y Sola, Habana, Imp. de Don José Severino Bolofia, calle de Vi-
llegas ntimero g95.—Imp. Literaria de D. D. Patifio. Calle del Obispo ntm. 8g. 1838-39. 12 ts. 18°. Desde el
t. VI figura como editor Ramén de Palma.

(2) Una pascua en San Marcos, novela por Ramon de Palma (£ A/bum, Habana, 1838, t. I, p. 37-
103; t. II, p. 7-59).

(3) La Mariposa. Por Don José Luis Casaseca y Don Cayetano Lanuza. Habana: 1838, Imp. del
Comercio, calle de la Obrapia niimero 28. Hemos visto las dos primeras entregas 6 cuadernos, 8¢, con
160 . en conjunto.

{4) Se publica esta carta 4 los setenta y dos afios de escrita y en pleno periodo de aviacién, es de-
cir, cuando la juiciosa observacién de Del Monte comienza 4 verse justficada.

(5) Ramoén Pint6. Barcelona: 1803.—Habana: 13 Marzo 1855. Hombre de talento y de mucha cultu-
ra y uno de los mértires de la Independencia de Cuba.

(6) Félix Crucet, matancero, guitarrista de gran mérito.

(7) “Martinez (Maria de Jesis), de la Habana, conocida por Chucha Martinez"... “una de las can-
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una exelente tiple formada en S Cecilia, serdn las cantoras: si alcanzare el pa-
quete, te daré mas menudos pormenores. El correo no llega, y si el Gral tiene de-
tenida la fragata de Burdeos, p* irse en ella, en caso que efectivam® sea cierta
la noticia del relevo.

4 Abril — Se va el paquete mafiana sin Tacon, porque aun no ha llega-
do el correo — Las Sefi*®® que cantardn mafiana son: Leocadia (1), Dolores Ma-
xent (2) y las de arriba. — Esta noche se ha aprobado en la Sociedad Patrié-
tica un proyecto de museo de hist* natural presentado por F. Pdey en que hizo
mencion de tu regalo p* el caso que se estableciese. Me encarga Felipe (3) que
te diga que recibi6 los libros que le mandaste; q* te escribird en otra ocasion.—

El papalote del Gral es p* repartirlo, no en Espafia ni aqui, sino en la Europa
civilizada.

Un abrazo 4 Lola — mem® 4 Nicolas, 4 Ines, 4 Saco y adios

tuyo
DO

P. D. Sra D* Lola: Ud. no merece que se le escriba, hace cuatro meses que
no recibo ni siquiera una letra tuya, eso me parece que no fué lo tratado. Estos
renglones te los pongo 4 las 9 de la noche y mala que estoy p* que sepas que 4
pesar de todo nunca te olvida tu amantisima hermana que se despide con un
abrazo para t{ y el Sor D™ José.

Siempre tuya

Rosa (4).

Se me ha extraviado una carta de Aldama que me mando del ingenio p*
tf, y que me he vuelto loco buseando, y no he encontrado — Si acaso pareciera
ird en la Silphide que sale dentro de tres 6 cuatro dfas.

tantes aflcionadas que més han brillado en la Habana por sus dotes extraordinarias.” (La Habana Av-
tistica, por Serafin Ramirez, Habana, 1891, P. 469).

(1) *Zamora (Leocadia), del Camagiiey, cantante aficionada de extraordinario talento.” (La Ha-
bana Avtistica, por Serafin Ramirez, Habana, 1891, p. 542).

(2) Dolores Saint-Maxent, habanera, cantante aficionada de sobresalientes condiciones, Contrajo
matrimonio con el poeta Ramén de Palma.

(3) Felipe Poey.

(4) La sefiora Rosa de Aldama, esposa de Domingo del Monte,



156 REVISTA DE LA BIBLIOTECA NACIONAL

XXXV

A Monsieur
M* Jph, L. Alfonso—
aux soins de Mess™ Chauviteau & C°°

rue Grange Bateliére n. 22

Y

a

Paris.

Habana 11 de abril de 1838.

Mi querido Pepe: por no desperdiciar la ocasion de la Silphide te pongo es-
tas cuatro letras, acusandote el recibo de tu carta de 14 de En°.
Hace siete dias que te escribi largo por el paquete bordelés, y te envié dos
< bultos de diarios los n* 28 y 29 de las Mem® de la Sociedad, la Guia de Foras-
teros de la Habana de 1838; p* que te sirva de recordacion de los individuos que
componen la Gentry de esta isla, y el 1" n° de la pesadisima Mariposa. En
este barco pensé mandarte el 1° n° del Album de Palma, p°® aqui van las co-
sas 4 paso de buey p* no cansarnos, y hta pasado pascuas no saldrd. Y lo siento
porqgue en él hay un articulo sobre el concierto de las aficionadas que te anun-
cié en mi anterior. Este qued6 brillantisimo. Cantaron las que te dije: 4 los pro-
fanos agradé mas la Martinez por la facilidad y timbre sonoro de su voz de so-
prano, con la cual pudo vencer mil dificultades de la parte material del arte, y
egecutar las escalas cromdticas y demas floriture que vuelven loco 4 este ptbli-
co — y 4 todos los piiblicos del mundo, p° Leocadia agrad6 mas 4 los profesores
y dilettanti de buen gusto por la exquisita inteligencia y severa mesura con que
cantd una aria del Belisario, 4 lo que agregd cierta timidez que la hacfa mas
interesante. El teatro estubo (sic) concurridisimo: los aplausos fueron estrepitosos
merecidos, y los buenos del pais tuvieron un buen rato al ver que su tierra, si-
quiera en la misica, presentaba muestras inequivocas de civilizacion y de cultura.
Ya habrds recihido mis cartas posteriores 4 la que te refieres, pues en ellas
te aprobaba la eleccion de la Revue frangaise, y te encargaba ademas de esa y
del Orbe liter®, otros dos periédicos, uno mensual como la Revue de Paris 6 la de
Deuzx Mondes, 6 la Universal de Gendve, en fin la que mejor te pareciese y otro
semanal como la Chronique de Paris G otro del mismo género; pues hemos he-
cho ponina de peri6édicos entre 8 amigos, que p™ una bagatela al afio estamos al
corriente de lo que pasa en el mundo.
Celebro mucho tu correspondencia con Olivan: no lo dejes de la mano, y
Dios quiera que tengas tu mas fortuna con él, que la tuve yo con Olézaga (1), Me

(1) Salustiano de Ol6zaga.
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parece muy conven' la remision de mi Memoria 4 Madrid, pues el mismo Oli-
van {ué el que expidi6 la R* Orden p® que las Sociedades Econémicas diesen
semejantes Informes al Ministerio.

Cuando tengas intencion de dar, da pronto, y d4, que spre viene bien lo que dés:
digolo p™ lo de M ™ Merlin, pues si hubieras recogido lo que te indic6, hubiera
alecanzado al Aguinaldo, que todavia no ha salido. Ahora dicen q. saldrd en Mayo.

Rosita ha tenido una pesadumbre muy grande p™ el silencio de Lola: dice
q° hace cuatro meses que no recibe una letra suya: ha llorado este olvido de su
Gnica y querida herm® como una desgracia irreparable, y lo peor es que yo con
mi razon imparcial y despercudida no podfa consolarla, porque veia que efecti-
vam' el caso no era p* ménos. — No he recibido como me anuncias ni Petit
Courrier ni Journal des Demoiselles — Tacon, firme: no ha venido el correo —
Un abrézo p* Lola, p® ti y Nicolas de tu

De.

XXXVI
Habana 21 de Abril 1838.

Mi querido Pepe: llegd por fin el correo, y en él la deseadisima dimision de
ntro tirano. Te remito los diarios desde el 12 de este, pues por la Silphide
ya te mandé otra remesita en que verds los sentidos y lNorosos pésames de su
partido. Este ha exagerado tanto su dolor, que ya raya en asonada el modo con
que trata de hacer la despedida de su idolo. Han embargado todos los barcos de
vapor de este puerto p* acompafiar 4 S. E. hasta dos é tres leguas fuera de la
boca del Morro: llevan misicas y banderolas bordadas al efecto, y'opfparo almuer-
zo: hoy se dice una misa solemne en 8. Agustin p* propiciar el Cielo en favor
del ilustre viagero, y en el diario de hoy verds los ululatos dolorosos que han lan-
zado los Consules estrangeros y el comercio de esta ciudad, llegando el de Ifo-
landa en la naturalidad de su estilo 4 lamar & S. E. el nuevo Cap™ Gral el 2%
tomo del otro. V& el diario de hoy. Ezpeleta (1) diz que anda algo mohino con
tan encarecidas zalemas, porque en efecto hace un papel bien triste al lado del
otro. Ayer se presentdé al Ayuntam'® p'™ primera vez, y Pancho Cespedes me
contd que en mal formadas razones manifesté muy buenos sentimientos de amor
4 esta tierra donde nacié, y donde su padre fué gobernador &. Yo no estoy con-
tento hasta que no vengan las leyes especiales, sean cuales fueren, pues sin ellas
estamos en el aire, pendientes vergonzosam® del cardcter bueno ¢ malo de un
hombre.

Ya hemos leido el discurso de Olivan, que no ha gustado 4 Pepe de la

(1) General Joaquin de Ezpeleta. Habana: 19 Septiembre 1786.—Madrid: 24 Marzo 1863. Sucedié
al General Tacén en el mando de Cuba en 1828.

T, III. MARZO~—]JUNIO I9I0, 15
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e

Luz, ni 4 Tanco, ni 4 algunos otros de nuestra pandilla; p° es p™ que quieren
exigir del Aragones lo que solo debemos esperar de Saco 6 Kscobedo: yo creo,
que sean cuales fueren los moviles de su actual conducta politica, debemos los
cubanos estarle muy agradecidos de lo que ha hecho y de lo que haga en favor
de nuestra patria. No lo dejes de la mano, te vuelvo 4 encargar, y 4 Saco y
Escobedo que no pierdan tiempo en trasladarse 4 Madrid, pues yo creo que este
es el momento critico que decidirs de la suerte de Cuba por muchos afios, y que
si no se aprovecha, tarde 6 nunca volverd 4 presentarse una coyuntura tan favo-
rable p* establecer aqui el orden y la legalidad.

Con tha 4 de Abril te escribi p™ el paguete de Burdeos y te mandé dos
paquetes de diarios, los n% 28 y 29 de las Mem *, la guia de forasteros, y el 1 n°
de la Mariposa.—Ahora van diarios hta la fecha, la Relacion de Tacon, el n° 2°
de la Mariposa y dos egemplares de la prim® entrega del 47bum de Palma.-

Los Petit Qourrier y Journal des Dem®™ que me anuncias en tu carta de
14 de En° mandados p™ el Norte, no los he recibido.

En mi carta del 11 6 la del 4 te decfa, y te repito ahora, que si 4 Nicolas
le parece conveniente la remision de mi Imforme 4 Espafia, apruebo tu proyecto
de manddrselo 4 Olivan. pues él fué el que expidié la R Orden p* que se hicie-
se ese trabajo. '

Un abrazo 4 Lola y otro 4 ti de

tu

Do

XXXVIL
Habana 18 de Mayo 1838.

Mi querido Pepe: con la tuya de Marzo recibi 4 n* de la Revue francaise,
y la agradable noticia de que sus sabios editores regalaron una obra 4 los mil
primeros suscritores de su revista. La pandilla ha quedado muy agradecida de
tu ofrecimiento de remitirla los periédicos que te encargué, aunque algo mohina
por la reserva que pones de no enviarlos con regularidad peritdica, 4 causa
(proh pudor!) de la vida disipada que llevas. Pero, si bien lo consideras, te equi-
vocas en creer que el trafago mundano en que te has lanzado pueda impedirte el
cumplir como hombre honrado con este cachito de mundo de aquende el mar; por
que no hay cosa mas sabrosa en esa estrafalaria y deliciosa vida que llevas, que
recogerse per variure, de cuando en cuando, y andar uno 6 dos dias arreglado, y
bacer lo que los pobres mortales hacen: con que yo espero que, 4 fuer de sibari-
ta no adocenado, te dignards cada uno 6 dos meses bajar de tus sublimados de-
vaneos, siquiera por probar en esas épocas ¢l no ménos vivo placer de servir 4 los
amigos.

Parece que con los preparativos de tu sotrée, te olvidaste al pedir tus armas
y vestidos orientales, que ya los tenias ofrecidos para un Museo habanero, junto
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con la mesa de mosaico (1), yo al menos tengo una idea confusa de que asi me
. lo dijiste, lo mismo que 4 Zamora y 4 Felipe Poey. Ya te habrds impuesto por
mi carta proxima anterior que Felipe ha conseguido de la Sociedad Patridtica
unas mesadas p” este 1itil establecimiento, de manera que es muy probable que
cuaje. 5i, sin embargo, 4 tf te hicieren notable falta, te los enviaré cuando llegue
tu nueva orden, y en vez de ellos, puedes mandar de abi otras curiosidades in.
dustriales 6 de historia natural que juzgues mas adecuadas para ntro Museo.

Acabamos de saber que el ministerio moderado ha caido, y esto nos tiene
con algun temor, pues mientras mas exaltado por la libertad espaflola sea el mi-
nisterio, mas servil es para nosotros.

En los diarios verds la despedida de Tacon, y en un folleto que va dentro
de las Mem® de la Sociedad Patridtica leerds una relacion de lo que hubo el dia
del embarque del dho Gral. Ntra exposicion 4 la reyna ddndole las gracias p™la
oportunidad y sabiduria con que eligi¢ 4 Ezpeleta, salié en el correo el dia 5 de
este: la firmaron in capite ntro padre politico, y el Marques de R proclama-
cion, y despues toda la aristocracia habanera, el alto Comercio, los abogados de
mas reputacion, los capitalistas mas considerables y toda la juventud: la exten-
di6 Govantes, y Juan Péey y yo fuimos los promovedores del pensam'®: ntro
pral obgeto fue dar una prueba irrecusable de que la parte sane de ntra tie-
ITa no era taconista, como lo acababan de asegurar en una representacion tumul-
tuaria todos los mozos de tiendas, de fondas y figones, todos los marineros ex-
trangeros, y todos los hombres de partido, capitaneados p™ D™ Joaquin Gomez,
Aizpurua y Hornillos, que eran los tinicos que valfan algo.

Ezpeleta hta ahora se conserva en una inaccion misteriosa, p°® yo creo que
no tiene la ira reconcentrada contra nosotros de aquel demonio: se han puesto en
libertad 4 muchos presos p™ causas politicas, y las causas de otros, como L. An-
gulo (2) que todavia permanece en la cdreel, se agitan con empefio p* concluirlas.

Con Tacon, que salié de aqui en la fragata Union el 22 de Ab" p* Bur-
deos te mandé diarios, el n° 2° de la Mariposa, dos egemplarés de la prim® en-
trega del Album de Palma, y el manifiesto de Tacon. Este serd impugnado p™
varias plumas.

Ahora te envio diarios, 1 n° de las Mem® Soc. Pat., el folleto de que te hé
hablado, y un drama compuesto aquf por un tal D°. Montalvo (3), tambhien v:
el 1°" tomo de una novela de Mrs Edgeworth traducida al castellano p™ mi am®
Juan Mufioz (4), el que le puso la portada al album de Lola.

(1) En una nota del t. I, p. 169 de la REVISTA, hemos hecho mencién de esta hermosa obra de
arte, que conocimos en la Sociedad Kconémica de Amigos del Pais de la Habana, y que, cuando escribi-
mos dicha nota, ya hacia tiempo que no se encontraba alli; pero después hemos comprobado que re-
cientemente ha sido restituida la mesa 4 la Corporacién expresada.

(2) Laureano Angulo.

(3) ““‘Montalvo (Domingo).—En 1838 public6 el drama en tres actos, en prosa y verso titulado En-
vigue, conde de \S. Gerardo § Clotilde de Bolti,” (Diccionario Biogrdfico Cubano, por Francisco Calcagno,
New-York, 1878. p. 432).

(4) Juan Mufioz y Castro, natural de Caracas, segtin Calcagno. Tradujo del inglés y publics en 1a
Habana muchas novelas, Era ademds un caligrafo de mérito, como lo evidencia la portada que hizo
para el 4lbum de Jos€ Antonio Bcheverria, en 1834.
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Palma v4 4 redactar una especie de Magazin pintoresco. Se ha asociado
con un impresor nuevo de aqui, y estdn reuniendo material: tambien tiene el
proyecto de establecer una imprenta con 600 p> de su madre, en compafiia del
Editor del Album: acuérdate de este mozo, que merece proteccion, pues es em-
prendedor y tiene mucho talento: la mitad de su novela “Una pascua en S.
Marcos” ha hecho agui mucho ruido, y la gente cubana, que es la primera vez
que se vé retratada al natural, se ha escandalizado de su propia figura, y ha ta-
chado de inmoral al pintor.

Ademas de la Revue frangaise, El Orbe Lit° de la des Deux Mondes y la
Universelle de Genegve que te he encargado, tendrés la dignacion de mandarme
los sigvientes:

Memorial Enciclopedique (sic).
Journal 6 Annales des Voyages.
El mejor periddico de Medicina.
Journal de la Societé de Statistique.
1id  de la de industria, agricultura y Com®.
Annales de Chimie & phisique (sic).

Lo mejor seria que hicieras cargo de esto 4 algun mozo 6 librero que cobra-
se una moderada comision, y se obligase 4 hacer las remesas por Burdeos 6 el
Iévre 6 4 la mano con personas de tu conocimiento, pues de otro modo la calilla
es demasiado grande p* que ni td la puedas aguantar, ni nosotros pretendamos
abusar de tu bondad.

Me acaban de avisar que ha entrado el correo de Esp®: no cerraré esta car-
ta hta no imponerme de lo que trae.

El cotreo no ha traido mas que 4 un Agente del Crédito ptiblico, y una li-
branza de millon y medio de duros 4 cuenta del Subsidio de guerra.

Al vicjo Betancourt, de 70 afios, de Pto Pre, 4 quien Tacon deportd 4 isla
de Pinos p* la infame acusacion del Cor. Acosta, se le ha levantado el destierro
p" Ezpeleta. :

Dime 4 cuanto asciende la suscripcion anual de los periédicos que te he en-
cargado.

Supongo 4 Nicolas en Kspafia, le escribiré directam®™ 4 Madrid.

tuyo

Dom®,

Memorias muy afectuosas 4 los Gonzalos — sin olvidar el abraze de cos-
tumbre 4 la que “cedo espera el parto.”

Los Petits Courrier, no los vuelvas 4 mandar p™ el correo, ni p™ el Norte,
sino con persona segura de las mil que todos los dias vienen p* acd, p™ que la
tinica- remesa. que hiciste p™ el Norte, se perdid, 6 la rob6 en esta estafeta al-
gun aficionado.
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XX XVILI
Habana 2 de Junio 1838.

Mi querido Pepe: en el Yolof en que va esta carta va tambien p* ti un pa-
quete de diarios, el 2° cuaderno del Album de Palma, la 3* Mariposa y un li-
brito macanduco titulado El Jardin roméntico (1), que te lo compré p* que te
divirtieras en tus ratos de murria y de fastidio de lo bueno.

El 20 del pasado te escribf largo p™ un paquete de los de Burdeos que esta
vez prefiri6 ir al Havre: te remitf en él el n° 30 de las Mem™ Soc. Pat., un dra-
ma original de un hijo del Castellano de Atares, el 1% tomo de la Elena (2),
novela de Mss Edgeworth traducida del ingles, y un folleto politico impreso aqui
sobresticiam® contra Tacon, p™ el cual se han encausado 4 varios que los ven-
dian, p° aun no se ha averiguado quien gea su autor: v {ambien te mandé diarios.

Ha llegado ayer de Cadiz Juan Carrillo, el cual lo primero que hizo en
cuanto se desembarcé fué ir 4 ver 4 su Ines — todavia no lc he visto.

Hoy despues de comer nos vamos p* Guanabacoa, donde pensamos pasar es-
tos 4 meses de calores que tenemos delante. En la familia no hay novedad: ma-
ma Sra va con nosotros, Teresilla va tambien 4 Guanabacoa — Adios ~— un
abrazo 4 Lola y otro p* t{ de tu herm®

De.

XXXIX

A Monsieur

M* Jph. L. Alfonso

aux soins de Mss™ Chauviteau &
C* rue Grange Bateliére n°® 22.

a
Paris.

Guanabacoa 26 de Junio de 1838.

Mi querido Pepe: esta tal vez te la entregard D™ Melvecio Lanier, natura-
lista estudioso que pasa 4 Francia, su tierra, despues de una larga ausencia de

(1) Coleccién de verso y prosa que en 1838 publicaron en la Habana Miguel Francisco Vioudi,
Santiago Cancio Bello y Andrés Avelino de Orihuela con la colaboracién de otros escritores.

(2) “Elena, traducida del inglés por D. Juan Mufioz y Castro.—~Imprenta de Oliva; 4 ts. en octavo.”
(Bachiller y Morales, Apuntes, t. IT1, p. 228).
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ella — Probablem® Felipe Poey le habrd dado cartas de recomendacion p* tf,
por lo cual no me detendré en darte cuenta de sus exelentes cualidades. En esta
misma ocasion te mando los dltimos diarios de la Habana, puesto que ya no
quieres recibirlos mas, el n° 31 de las Memorias, cuya forma material ha mejora-
do como verds, el “proyecto econémico” que ha publicado Torrente, examinando
1a cuestion del Subsidio de dos millones y medio, que nos exijen de Espafia, y el
1¢* Cuaderno de los Viajes 6 “Paseo de un joven habanero p™ Europa y Amé-
rica,” (1) escrito p™* Antonio Ferrer, hijo del Adm™ de la Aduana. Aunque este
mozo no es ningun erudito ni sabio, cuenta con naturalidad 4 sus paisanos lo que
vi6 en Espafia, Francia, Italia, Inglaterra y los E. U. de América, y esto es al-
g0, ya que los habaneros que pudieran desempefiar esta tarea mejor y con mas
lucimiento de ellos y de su patria, como el S D™ José Alfonso (p™ no hablar
de otros) guardan un silencio menguado (2).

Mi articulejp que te envié, verd al fin la luz en la Habana, en el n° 3° del
Album de Palma (3), 4 quien toct en suerte por Censor el angelical hermano de
Fafia fafia, que fué muy amigo de tu Lola, y quien te dard de él noticias. Este
sugeto, pues, ni aun lo ley6, segun parece, lo dej6é sano y salvo ir 4 la prensa,
con singular escandalo sin duda del otro maligno Censor, cuando lo vea. En es-
tos dias, en que Pepe de la Luz, como Vice Director, ha presidido la Sociedad
p" ausencia de Zamora que fué 4 N. York 4 llevar 4 Joaquina su hija y 4 otra
de sus chicas, 4 curarse la una y 4 educarse la otra, — ha habido sus dimes y di-
retes entre Pancho Serrano como redactor de las Memorias, y Olaficta. Este se
ha emperrado cada vez mas, despues que se fue Tacon, y no deja pasar ni el pa-
dre nuestro, si sabe que lo ha copiado p* imprimirlo un habanero. Serrano es-
tendié una representacion 4 la Sociedad gquejindose de los desmanes caprichosos
del Censor y pidiendo que se elevase al Gral Ezpeleta, p* que pusiese remedio.
Pepe de la Luz en persona llevé 4 S. E. la dicha representacion, p° encontré al
hombre (que no es el inventor de la pdlvora) prevenido, y no hizo mas que san-
cionar la conducta de Olafieta, y recalcar mucho sobre el estado de erisis, y las
circunstancias, y los planes de los revolucionarios, que hay en esta isla.

Ya'Palma ha mandado buscar su Imprenta con 600 p* de su madre,
otros 600 que le prest6 D° André: ha hecho compaiiia con el editor propietario
del Album y trae mil proyectos en la cabeza. Con el Album ha ganado bastante,
pues se agotd la edicion de los dos prim® ndm®, cosa rara en este pais.

He recibido la cuenta que me mandas desde que te fuiste de aqui, apesar
de que en junio del afio pasado hicimos balance, y resultaron 4 tu favor 500 pe-
sog mas 6 ménos, los cuales te mandé, segun tu 6rden, por conducto de Gonzalo.

(1) “Paseo por Europa y América, por un joven habanero. — Imprenta del Gobierno. Es el segundo
cuaderno, que vié la luz en la Habana, y el primero se public6 en Madrid en la Imprenta de Sancho,
afio de 1838.” (Bachiller y Morales, Apuntes, t. II1, p. 232.)

(2) $in duda que Del Monte no desconocia el manuscritode Alfonso, alin boy méd1t0, titulado Apun-
laciones desde 1828 & 1831, en 89, con 174 p. de letra menuda, verdadero diario de viaje que en dicho ma-
nuscrito no termina; y tal vez para animar al autor 4 continuarlo, es por lo que le dirigié este reproche
familiar.

(3) Este articulo es el titulado Del destino de la poesia en el szglo X7X, publicado en El Albuwm>
Habana, 1838, t. 111, p. 5719,
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El no haberme dado té aviso del recibo de esta cantidad en ninguna de tus car-
cartas y el repetirme ahora la remision de la cuenta desde ab initio, me hace
sospechar que 4 t1 6 4 Gonzalo Alfonso se les ha olvidado el acusar el recibo, 6
el remitir la citada cantidad. Por lo tanto, protesto contra dicho olvido, reser-
vandome el derecho de recordar aqui 4 Gonzalo este asunto.

Collina, el joven italiano de quien te he hablado en mis anteriores, ya sali6
de Cadiz p* Marsella, y 4 esta hora debe estar en Paris. El parece que iba 4 ha-
cerse cargo de parte de la redaccion de algun periédico, cuyo titulo creo que es “Le
Comerce” (sic). Con &l puedes entenderte para la remision de papeles ptiblicos,
pues él puede ganarse la comision que habriamos de pagar 4 otro. En la Socie-
dad de S* Cecilia he hecho que se abra un gabinete de lectura de periédicos
europeos, y han destinado p* ellos 230 p* al afio, p° con estos se entiende uno de
los socios mercachifles.

Tu tilbury no tiene salida, y lo peor es que apesar del cuidado que bay en
limpiarlo, con el no uso y el tiempo que pasa, va perdiendo su aire de nuevo.
Dime que resuelves de él.

El Museo ya estd definitivam'® concedido p™ la Sociedad Patriética: veré-
mos que tal se porta con él cierto mozito, 4 quien no falta gusto p* estas cosas y
dinero p* satisfacerlo.

En tu cuenta, no he visto que me cargues entre los libros *‘La América Iis-
pafiola” — Se habrd largado tambien con Floran el empresario de esta otra
obra espafiola?

El visje de ntros padres politicos se ha dejado definitivam'® p* el afi ode
1840 — quizds yo los acompafie, si de aqui all4 he logrado ahorrar algunos pe-
niques para no sufrir los tormentos de T4ntalo en mis peregrinaciones: bien que
4 fuer de filésofo (cuya denominacion acepto como una honra, aunque V., Sor
Sibarite, me la cuelga p™ apodo) pocas son las cosas que despertarin mi eodicia.

Los redactores del Aguinaldo, que han dejado su empresa p* el afio de
1839 me autorizan p* decir al poeta Alfonso, que spre serdn deseadas por ellos
y aceptadas con gusto y gratitud las composiciones en verso 6 en prosa gue ten-
ga la bondad de mandarles, pues saben que siempre serdn bien recibidas del
ptblico habanero las producciones de aquel su joven compatricio, que con despe-
jado ingenio, con sazonada instruccion, y con exquisito gusto, no ha lucido mas,
por la circunstancia funesta p* las Letras Cubanas, de ser rico y holgazan, mas
que ningun otro habanero p* estas cosas.

Supongo que 4 esta hora habrds vuelto 4 ser padre: dale un abrazo de en-
horabuena 4 Lola de mi parte y un beso 4 lo que haya nacido.—Mem* de Ro-
sita v el afecto de tu herm®.

De.

Va tambien el 3° n° del Album.
4° de la Mariposa.
32 de las Mem*
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XL

A Monsieur
Jph. L. Alfonso—
aux soins de Mess®™ Chauviteau & C*
22 rue Grange Bateliére

Par le Cesar, | i
du Havre — 5 Paris

Guanabacoa 28 de julio de 1838.

Mi querido Pepe: tengo 4 la vista la tuya de 8 de mayo, que es la dltima
que he recibido de Paris.

En el César vino una sola caja de las dos que me anuncias, que resultd
ser la de Moreau p* Felipe Péey: la otra con los libros p* Juan Carrillo y Pan-
cho Ruiz no bha legado; al ménos no ha venido el conocimiento de ella. En la
primera recibi el n® de Mzo de la “Revue Britannique,” 2 ntim* del Bon Ton
y tres del petit Courrier, junto con la docena de zapatos p* Rosita. En el César
tambien vinieron las piedras, prensas y demas enseres p* la Imprenta Litografi
ca, cuyo flete ha costado 184 p*. He presentado un memorial al Intendente, pi-
diendole la dispensa de dros de aduana p* aquellos efectos, por ser para una em-
presa patri6tica, como es la introduccion de una nueva industria en el pais —
creo que se conseguird.

En el César mismo, ya de retorno, te envio las nugvas publicaciones de la
prensa cubana, 4 saber ‘‘La Flor de Mayo” anuario de poesfa (1);1a Spreviva (2),
periédico mensual; la Cartera Cubana (3), id. y los tres num® del 2° tomo de Ia,
Mariposa. Todavia no se ha empezado 4 publicar el periédico de Palma y Eche-
verria.

Ya el empréstito abierto p* reunir dinero p* el subsidio de guerra, al 12 por
ciento de interes, pagadero cada semestre, se va cubriendo; porque notando S S.
E E. que la gente no entraba de buen grado por el aro de soltar sus medios,
tuvieron la feliz idea de llamar nominatim 4 cada vecino rico, p medio de un

(1) “Flor de Mayo.—Imprenta de Oliva: en 8. Tambien contiene versos italianos de Pablo Ve-
glia, algunos traducidos por A. B. y M. y el viage roméntico al rededor de un cafetal”. (Apunies pava
la historia de las letvas y de la instvuccion piblica de la Isla de Cuba, por Antonio Bachiller y Morales,
Habana, 1861, t. 111, p. 226).

(2) La Siempreviva. Dedicada 4 la juventud habanera. Contiene Articulos de Ciencias, Literatu-
ra, Bellas Artes &c. Habana, Imp. del Gobiernio y Capitania General por 8. M. 1838-39. 3 ts. 80, Publica-
cion redactada por Antonio Bachiller y Morales, Manuel Costales, José Victoriano Betancourty José
Quintin Suzarte.

(3) La Cartera Cubana. Director Vicente Antounio de Castro. Habana. Imp. Literaria, 4 cargo de
D. Domingo Patifio. Calle del Obispo NGm. 73.—Imp. de Barcina.-Calzada de San Luis Gonzaga ném.
140. 1838-40. 5 ts. 3¢,
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oficio politico del Cap™ Gril, reunir cada noche en palacio 4 60 ¢ 80 de ellos,
y alli preguntarles sans fagon icuanto daba para el empréstito? Pocos tuvieron el
suficiente valor de decir nada, y para ntra eterna mengua, no fueron habane-
ros, sino catalanes los que tal dijeron; y estos p* dar 4 entender que si Tacon
hubiera estado aqui, habrian dado mucho. Ntro padre politico se apunté con
2000 p* Gonzalo con 1000, José Eusebio y Julian con 500 cada uno, y José
Miguel con 100. Ya hay reunido 300.000 p* p* el emprésiito. En Pto Rico,
donde el Cap™ Gral no tenia un astuto Pinillos por consejero, se procedié militar-
mente, 4 cada vecino se le dijo que diese tanto, se resistieron, y ha sido preciso
mandar buscar tropus 4 la Habana para hacer llevar adelante la sabia provi-
dencia de aquel sabio gobernador que es, nada menos, que el exaltado liberal Lo-
pez Bafios.

Pepe de la Luz, como vicedirector de la Sociedad, y director en egercicio,
hia conseguido que el Intendente suspenda su birbara providencia de no partir por
ahora el Jardin Bot4nico; item que aquella autoridad y el Cap™ Cral le dén unos
buenos salones p* Biblioteca y Museo; item gne la junta de Fomento costée 4
medias una escuela gratuita de Teneduria de libros. Por lo tunto, vamos 4 ver
si el bienio préximo lo sacamos de director. La Biblioteca, de esta hecha, que-
dard definitivam' arreglada, porque tiene ya unos 300 p* en fondo p* compra
de libros y otros gastos, 4 lo que se agrega que algunos buenos patricios se prepa-
ran p* regalarle muchas obras: Andres Arango ha ofrecido desde Cadiz 100 vo-
him®. 8i tu quieres agregarte 4 esta honrosa lista, podrias aprovechar la coyun-
tura que te se presenta en ese emporio de la librerfa europea, de comprar con 200
p> 6 1000 francos la coleccion del Pantheon Litteraire, que he visto anunciada
en los periédicos de esa, 6 de ceder los libros que te quedan en mi poder, que ya
ninguna salida tendrdn, p™ que he agotado los medios p* venderlos, y no he
conseguido nada.

A propdsito de libros, por casualidad he visto los. catilogos de Salvi: he
sentido no haberlos visto antes: tiene el tal Salvi preciosidadeg politicas é hists-
ricas de Indias, que no quisiera dejar de poseer, lo mismo que otrag puram'® k-
terarias de un mérito sobresaliente: por ahora, sin embargo, me harés el favor de
comprarme las siguientes:

Catdlogo del afio de 1838.

Num* 3.061. Diccionario de la lengua castellana & con
alg® mejoras. por Salvd, con el Suplem’ de voces provincia-

les de América. Paris 1838—4° mayor. fr. 18.
3.139. Mora: Leyendas en verso y prosa. Paris 1838.— 12.
3.033. Campomanes: tratado de la Regalia de Espafia &
Paris. 4.
3.018. Antonio (Nicolas) Censura de historias fabulosas,
Valencia. 1742, 7.

Catdlogo de 18386,

2.782. Noticias secretas de América sobre el estado naval,



166

REVISTA DE ILA BIBLIOTECA NACIONAL

militar y politico & por Ulloa y Juan. Londres 1826—con
retratos 1 vol.

2041. Miscelanea hispano americana de ciencias, literatura
y artes. Londres 1829.—4 ts.

9348. Sanchez Valverde. Idea del valor de Ia isla espafio-
la, y utilidades que de ella puede sacar su monarquia. Ma-
drid 1785.

496. Apuntes sobre los prales sucesos que han influido en
el actual estado de la América del Sur. Paris 1830.

394. Las Confesiones de S. Agustin traducidas por Rivade-
neira. Amberes 1747-

798. Campillo: nuevo sistema de gob"® econdmico p* la
América &. 1789.

2.311: Pinelo (Leon) Epitome de la Biblioteca oriental y oc-
cidental, afiadido por Barcia. Madrid 1737-38—3 ts. f°
1.647. Tturri: Carta critica sobre la historia de América de
Mufioz. Madrid 1798.

1383. Galiano (Aleald) An introductory Lecture &. Lon-
don 1728.

fr.

70.

32.

210.

Creo, que el 8" Salvd hard su rebaja de un tanto por ciento, ¥ que los 42
p* podrdn quedar en 34.— Ksta factura me hards el favor de remitirmela direc-
tamente 4 mi, pues ademas de evitar 4 la casa de Knight la molestia de la con-
signacion, tendré yo el gusto de recibir con dos § tres semanas y hta un mes de
anterioridad los efectos que encargo.

Supongo que & estas horas habrd salido Lola de apuros, y que te habri da-
do un retofio varonil, digno de su formidable genitore: asi lo espero. Yo espero
tambien otro Leonardo en Sepbre, que aunque hijo de un filosofillo de mala
muerte, le dard las tres y la topada & son petit cousin. $Y Nicolas? estoy con mu-

cho cuidado porque he sabido por Antonio que estaba medio malo del pecho —
aconséjale que vuelva para comer plétanos, y que se traiga consigo, se entiende
si viene por Madrid, una R* Orden para la vuelta del bayames (1).

tuyo
D

(Continuard)

(1) José Antonio Saco.
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LIBROS NUEVOS CUBANOS (1)

Marti. NUESTRA AMERICA. Segunda parte. Vol. IX. Gonza-
lo de Quesada, Editor. Habana, Imp. y Pap. de Rambla y Bouza,
Obispo ntimeros 33 y 33. 1910. 8°, 386 p.

Se ha publicado un nuevo tomo de las obras de Marti, incluyéndose
en él una parte de los trabajos consagrados al Maestro por la admiracién
universal. Dicho tomo es nuevo testimonio de la patriética mision que en
homenaje de José Marti se ha impuesto su discfpulo predilecto el Sr. Que-
sada, y por ello bien alcanzard éste un motivo mds de ruonocmnen’co y de
aplauso de sus conciudadanos.

Véase aqui el indice del tomo de referencia:

Introduccién, por Gonzalo de Quesada.

José Marti. (Album de ‘' El Porvenir’’), por Enrique,T'rujillo.

Martf, por Eduardo Varela Zequeira.

Mart{. (Paginas del libro A #ravés del mundo), por Carlos A. Aldao.
(Argentino).

José Martf. A J. Joaquin Palma. (I'omado del libro Articu[ovy dis-
cursos), por Rafael Spinola. (Guatemalteco).

A José Marti, poesia por Carlos R. Menéndez. (Mecjicano).

Duelo de América, por Fed. Henriquez y Carvajal. (Dominicano).

José Marti, por Rufino Blanco Fombona.

Homenaje 4 José Marti. Discurso pronunciado por el Ldo. Maric Gar-
cia Kohly en el Ayuntamiento de la Habana. 7 diciembre 1901.

José Marti, por Félix Matos Bernier.

Nuestra América. (£/ Partido Liberal, Méjico, 30 Enero 1891).

(1) Bajo este rubro comprenderemos aquellos libros, folletos y otras publicaciones de autores
cubanos, dadas 4 la estampa en Cuba 6 en el extranjero, y las de autores extranjeros que traten de
asuntos de nuestra patria, De toda obra de la cual se remitan dos ejemplares, se hard un juicio biblio-
gréfico, 6 al menos, sers incluida entre las publicaciones recientemente recibidas.
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Respecto 4 nuestra América. (Za América, Nueva York, Agosto 1883).

Mente latina. (La América, Nueva York, Noviembre 1884).

Mexico en 1882. {La América, Nueva York, Junio 1883).

La industria en los paises nuevos. (La América, Nueva York, Junio
1883).

El tratado comercial entre los Estados Unidos y Mexico. (ZLa Améri-
ca, Nueva York, Marzo 1883).

Mexico, los Estados Unidos y el sistema prohibitivo. (La América,
Nueva York, Febrero 1884),

Adelantos en Mexico: Mejora y cruzamiento de caballos.—Varias ra-
zas.— Croénica de zootecnia. (La América, Nueva York).

Mexico en ‘‘Excelsior.”’ (Za América, Nueva York, Octubre 1883).

Juan José Baz. Un mexicano ilustre. (£ Economista Americano, Nue-
va York, Diciembre 1887).

Juan de Dios Peza. (Z! Economista Americano, Nueva York 1888).

Guatemala. (Edicidén de £7 Siglo X7X.— (Folleto publicado en Méjico
en 1878).

Guatemala. La tierra del quetzal, por W. 1. Brigham. (X7 Economis-
ta Americano, Nucva York Enero 1888).

La Escuela de Artes y Oficios de Honduras. Necesidad de escuelas
y de estaciones agricolas y de maestros ambulantes. (La América, Nueva
York, Junio 1884).

Estatua de Bolivar por el venezolano Cova (La América, Nueva York,
Junio 1883).

El Centenario de Bolivar en Nueva York. (La América, Agosto 1883).

Don Miguel Pefia. (Revista Venezolana, 1° Julio 1881).

Guerra literaria en Colombia: ‘‘El Joven Arturo,’’ de R. Mc. Donall.
—““La Escuela,” de D. Santiago Pérez. (La América, Nueva York, Julio
1884). :
Libro nuevo: Los recuerdos de un octogenario. Memorias de 1a Inde-
pendencia: San Martin, O’Higgins, Cochrane, Blanco, Carrera. (La Amé-
rica, Nueva York, Febrero 1884).

Buenos y malos americanos. Fiestas en Parfs en honor del general
San Martin. (Le América, Nueva York, Abril 1884).

Buenos Aires. (La América, Nueva York, Junio 1883).

Judrez. (La América, Nueva York, Mayo 1884).

Juan Carlos Gémez. (La América, Nueva York, Julio 1884).

LaReptblica Argentina en el exterior: Una sesi6n en la Cdmara de Co-
mercio de Nueva York.— La palabra de un antiguo amigo.— Suinfluen-
cia benéfica.— Linea de vapores al Plata.— Deberes de los Estados Unidos
para con la Reptiblica Argentina.— La lana ‘‘ad valorem.’’— | Mejores di-
plomdticos! (La Nacién, Buenos Aires, 22 Junio 1888).

"““La Pampa.”’ Juicio critico. (El Sudamericano, Buenos Aires, 20 Ma-
vo 1890).
Informe presentado el 30 de Marzo de 1891, por el Sr. José Mart{, de-
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legado por el Uruguay, por encargo de la Comisién nombrada para estu-
diar las proposiciones de los delegados de los Estados Unidos en 1a Comi-
si6n Monetaria Internacional de Washington.

M. Mdrquez Sterling. LA DIPLOMACIA EN NUESTRA HIS-
TORIA. Habana, Imp. Avisador Comercial, Amargura 30. 1909, 8°,
447-V p.

Conocfase ventajosamente al autor por una serie de libros muy cele-
brados todos por el estilo propio, rebosante de imigenes bellas, nuevas y
oportunas, tratando de critica, de arte, de viajes, de cuentos, de poesfa,
de teatro y de actualidades politicas. De este modo ha llegado 4 ser el se-
fior Mdrquez Sterling uno de los escritores de la generacién actual més lef-
dos y celebrados. Y as{ como no pudiera haber sorprendido que con nuevas
producciones de este género continuara aumentado su bien ganada repu-
tacion y enriqueciendo nuestra literatura, ha tenido que suceder precisa-
mente lo contrario con el @ltimo libro que ha dado 4 la estampa.

En éste se nos revela bajo tres nuevos aspectos, v los tres respec-
tivamente interesantes: el histbrico, 6 sea el género del nuevo libro; el di-
plomético, que tanto cardcter propio representa siempre en la historia po-
lftica, y por filtimo, el ser esa historia diplomdtica un jalén de la de Cuba
en los anales de su Independencia.

No recordamos haberse publicado antes de este libro, otra cosa sobre
igual materia, que la celebrada obra de Enrique Pifieyro, Morales Lemus y
la Revolucion de Cuba (1), y los fragmentos de las memoyias del mismo
autor, titulados Una excursion diplomdtica (2). Y asi, fragmentaria como
es esta tltima, lo es también La diplomacia en nuestra historia, pero de igual
modo que en la primera de aquellas cumple al propdsito del autor el rese-
flar la gestiéon diplomdtica de Morales Lemus, y en la segunda se limita 4
relatar la misién de igual cardcter que 4 su vez se le confiara para desem-
pefiarla en el Perfi y Chile, el libro del sefior Marquez Sterling no es tam-
poco un trabajo con el que se ha pretendido ofrecer la historia completa de
la diplomacia cubana, porque, entre muchas razones que calla, dice muy
claro que tal libro no emprende, por lo mismo que: ‘‘siendo hijo de un di-
plomdtico admirable de la Revolucién, no quiero parecer un diplomatico
torpe € indiscreto de la Repfiblica.”’

Pero esto no ha impedido que, como él mismo afiade, ‘‘sometiéndome
a4 lfmites cautelosamente trazados,’’ se ha visto impedido de publicar un

{1) Nueva York, 1871, 169, 140 p. y facsimile de una carta de D. Carlos de Borbén.
(2) Cuba y América, Habana, 1902, vol. IX, p. 6266, 142-145, 177-181.



170 REVISTA DE LA BIBLIOTECA NACIONAL

libro muy abultado, pero todavia mis grueso si se atiende 4 lariqueza histé-
rica de que estd henchido éste por la abundancia de antecedentes que eran
poco conocidos 6 ignorados del todo. Abraza la obra, y por mds que tra-
tado en capitulos cortos, que no permiten més alld de la breve exposicién
de los hechos, el relato de nuestra gestién diplomdtica durante las revolu-
ciones de Cuba, lo mismo en los Estados Unidos de la América del Norte,
como en aquellas mds importantes repQblicas de la del Sur. Vemos alli, y
cada una presentada en el papel que le cupo en suerte desempefiar, 4
aquellas personalidades cubanas 6 extranjeras, como fueron entre otras
Morales Lemus, Miguel de Aldama, general Grant, Fish, Castelar, Eche-
verrfa, José Manuel Mestre, general Prado, Pifieyro y Manuel Méarquez,
padre del autor del libro, y quien tuvo 4 su cargo una misidén cerca del go-
bierno peruano. Y vemos, por #ltimo, en todo el libro cierto fondo de
sentimiento pat.riético y cierta imparcialidad emanada del recto y acertado
criterio de los juicios deducidos de los mismos acontecimientos relatados,
que no se puede al acabar de leerlo sino convenir que en el campo de nues-
tra historia no ha de cosechar el Sr. Mirquez Sterling menos frutos que
los recogidos ya en el campo de nuestra literatura,. :

REVISTA BIMESTRE CUBANA. Publicacién enciclopédica
editada por la Sociedad Econdémica de Amigos del Pais. (Fundada
en 1792). Directores: Fernando Ortiz y Ramiro Cabrera. Volumen
{V.— Afio de 1910. Direccion: Galiano 66. 8°, 96 p.

Cual se recoge, para tremolarla de nuevo, gloriosa y brillante ense-
fia harto tiempo plegada y como dormida junto al grupo de ilustres per-
sonalidades que le dieron vida y esplendor, asi la Revista Bimestre Cuba-
na, aquella revista que por su excelencia dejé reputacién altfsima en los
anales de nuestra historia literaria del siglo XIX, después de setenta y
seis afios de silencio reaparece nutrida con nueva y rica savia, abundan-
do en los empefios mds nobles y patridticos en provecho de todo cuanto
diga cultura cubana, y por filtimo, mantenida por el civismo, la voluntad
v el entusiasmo. Variadas y de mucho interés son las materias contenidas
en los tres nimeros publicados hasta ahora, y no dudamos que los poste-
riores seran como éstos, dignos de ser lefdos y conservados.

LOS DERECHOS DE CUBA A LA ISLA DE PINOS, por
Gonzalo de Quesada, exministro de Cuba en Washington. Habana,
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Imp. de Rambla y Bouza, Obispo nimeros 33 y 35. 1909. 8°, 31 p.

Autoridad para ilustrar sobre este punto de tanto interés para la inte-
gridad del territorio cubano, lo ha sido siempre el Sr. Quesada. El cono-
cimiento que ha adquirido de todos nuestros problemas internacionales,
no solo por la atencién que de él ha demandado su cardcter de ministro
plenipotenciario, sino por la dedicacién que en su calidad de cubano, inte-
resado naturalmente en recabar para la nacion el firme mantenimiento de
todos sus derechos, ha permitido al autor presentar en su libro una infor-
macién tan clara como exacta relativa al asunto de la posesién de Isla de
Pinos.

SRSt

LIBROS NUEVOS EXTRANJEROS

Juan José de Soiza Reilly. CIEN HOMBRES CELEBRES.
_(Confesiones literarias). Con un prélogo de Paola Lombroso... Se-
gunda edicién corregida y aumentada. Barcelona- Buenos Aires,
[ Barcelona)], Casa Editorial Maucci, 1909. 8°, IV-433 p.

El distinguido publicista argentino sefior Soiza Reilly, ha reunido en
este volumen sus impresiones relativas 4 las personalidades de todo géne-
ro con las cuales ha tenido mds 6 menos contacto, entre ellas Lombroso,
Amicis, Pompeyo Gener, Echegaray, Merry del Val, Richepin, Menéndez
y Pelayo, Pio X, los hermanos Alvarez Quintero, Max Nordau y Zorrilla
de San Martin. No es de dudar que el autor aumente con este libro la re-
putaciéon que tiene conquistada en Caras y caretas.

ESPANA EN MARRUECOS. Crénica de la campafia de 1909. ..
Por Augusto Riera. Segunda edicion. Barcelona, Tip. de 1a Casa
Editorial Maucci, 1910. 8°, 416 p.

Relacién de las operaciones militares realizadas por el ejéreito espafiol
en el Rif, de Julio 4 Noviembre de 1909. Contiene datos de las fuerzas queen-
traron en campafia; enumera y relata las principales funciones de guerra
y los episodios notables de esos combates; da las cifras de los combatien-
tes muertos y heridos; explica con toda claridad los avances sucesivos de
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las tropas y las posiciones ocupadas; analiza la composicion y fuerza de los
rifefios; describe la topografia y sefiala, por dltimo, la importancia de las
operaciones. Aumenta el interés de la obra la abundancia de grabados y
un plano.

LA REVOLUCION DE JULIO EN BARCELONA... Por Jos¢
Brissa. Barcelona-Buenos Aires [ Barcelona). Casa Editorial Mauc-
ci, 1910. 8°, 351 ».

Este libro constituye una recopilacién completa de sucesos que abra-
za los mds importantes acontecimientos ocurridos en Espafia relacionados
con los comienzos de la guerra, los que se desarrollaron en Barcelona y en
toda la comarca catalana durante la Revolucién, los fusilamientos de
Montjuich, el proceso de Ferrer con el informe del Fiscal y el del defen-
sor sefior Galcerdn, el juicio que merecié 4 la prensa europea, sin distin-
cién de matices, la represién ordenada por el sefior Maura. Contiene la
obra 112 ilustraciones, entre ellas, vistas del consejo de guerra de Ferrer,
de las barricadas y retratos.

Cesarina Lupati Guelfi. VIDA ARGENTINA. Version espaifio-
la de Augusto Riera, Barcelorna, Casa Editorial Maucci, 1910. 8°,
265 p.

Confiesa la ilustre autora de este libro, que cuando visité la Argenti-
na no hizo mis que «volver 4 verlay desde la imaginacién 4 la realidad, y
quiso volver 4 verla bien, estudiarla, analizarla detenidamente, pudiendo
afirmarse que lo ha conseguido. Esta obra, que compendia cuanto es ne-
cesario para conocer el pafs argentino, contiene vistas, retratos de perso-
najes, entre éstos una buena reproduccién del ltimo retrato del ilustre
americano Bartolomé Mitre, y tipos caracteristicos.
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PEDRO SANTACILIA

ERTENECTA Pedro Antonio de Santa Cilia y Palacios (1),
fallecido en la capital de Méjico el 2 de Marzo y a los
‘V“B"‘q ochenta y cuatro afios de edad, 4 la generacion de aque-
{%F@@ llos poetas y patriotas cubanos que lo mismo en el sue-

- lo natal como en el destierro, consagraron los mejores
sones de su lira y casi toda la existencia 4 la libertad de la patria es-
clava. Diez afios so6lo contaba, cuando obligado su padre 4 partir pa-
ra Espafia por orden del general Tacon, v 4 consecuencia de los su-
cesos politicos que en ese afio tuvieron lugar en Santiago de Cuba,
el nifio, siguiendo 4 su familia, comenz6 4 conocer las tristezas del
ostracismo. De Espafia regresd, también con su familia, en 1845, ¢
instalado nuevamente en Santiago de Cuba, diése al cultivo de las
letras y cooper$ 4 cuanto fuera un progreso moral 6 material. As{
le vemos al afio siguiente, & la vez que corredactaba los Eusayos
Literarios, formar parte de la junta directiva del Gimnasio funda-

(1) Antonio Garcia Pullés, Presbitero, Cura Ec6nomo de la Parroquia del Sagrario de la Santa
Basilica Metropolitana de Stgo. de Cuba. (Reptiblica de Cuba) Certifico: Que en el libro trece de bautis-
mos de blancos al folio 44 nfim. 91 de este archivo parroquial se halla la siguiente PARTIDA: Afio del
Sr, de mil ochocientos veinte y seis, en primero de Julio: el Presbitero D» Bartclome Palacios por comi-
cion (s7c) de D» Manuel Miyares Presbite Capellan Castrence (szc) del segundo Batallon del Regimiento
Infanteria de Cuba bautiz6, puso oleo, Crisma y por nombre Pedro Antonio 4 un Nifio nacido el vein-
te y cuatro del anterior, hijo legitimo de D. Joaquin de Santa Cilia Teniente de Granaderos del expresa-
do Batallon, )y de D# Isavel Palacios: Abuelos paternos el difunto D. Pedro de Santa Cilia Capitan del
tercer Batallon del Regimte Infant® de la Havana, natural de Mataré en el Principado de Catalufia, y
D* Ana Maria Perez, nat! de esta: Maternos el difunto D. Santiago Palacios y D* Maria del Carmen de
Mena, natural de St Domingo: fueron sus Padrinos D. Francisco Javier de Cisneros, y su Esposa D=
Maria del Carmen de Mena 4 quienes advirtié el parentesco contrahido (sic): Para que conste 10 firmo =
Bartolome Palacios== Dr Pedro Palacios Saldurtum = Es copia de su original Santiago de Cuba veinte y
uno de Marzo de mil novecientos diez. Antonio Garcia Pullés,

T. III. MARZO—JUNIO I9IO, 16
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do por lo mas granado de aquella juventud, entre otros el Dr. Fran-
cisco Beltran, los Ldos. Sebastidn Amadbile y Luis A. Baralt y el se-
fior Francisco Martinez. También por esta época escribia en El Re-
dactoy de Santiago de Cuba, periédico que dirigia entonces Baralt.
Mis tarde diése 4 conocer en la Prensa de 1la Habana con la poesia
Dios, y en 1848 colaboraba en £l Artista con producciones litera-
rias y cientificas; porque Santacilia, 4 1a vez que poeta, fue escritor
que trat6 materias como fueron la histérica, la cientifica, la pedago-
gica y la agricola. Con especialidad, en esta ultima sefialése favo-
rablemente cuando para responder, reconocido, al nombramiento de
Socio de Mérito y su corresponsal en Santiago de Cuba con que hu-
bo de distinguirle el Liceo Artistico y Literario de la Habana, dio
4 la estampa una fustruccion sobre el cultivo del cacao, obra que fué
muy celebrada por los sefiores Antonio Bachiller y Morales en el
Faro Industrial de la Habana vy Francisco Javier de la Cruz en la
Aurora de Matanzas (1).

A pesar de toda esta labor, no era Santacilia ajeno 4 aquella
otra encaminada 4 libertar 4 Cuba de la dominacién espafiola. En
su ciudad natal, como en el resto de la Isla, manteniase constante la
rivalidad politica mas 6 menos manifiesta entre cubanos y espafio-
les: aquellos pugnaban siempre por expresar sus sentimientos bajo
la forma que les ofreciera esta & aquella circunstancia, y éstos ex-
tremando los recursos todos que les brindaba su condicién de do-
minadores. Y como era Santacilia de los mas radicales entre los
cubanos partidarios de la Independencia, un dia escribi6 su valien-
te Canto de guerra, que manuscrito y pasando de mano en mano (2)
vino 4 hacer las veces de proclama, y de cuyo patriético himno es
la siguiente la primera estrofa:

jA las armas, hermanos, volemos,
El momento 1legé de la lucha,
Ya la voz de la patria se escucha
Que resuelta nos llama 4 pelear!
iA las armas!—Lleg6 ya el instante
De romper la ominosa cadena;
Hs preciso lanzarse 4 la arena,
Es preciso morir 6 triunfar.

Por ésta y por otras muchas manifestaciones antiespafiolas,
entre otras la de acusirsele de ser jefe de un club revolucionario
cubano (3), fue enviado 4 la Habana el 26 de Noviembre de 1851,

(1) La Pirvagua, Habana, 1856, t. I, p. 341.

(2) Cronicas de Santiago de Cuba recopiladas por Emilio Bacardi y Moreau, Barcelona, 1909, t.
11, . 374.

(3) Iniciadores y primeros mértives de la Revolucién Cubana, por el Dr. Vidal Morales y Morales,
Habana, 1901, p. 212-214.
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a bordo del vapor Jsabel y en unién de Cayetano Echavarria, To-
mas Asencio, Juan de la Mata Tejada, Joaquin Portuondo y Bien-
venido y Luis Herndndez, también acusados de revoltosos y cons-
piradores. Encerrados en calabozos del Castillo del Principe, alli
permanecieron hasta el mes de Marzo del afio siguiente, fecha en
que, ‘‘supuesto” que ‘‘no ha sido posible proceder judicialmente,”
dispuso el Capitan General que Santacilia y los dos Hernandez fue-
ran relegados 4 Espafia, via Cad1z con residencia en Sevillay 4 la
disposicién del Gobierno. :

De Sevilla, en cuya Biblioteca Colombina estudi6é los historia-
dores de 1a Conquista, como Las Casas, Herrera, Torquemada, Na-
varrete y Quintana entre otros (1), fue trasladado 4 Granada y des-
pu€s 4 Montilla (Cordoba), lugar que mas tarde sefialésele como pun-
to de destierro perpetuo en vez del temporal que se encontraba
sufriendo, y causando este monstruoso aumento de pena el hecho
de haberse hallado en poder de una sefiora copia de la poesia de
Santacilia, M7 prisiéu, y no de letra del autor, escrita cuando éste
se hallaba preso en el Castillo del Principe, y en parte ninguna de
ella delictuosa ante el examen de todo el que no hubiera formado
parte de la Comisién Militar espafiola que por unanimidad condeno
al autor 4 destierro por toda ta vida (2).

Y sin duda que este hecho inicuo vino 4 anticipar en el firme
deseo del poeta desterrado la natural tentativa de evasién, pues en
1853 pudo fugarse de Montilla, llegar 4 Malaga, embarcarse en un
buque francés con rumbo 4 Gibraltar, y de esta posesién inglesa
partir con direccion 4 los Estados Unidos de 1a América del Norte.

Llegado 4 Nueva York, uniése inmediatamente al grupo de cu-
banos que entonces consagraban todos sus esfuerzos al logro de la
independencia de Cuba. Otro poeta y patriota, Miguel Teurbe To-
16n, que redactaba el periédico politico EI Cubano, inauguré el 9 de
Octubre de ese afio de 1853, el Ateneo Democritico Cubano de
Nueva York, y el 13 del mes siguiente esta sociedad comenzaba sus
tareas con la explicacién de estas materias: Constitucién de los Es-
tados Unidos de América, por Miguel Teurbe Tolén; Economia po-
litica, por Lorenzo de Allo; Historia de Cuba, por Pedro Santicilia.

Al afio siguiente residié en Baltimore y en Nueva Orleans, y en
1855 regres6 4 Nueva York, haciéndose cargo de la direccion del
periédico La Verdad (3), para continuar en él su labor de propa-
ganda cubana. '

(1) Lecciones ovales sobre la Histovia de Cuba, ... por Pedro Santacilia, Nueva-Orleans 1859, p. XI.
(2) El arpa del proscripto, por Pedro Santacilia, Nueva York, 1864, p. 114.
(3)Juan Manuel Macias, pox Romdn Mora: Revista Cubana, Habana, 1892, t. XVI, p. 130.
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Luego pasé 4 residir 4 Nueva Orleans, dedicando sus conoci-
mientos y su actividad 4 diversos asuntos, y asi le hallamos en
1863 socio de la casa de comercio que giraba bajo la firma de Domin-
go de Goicouria y Compafiia. Era, ademas, diputado de la Camara
de Méjico y yerno del Presidente Judarez, con cuya hija mayor, Ma-
nuela, habia contraido nupcias; y tanto en su parentesco con Judrez
como en su filiacion politica, que no podia ser sino la republicana,
hallaron los diarios espafioles de la Habana una ocasién mds para
atacar al gobierno de Méjico. Mas tanto éste como Santacilia, fue-
ron victoriosamente defendidos por el diario E! Siglo. Por igual
motivo, y también durante la guerra de intervencion en Méjico, fue
blanco de ataques calumniosos 4 su honra en los periédicos impe-
rialistas mejicanos L’ Estafette y El Pdjaro Verde. Y aparte de la
enérgica protesta con la cual supo responder Santacilia desde las
columnas del Periddico Oficial de San Luis Potosi, el Director de
L’ Estafette rectifico declarando haberse visto sorprendido en la
confianza que tenia depositada en uno de sus corresponsales (1). Y
necesario se hace advertir aqui que la personalidad de Santacilia en
esta época tenia que ser mirada por los imperialistas con la mayor
suma de prevenciones y con todo género de hostilidades. Le unian al
Presidente Juarez y 4 la causa de la independencia mejicana, no sé-
lo los lazos de familia y la intimidad que por estos lazos y por ra-
z6n de su empleo de Secretario de aquél desempefiaba en esta épo-
ca: era también un hombre de talento, de vasta cultura y un repu-
blicano que veia en la causa de Mé¢jico, su patria de adopcién y la
patria natural de su esposa y de sus hijos, la causa de América, y
por ende la de Cuba, y ya desde 1859 y 1860 habia evidenciado es-
tos principios ayudando desde Nueva Orleans con el envio de per-
trechos de guerra 4 Judrez, & Gutiérrez Zamora y 4 otros caudillos
detensores del Plan de Ayutla (2). Por esto, para los imperialistas
la anulacién de Santacilia significaba mds, muchisimo mas que la
desaparicion de un enemigo, y de aqui que sin reparo se esgrimie-
ran contra €l toda clase de armas.

Triunfante la causa de judrez, la posicién politica y social de
Santacilia elevése 4 una altura importante. Mantivole siempre
aquél como su secretario y consejero intimo, y fue, ademas, electo
hasta siete veces diputado. Sin embargo, no por estas ni por otras
circunstancias olviddse el patriota de la triste suerte de Cuba. Me-
ses después de la ejecucion de Maximiliano, en un banquete ofreci-
do por el gobierno mejicano al Ministro de Bolivia, en Octubre de

(1) El Siglo, Habana g Octubre 1863 y nitmeros posteriores.
(2) Pedro Santacilia, por Julio Rosas: EI Poyvenir, Nueva York, 17 Mayo 1893,
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1867, habiendo el Presidente de la Republica hecho mencién de Cu-
ba en su brindis, y habiendo el Ministro de Fomento brindado por los
pueblos que atda eran esclavos, Santacilia, en su calidad de cuba-
no de nacimiento, di6 las gracias en nombre de Cuba en un discur-
so muy elocuente vy cuyo final fue éste:

Brindo por la independencia de los pueblos americanos, que estdn todavia sujetos
4 la dominacion europea; porque la bandera inglesa desaparezca del Canad4; porque
desaparezca de Cuba el pendon de Castilla, y porque sean libres, independientes y

republicanos todos los pueblos, sea cual fuere su procedencia, que se encuentran en
el mundo de Colon (1).

Poco mds de un afio después, cuando 4 causa de la Revolucion
de Yara la sociedad cubana esparciése por el extranjero buscando
seguro asilo contra el terror que imperaba en Cuba, Méjico fue de
aquellos paises de nuestra raza donde acudieron mas emigrados, for-
mando asi una colonia de lo mas distinguido de los cubanos, pues en
ella figuraron entre otros José Victoriano Betancourt, Ramon de Ar-
mas, Gonzalo Peoli, José Miguel Macias, Alfredo Torroella, José
Quintin, Gustavo y Florencio Suzarte, Blas Lopez Pérez, Ildefonso
Estrada y Zenea, Antenor Lescano, Maximo Du-Bouchet, Andrés
Clemente Vazquez y Miguel de Quesada (2). Entonces fue cuando
Santacilia, atendiendo 4 aquellos de sus compatriotas que 4 é1 acu-
dieron, puso en accién todo su valer en favor de las pretensiones de

' cada uno, y no fueron pocos por cierto los que por su mediacién
obtuvieron ventajosas posiciones.

Ademads, nombrado Agente del Gobierno Cubano en la Repu-
blica de Méjico, pronto dié muestras sefialadas de su valiosa gestion,
debiendo mencionarse la que acreditan las dos comunicaciones ofi-
ciales que con fecha 3 y 6 de Abril de 1869, y referentes al recono-
cimiento de la beligerancia & favor de Cuba, dirigio a4 1a Junta Cu-
bana de Nueva York, y las cuales en extracto dicen:

Tengo el gusto de participar 4 V.V. que el Gobierno general de esta Repfiblica
ha acordado se reciba la bandera de Cnba en los puertos de la Nacion; aun cuando
no se haya hecho todavia una declaracion oficial, reconociendo 4 nuestros hermanos
el derecho de beligerantes.

Hoy tengo el gusto de manifestar 4 V.V, que la cAmara aprobd ayer por miés de
100 votos contra 12, la proposicion que presentaron més de so diputados, antorizan-
do al Ejecutivo para que reconozca como beligerantes 4 los cubanos cuando lo ten-
ga por conveniente; y como ya antes, sin aguardar esa autorizacion, el Ejecutivo
habia ordenado se recibiese en los puertos de la Repfiblica la bandera de nuestra pa-

(1) Boletin de la Revolucion, Nueva York, 17 Marzo 1869.
(2) Los cubanos en Méjico, por X.: El Palenque Literario, Habana, 1878, t. 11, p. 88-89.
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tria, queda de hecho establecido el reconocimiento, siendo Méjico la primera nacion
del mundo colombiano que manifiesta asi con actos oficiales su generosa simpatia en
favor de la revolucion cubana (1).

Asi 1o hallé la Revolucién de Baire: el patriota cubano, conven-
cido de siempre, con sus mismas energias y su mismo credo de
1851 y de 1868, y constante y eficaz en la nueva labor que le fue &
demandar la redencién de la Patria. Y ha muerto como tantas ve-
ces en su larga vida tuvo que haber deseado: viendo junto 4 su le-
cho una numerosa familia, rodeado de sus libros y con l1a plena con-
ciencia del deber -cumplido.

Como poeta, y aunque no tanto como el nombre y como las
poesias del gran Heredia, el suyo y las suyas fueron también ban-
dera vy programa de los cubanos, sobre todo, su oda A Espaiia.
La produccién intelectual que ha dejado no es poca, y es una mues-
tra de ella la siguiente bibliografia que hemos compuesto, vy la cual,
si no completa, por 1o menos es exacta:

1—Ensavos LiTErarios de José Joaquin Hernandez, Pedro Santa-

cilia y Francisco Baralt. Santiago de Cuba, Imp. de la Real

Sociedad Econdémica, 4 cargo de D. Antonio Martinez. 1846.

8°, 403 p.

Es una obra publicada por entregas 6 cuadernos, y 4 ella contribuy6 Santacilia
con las producciones siguientes, todas ellas firmadas:

Estudios histdéricos. Gobierno, relijion, usos y costumbres de
los primitivos habitantes de la Isla de Cuba, p. 33-47.

Anacredntica, p. 55-56.

Es la poesia que comienza: “Graciosa triguefia.”

Estudios histéricos. Los flibustiers, su orijen, sus costumbres
y sus hechos, p. 63-78.

;Ay de mi! p. 79-80.

Poesia.

Estudios histdricos. Singular combate en la bahia de Santiago
de Cuba, p. 129-141.

Literatura. La novela. Orijen de 1a novela.—Novelas antiguas.
—Influencia del cristianismo en estas obras, p. 151-159.

Historia de una vosa. Alegoria, p. 173-177.

Poesia.

Salmo catorce de David, p. 203-204.

Poesia.

Estudios histéricos. El idioma ciboney, p. 205-215.

La novela. Influencia del amor en esta clase de escritos.—La

(1) La Repridlica, Nueva York 25 Junio 1871.
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Edad Media.—~Libros de caballerias, p. 261-271.
Reproducido en Cuba Literaria, Habana, 1862, t. I, 2* época, p. 302-309.
A una mujer, p. 281-285.

Poesia.

Iustruccion primaria en los partidos del campo, p. 309-323.
Una jflor. Puesta en el 4lbum de una sefiorita, p. 329-331.

Poesia que comienza: ‘‘Quisiera, linda triguefia.”

El crepusculo. A mi amigo D. Narciso de Foxa, p. 371-378.

Poesia.

Palma de Soriano. Noticia historica, jeografica y estadistica de
aquel pueblo, p. 379-391.

2__INSTRUCCION SOBRE EL CULTIVO DEL CACAO.

A 10 poco que de esta obra hemos dicho antes, debemos agregar que de ella se
hicieron dos ediciones.
3—LI1BRITO DE LOS CUENTOS Y LAS CONVERSACIONES (EL), por Cirilo
Villaverde. Pedro Santacilia. (£l Redactor, Santiago de Cuba,
Julio 1847)

Juicio sobre este libro did4ctico de Villaverde.

4—EDUCACION EN LOS PUEBLOS DE LA PROVINCIA. P. Santacilia. (Faro
Industrial de la Habana, Habana, 22 Septiembre 1847.)
Reproducido del Diario Redactor de Santiago de Cuba.

5—HisToria NATURAL. El perro jibaro. ¢Es 6 no indigena de la Is-
la de Cuba? P. Santacilia. (Cuba, junio 22, 1848). (El Artista,
Habana, 31 Diciembre 1848, t. I, p. 323-326).

6—iCosas pE M1 TIERRA! El Taita. Cuba. Pedro Santacilia. (El A»-
tista, Habana, 1849, t. II, p. 95-97).

Articulo descriptivo,

7—AnNacreoNTICA. P. Santacilia. (Santiago de Cuba) (E! Artista,

Habana, 1849, t. I, p. 357-358).

Poesfa que con el titulo de Orillas de un arrvoyo figura en El Arpa del pros-
cviplo, p. 139-142.

8—Druvio (EL). Por Pedro Santacilia. Dedicado 4 su amigo Don

Federico Hoppe. Cdrdoba: Est. tip. de D. Fausto Garcia Tena,

calle de la Libreria nim. 2. 1852.

8°, 8 p. \

Fechado: C6rdoba y Agosto 6 de 1852. No citado nunca entre sus obras, este
folleto comprende la primera edicién de la poesia £/ Diluvio, incluida después en
El arpa del proscriplo, p. 7-17.

9-~--PréLoGO. (Tabla gronoldgica (sic) de los sucesos ocurridos en la
ciudad de Santiago de Cuba..., por Ambrosio Valiente y Dua-
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ny y precedida de un prélogo por Pedro Santacilia... New Yorkg,
1853. p. [5-14]).
El prélogo no estd firmado.
10—Guao (EvL). Publicacion venenosa. Sale cuando lo exigen las
circustancias i se reparte gratis. “‘Imp. del Guao.” [ Nuweva York],
1853.
° 4 dos columnas.

Hemos visto los nfimeros 1 y 3, correspondientes 4 7 Junio y 30 Julio de 1853.
El director se firma Cantdrida en el prospecto, y también figuran los pseudénimos
de Picapica y Vitriolo al pie de varios articulos.

11—Gosirrno DE CUBA v EL COMERCIO DI NEGROS (BEL). (La Verdad,
Nueva York, 10 Mayo 1853).
Firmado: P. 8.

12—Papa EN BL s161.0 x1x (EL), por José Mz‘izzini, traducido por Pedro
Santacilia. Nueva Orleans, 1854,
S6lo por noticias leidas se ha podido formar lo que antecede como inscripcién de

esta obra. Bn La Verdad, Nueva Orleans, 10 Julio 1859, se anuncia la venta de ejem-
plares de la segunda edicién.

13—MuerTE DE Jupas (La). Poema de Manuel Justo de Rubalcava.

Segunda edicion que contiene la biografia del autor, una idea

general de sus poesias vy el juicio critico de su poema. Pedro

Santacilia. (Santiago de Cuba, 1847) (Semanario Cubano, San-

tiago de Cuba, 8, 15 y 22 Abril 1833).

Reproducido de la edicién de 1848, y luego del mencionado peri6édicoen la Re-
vista de Cuba, Habana, 1881, t. IX, p. 481-497.

—Estunios misroricos. Gobierno, religion, usos y costumbres de
los primitivos habitantes de la Ista de Cuba. Pedro Santacilia.
(Santiago de Cuba) (La Piragua, Habana, 1856, t. I, p. 347-
348, 364-372).

15—Laup peL Desterravo (Ev). Nueva York, Imp. de “‘La Revo-

lucion,” 1858.

16°.

Antologia formada de composiciones poéticas de Heredia, T'eurbe Tolén, Quin-
tero, Santacilia, Castellén, Zenea y Turla. Las que figuran de Santacilia son .4 Es-
pana, Salmo CXXXVII de David. De El Laud del Desterrado se publicé una se-
gunda edicién, ilustrada con retratos, en Cuba y Amévice, Habana, 1903, afio VII,
p. 751-793.
16—Lkcciones oraLES sosrk LA HisToria pe Cusa, pronunciadas en

el Atenco Democratico Cubano de Nueva York, por Pedro San-

tacilia. Nueva Orleans.—1859. Imp.de Luis Eduardo del Cristo.

8°, X1-220 p.

La obra estd dedicada ““A su amigo Domingo de Goicouria,” y consta de un
prélogo, un discurso inaugural y ocho lecciones, abrazando éstas el perfodo desde el

7

Descubrimiento hasta finalizar el siglo XVIII, 6 sea la época del breve mando del
Conde de Santa Clara,
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Hsta obra, que aparecié primeramente en las columnas de La Verdad de Nue-
va Orleans, debi6 llevar por titulo el de Discursos histéricos, politicos y filoséficos, co-
mo asi lo anuncié en el mismo peri6édico del 28 Febrero 1855, Antonio Fleury, quien
con la anuencia del autor habia decidido ser el editor de la obra, y la cual se publi-
carfa aumentada por aquel ‘‘con otros varios discursos politicos y filos6ficos que con-
serva todavia inéditos.”

,Mas por razones que no conocemos, hallamos que viene 4 ser en 1859 cuando
la obra didse 4 la estampa, bajo el rubro de Lecciones ovales sobre la Histovia de Cu-
ba y con un prospecto del cual copiamos este parrafo:

‘‘Editor de esta obra, creo haber hecho un servicio 4 la literatura y 4 mi patria:
si ésta lo acepta y lo proteje, quedard satisfecho.—Tuis E. del Cristo” (1).

Cristo hizo la impresién en el establecimiento tipogrifico que poseia entonces,
y el precio de venta fue de ‘‘doce reales fuertes 4 la riistica y $2 encuadernado’’ el
ejemplar. De esta obra, tiempo hace agotada, si es dificil ver un ejemplar con la
pasta de editor, mucho més lo es hallar unocon otra pasta, y més todavia 4 la rfistica.

17—P4ijaro (A un). Dedicada 4 E. (La Verdad, Nueva.Orleans, 25
Noviembre 1859).

Romance, no incluido en la coleccién de poesias de autor, y el cual comienza:
““Avecilla venturosa.”’

18— Genio pEL MAL (EL), por Pedro Santacilia. Mexico. Tip. de Na-
bor Chavez. Calle de 1a Canoa num. 5. 1861.
18°, 35 p.
Opfisculo politico-religioso.

19—Crava peL iwpio (La). Leyenda cubana, por P. S. Edicion del
“‘Heraldo.” Mexico. Tip. de Nabor Chavez, Calle de Cordoba-
nes num. 8. 1862.
18°. IV-107 p.
Precede una Adveriencia de la cual copiamos esta parte que revela como el au-

tor tuvo desde sus primeras producciones el laudable propésito de crear una litera-

tura propia de Cuba:

‘‘Esta leyenda — prohibida por la censura en Cuba el afio de 1844, 4 causa Gni-
camente de sus alusiones politicas, € inédita hasta hoy — fué escrita cuando el au-
tor contaba apenas unos catorce afios de edad.

“‘Su objeto era crear el gusto por las cosas puramente cubanas, ensayando un
género de escritos, casi desconocido entonces en la isla, y para el cual, sin embargo,
ofrecen tantisimos encantos las tradiciones histéricas del pais.

“Fn Cuba, lo mismo que en México, y en todos los demds pueblos americanosde
origen espafiol, no solamente conviene, sino que es ya necesario y hasta indispensa-
ble por muchos conceptos, que los escritores trabajen con empefio por dar 4 sus es-
critos de todas clases, una fisoromia peculiar, digdmoslo asi, que los distinga de los
demds, pues solo de esa manera, es decir, localizando en cuanto sea dable la litera-
tura, podré ésta con el tiempo llegar 4 ser original y tenmer un cardcter propio que
la haga verdaderamente nacional.”

20—Hgerarpo (EL). Mexico, Imp. de Chavez, 1862-63.

Fol.

De 1° Enero 1862 4 Mayo 1863. La redaccién de este periddico, por lo menos en
su mayor parte, estuvo 4 cargo de Santacilia.

(1) La Verdad, Nueva Orleans, 1o Julio 1859,
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21—ARrpPa prL Proscrirto (EL), por Pedro Santacilia.

Yo me diré feliz si mereciere
Por premio 4 mi osadia,
Una mirada tierna de las Gracias
Y el aprecio y amor de mis hermanos,
Una sonrisa de la Patria mia,
Y el odio y el furor de los tiranos.

Olmedo.—Canto & Junin.

Nueva York: Imp. de J. Durand, 24 y 26% Broadway. 1864,

16°, VIII-205 p.

Comprende este volumen la coleccién de poesias del autor, y aparecen ella to-
das las producciones de este género que en el destierro pudo recopilar. Debe ser ésta
la tercera edicién. La primera debi6 ser de 1856, porque en ese afio el editor Francis-
co Javier Vingut, hizo el dep6sito legal. La segunda debi6 publicarse en 1859, pues-
to que en La Verdad de Nueva Orleans de 10 de Julio de este afio, se anuncia la ven-
ta de ‘‘algunos ejemplares de la segunda edicién de esta obra.”
22—<Santaciuia, Pedro. Apologos. México,—1867.—Imp. de ]J.

Fuentes y Comp. 1 vol. 4° pta.” .

Figura este titulo 6 ntimero en los Catdlogos de la Biblioteca Nacional de Me-
xico... Biblioteca Nocturna. México, 1897, p. 173.

23—Movimiento LiTERARIO EN MExico (DgL), por Pedro Santacilia.

Les institutions politiques ont
autant A’ influence que les meeurs
sur la littérature,

CHATEAUBRIAND.

México, Imp. del Gobierno, en Palacio, 4 cargo de José M. San-

doval. 1868.

8°, IV-128 p.

Dice el autor en la introduccién de este libro:

“‘Dos cosas nos proponemos demostrar en las paginas de este escrito.

“Primera: que el restablecimiento de la Repiiblica trajo consigo, como conse-
cuencia natural, el renacimiento de la literatura.

“Segunda: que basta estudiar con imparcialidad el movimiento literario que ob-
servamos entre nosotros, para comprender que ha entrado México en sn periodo de
reconstruccion, y que cuenta con grandes elementos de progreso para el porvenir.”

Debemos anadir estas otras producciones que sélo conocemos
por verlas incluidas en la biografia escrita por Julio Rosas ya ci-
tada, y aunque sin los detalles complementarios:

24—- FABULAS vV ALEGORIAS.
25—0OBSERVACIONES AL Discurso e Jost Francisco PacHEco.

“‘De cuyo folleto, dice Kosas, hizo el gobierno mejicano una edicién oficial pa-

ra circularlo profusamente.”

26—Diarto Oricias.. Saltillo.
Dirigido en unién del poeta Guillernmio Prieto,
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27 —Cura peL Tamajox (EL).

Peribdico satirico, todo redactado en verso.
28 —Cuinaca (La),

Peri6dico revolucionario.
29—Nuevo Muxpo (EL), Méjico.

Redactado en unién de los escritores mejicanos Dublén, Mariscal y Gamboa.

La dltima produccién de Santacilia que conocemos, es la poesia
titulada ;Heredia! (1) y con la cual cooperé al homenaje dedicado
en Santiago de Cuba al primer centenario del nacimiento del gran
pocta. En esta poesia se revela el estro vigoroso, el fondo concep-
tuoso y el estilo facil y pintoresco del poeta politico del Canto & Cu-
ba, de la leyenda cubana Hatuey y de otras composiciones.

Parientes del poeta, y del mismo apellido, sabemos que existi6
en Santiago de Cuba su hermana la sefiorita Cecilia Santacilia,
poetisa y escritora ¢n prosa que colaboré en los periddicos de aque-
lia ciudad £ Orden y El Redactor. Ademas, sabemos que la sefio-
ra Teresa Santacilia de Penny, hija de padres cubanos y prima del
poeta, residia en Génova en 1896.

(1) Cuba Ilustrada, Santiago de Cuba, 31 Diciembre 1903.
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BARCELONA.—EI Instituto de Estudios Catalanes, fundado en
1907, acord6 establecer una gran biblioteca de ciencias. Con ese fin ha
adquirido ya la biblioteca del sefior Mariano Aguilos, la cual posee ma-
nuscritos, incunables y otros impresos raros y muy antiguos.

BERLIN. — Durante el afio de 1909 la Biblioteca Real de Berlin ha
tenido un aumento de 46,213 voltimenes, de ellos, 14,446 adquiridos por
compra, 13,050 por donativos y 18,717 por canje v envio de documentos
oficiales. Se han encuadernado 22,265 libros y se han reparado 2,682. Los
voltimenes comprados y las encuadernaciones representan un costo de
106,825 y 37,475 marcos respectivamente. El departamento cartogrifice
se ha enriquecido con 1,255 mapas y la coleccidén de mfsica con 9,115
piezas.

GUAYAQUIL. — Ha comenzado 4 publicarSe el Boletin de la Biblio-
teca Municipal de Guayaquil, dirigido por los sefiores Camilo Destruge y
Juan Antonio Alminate. .

LONDRES.—En una venta ptblica acaba de ser dispersada la mag-
nifica coleccién de monedas de Mr. Frank Sherman Benson, la cual fue en-
viada de Nueva York para venderse. Iista coleccién era la més rica que
en América se conocfa respecto 4 monedas griegas. Dicha coleccién, que
habfa costado 10.000 libras esterlinas, en la venta produjo 15.000, pues
s6lo 25 piezas de este monetario se vendieron 4 razén de 100 libras cada
una.

NUEVA YORK.—John Stewart Kennedy ha dejado por testamento
la cantidad de 2.250,000 pesos 4 la New York Public Library.

En la Biblioteca Pfiblica Lenox se ha verificado una exposicién
de ex-libris, dedicada especialmente 4 los de artistas modernos americanos.

PARIS. — Ha sido colocado en la Biblioteca Nacional, en el vestibu-~

lo que da frente 4 la calle de Richelieu, el busto del eminente biblibgrafo

"y palebgrafo M. Léopold Delisle, Director que fue de dicho estableci-
miento.
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ROMA. — Segtin leemos en la Nuova Antologia, se han publicado en
Italia durante el afio 1909, 8,833 obras nuevas, de las cuales 1,633 en la
Lombardia, 951 en el Piamonte, 946 en la Toscana, 825 en el Lacio y 22
en la Basilicata. Respecto 4 las materias de que tratan, ocupa el primer
lugar la sociologfa y después la agricultura, industria y comercio, cien-
cias médicas, historia, novela, filologia, poesia, ciencias juridicas, etc.

El Rey de Italia ha contribuido con 3,000 liras para la nueva
edicion de La Divina Comedia, con comentarios del conde Passerini. Fsta
gran edicién serd publicada en 1911.

SAN PETERSBURGO.—Por la estadfistica siguiente, se ve el aumen-
to de libros de la Biblioteca Imperial en siete afios:

Afio 1901: 51395 obras en 56850 volfmenes

Id 1902: 48463 v vy 95759 .
Id 1903: 51743 sy 99131 '
Id 1904: 49107 o, 91176 .
Id 1905: 44623 vy 49648 .
Id 1906: 39381 by 42285 -

Id 1907: 64328 s, 72205 .

Desde 1908 IL,a Sociedad de Biblicteconomfia y Bibliograffa ha
solicitado del gobierno la creacién de cdtedras de dichas ciencias en las
universidades de Moscou y de San Petershurgo.

SANTTAGO DE GALICIA.—EI sabio arquedlogo é historiador, se-
flor Antonio Lopez Ferreiro, canénigo de la Catedral de Santiago, falle-
cid el 20 de Marzo. Era socio correspondiente de la Real Academia de
la Historia, de Madrid, y de sus obras publicadas conocemos las siguientes:
1.—FUEROS MUNICIPALES de Santiagoy de su tierra. Sanfiago, 1895,
2 ts. 49, !

2.—A TECEDEIRA DE BONAVAL, episodio da hestorea de Compostela
no sigro XVI, 22 edicibn. 4 Grusia, Andrés Martinez, editor, 1895, 169.
(Biblioteca Gallega, t. X1,).

3.—GALiCIA en el Gltimo tercio del siglo XV, 22 edicién corregida y
aumentada. La Corufia, 1896-97. 2 ts. 169, (Biblivieca Gallega, ts. X1, V-
XLVD).

4.—HisToRrI1A de la Santa A. M. Iglesia de Santiago de Compostela.
Santiageo, 1898. 10 ts. 89. (En publicacién).

Habana, 31 Marzo y 30 Junio 1910,
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